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Af nu for andra gingen bordlagda #renden skulle Stats-Utskottets
memorial Nio 75 sattas frimst till foredragning i ndsta sammantride;
hvarjemte Kammaren beslot att nist efter berorda memorial skulle & fore-
dragningslistan uppféras det Kammarens protokoll for den 22 dennes,
hvars justering nu uppskjutits.

Kammarens ledamdter &tskiljdes kl. 3 e. m.

In fidem
H. Husberg.
Onsdagen den 30 April,
KL 10 f m.
§ 1.
Justerades protokollet for den 23 innevarande ménad.
§ 2.

Skedde foredragning af Stats-Utskottets memorial N:o 75, 1 anled-
ning af Kamrarnes skiljaktiga beslut rorande viesa punkter i Stats-Ut-
skottets betinkande N:o 69 i friga om allminna bevillningens och ofriga
till Riksgalds-kontoret nu ingdende uppbordsmedels leverering till Stats-
kontoret samt om ofverflyttande till sistnimnda embetsverk af den Riks-
gilds-kontoret #nnu tillhorande befattning med en del af de till extra
statsregleringen hirande utgifter m. m.

Efter upplisning af den i 1:sta punkten foreslagna voteringspropo-
sition anforde

Herr Hedin: Herr Talman! Jag vidhiller mitt i gir framstillda
yrkande om ogillande af de foreslagna voteringspropositionerna. Jag vill
ej besvira med utforligt upprepande af dd anforda skil, utan endast
erinra om den orimligheten, att enligt propositionen N:o 2 en hemstéllan
forutsittes kunna Dblifva af Riksdagen afslagen, ehuru den tvirt-
om redan genom b&da Kamrarnes beslut ir af Riksdagen bifallen, &f-
vensom om det ej mindre besynnerliga forfarandet att anstilla gemen-
sam votering enligt punkten N:o 3, om en redaktionsforéndring, som &r
blott ett korollarium till beslutet i hufvudsak. Jag tilliter mig derfor
att foresld foljande voteringsproposition:
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1:0.

Den som i enlighet med Stats-Utskottets forslag i 2:dra punkten af
betdnkandet N:o 69 (= Stats-Utskottets forslag 1 Nio 75) — — — _
———————————— och redovisande; ristar

Ja.
Den, det ej vill, rostar
Nej.

Vinner nej, har Riksdagen beslutat, att Riksgilds-kontorets fordrin-
gar (= mom. a i forsta voteringsproposition i Stats-Utskottets N:o 75)

2:0.

Den som 1 enlighet med Stats-Utskottets i 3:dje punkten af betin-
kandet N:o 69 (= Stats-Utskottets andra voteringsproposition i N:o 75)
_________ - — — - — — — iakttagna; réstar

Ja.

Den, det ej vill, rostar
Nej.

Vinner nej, har Riksdagen beslutat,

att alla de anslag och lin, som under innevarande och kommande
0. 8. V. (= mom. b i Stats-Utskottets forsta nej-proposition) — —
————————————————————— — iakttagna.

Vinner ja i forsta voteringen, behagade Andra Kammaren finna, att
dess beslut om inskjutande af orden “och lan“ i 4:de punkten af Stats-
Utskottets betiinkande N:o 69 forfallit, hvaremot

om nej i samma votering vinner, behagade Forsta Kammaren finna,
att nyssnimnda ord béra i enlighet med Andra Kammarens beslut i om-
formalda punkt ingf.

Grefve Posse: 65 § Riksdags-ordningen bestimmer, att, di Kam-
rarne i vissa uppgifna frigor stanna i olika beslut, s& &ligger det Stats-
Utskottet att uppstilla en voteringsproposition for frigans afgsrande ge-
nom gemensam votering, och dervid #r det jemval Stats-Utskottets pligt
att sitta den ena Kammarens beslut, sidant som det enligt protokollet
fattats, mot den andra Kammarens besluti samma friga. Stats-Utskottet
har icke négon rittighet att klippa sonder vare sig den ena eller andra
Kammarens beslut, utan méste taga dem sddana de fattats och infora
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dem i voteringspropositionen. Jag anser siledes, 1 likhet med hvad jag

gir i detta imne anforde, att Stats-Utskottet icke kunnat och icke bort
uppstélla ifrigavarande voteringsproposition annorlunda &n den nu fore-
slagits.

7 Jag inskrinker mig till att yrka bifall till Stats-Utskottets forslag
och hoppas, att Utskottet genom en sidan utging af frigan undgfr det
forstindigande att stilla sig grundlagens bud till efterriittelse. som i gér
payrkades.

Herr Nils Larson: Vid behandlingen af Stats-Utskottets betén-
kande N:o 69 antog denna Kammare ifriga om andra punkten af samma
betinkande, i ett och samma beslut, de bestimmelser, som finnas inforda
under momenten a) och b) i nej-propositionen af Utskottets nu fore-
dragna memorial. Att Utskottet nu vid uppstillande af ifrigavarande
voteringsproposition upptagit Andra Kammarens namnda beslut odeladt,
har den forste arade talaren icke allenast vid nistforegiende plenum
atan Gfven nu ansett vara grundlagsvidrigt handladt. Hans forslag till
voteringsproposition gir ut derpd, att Andra Kammarens nimnda beslut
icke skulle f& upptagas odeladt i en och samma voteringsproposition,
utan att detsamma skulle sonderplockas si, att den ena delen af beslu-
tet skulle upptagas i sirskild voteringsproposition, nemligen den del som
rér den sak, som omhandlas i andra punkten af Utskottets hetinkande
N:o 69, under det att den andra delen af Kammarens beslut under
nimnda punkt skulle upptagas i voteringsproposition under tredje punk-
ten af nu foreliggande betinkande. Det ldrer vil icke vara sirdeles
svirt att & klart for sig, hvilketdera af dessa bida forslag, Herr He-
dins eller Utskottets, ar att betrakta sisom olagligt. For min del kan
jag Stminstone ej finna annat &n att Herr Hedins forslag just dr det
som strider mot Grundlagen.

Vidare har samma talare afven péstatt, att den voteringsproposition.
som #r af Utskottet foreslagen med anledning af Kamrarnes skiljaktiga
beslut i 4:de punkten af omformilda Betinkande N:o 69, ocksd vore att
petrakta sisom olaglig och siledes ej borde godkiinnas. Jag far likvil
i detta afseende siga detsamma som jag i friga om den foregiende vo-
teringspropositionen anfért. D& hvardera Kammaren om denna 4de
punkt fattat sirskilda beslut i foregfende punkten, s& maste, for dstad-
kommande af ett riksdagsbeslut rorande denna punkt, gemensam vote-
ring, pa sitt Utskottet sagt, ega rum. Jag vidbiller det péstiende jag
gjorde” vid nistforegfende plenum, att Utskottets forslag till voterings-
proposition ir grundlagsenligt och att detsamma icke lampligen kuumnat
uppstiillas annorlunda &n som skett.

Jag hemstiller om bifall till Utskottets forslag.

Herr Sjoberg: Efter en, si vidt tiden medgifvet, samvetsgrann lis-
ning och profning af handlingarne i detta mél, kan jag icke finna annat,
4n att den anmirkta missriktning, forevarande voteringsproposition fétt, &r
holt och hallet Kammarens eget fel. Det nu ofverklagade forhallandet
torde vara foranledt ursprungligen af den omstindighet, att Herr Jons
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Rundback 1 sin reservation mot Stats-Utskottets betinkande N:o 69, under
mon:. a) och b) upptagit hvad Utskottet 1 nimnda sitt betinkande be-
handlat i tvd sirskilda punkter, Niis 2 och 3. Nir nu, vid behandling af
andra punkten i samma betinkande, Kammarens beslut utfoll i dfverens-
stimwelsc med reservantens forslag, omfattade detta beslut i sjelfva verket
iyss berorda blda punkter uti betdnkandet, ehuru samma beslut, enligt
formuleringen, endast afsdg den andra punkten. Foljden af detta beslut
blef sedermera, att Kammaren afslog tredje punkten. Deri lig det orik-
tiga; ty efter min uppfattning borde man hafva ifriga om denna punkt
endast uttalat, att, eniir Kammaren vid beslutet om andra punkten i reali-
teten upptagit till behandling hvad Stats-Utskottet i tredje punkten fore-
slagit, denna punkt skulle liggas till handlingarne och icke foranleda n&-
got Kammarens sdrskilda beslut. Nir nu emellertid Kammaren afslagit
den tredje punkten, si kunde, enligt min 4sigt, Stats-Utskottet icke for-
fara annorlunda &n att uppsitta voteringspropositionen pi sitt, som nu
skett. Felet ir siiledes Kammarens eget, och vi f& vil litet hvar till-
skrifva oss detsamma, d& vi icke vid sjelfva frigans behandling sett biittre
upp. Jag kan icke neka, att genom den uppstillning, hvilken Herr He-
din velat gifva voteringspropositionen, man biittre #n genom Utskottets
forslag, skulle tillgodose det syftemdl, hvilket han och Kammarens majo-
ritet velat vinna, men dervid uppstiller sig for mig den betiinkligheten,
att jag alldeles icke vill medgifva Stats-Utskottet -~ hvad detsamma lik-
vil ¢j heller nu efterstrifvat — rittighet att 1 nfgon mén klyfva eller
dela pi ett beslut, utan det méste ovilkorligen vid uppsittande af vote-
ringspropositioner hélla sig till hvad hLvarje sirckildt, punktvis fattadt,
beslut inuehdller. Det synes mig sfledes vara obestridligt, att Utskottet
i denna friga icke kunnat tillviigagh pi annat sitt, in som skett. En
annan sak dr, om Andra Kammarens uttryckta mening skulle, hvilket jag
dock icke vill forutsitta, helt och hallet duka under, derest Kammarens
beslut 1 den gemensamma voteringen skulle utfalla si besynnerligt, att
ndmnda mening eller densammas motsvarighet komme att forfalla, men
jag vigar antaga, att nigot sidant ej vid den gemensamma voteringen skall
xomma att ega rum.

P4 nu anforda grunder kan jag icke dela deras dsigt, som yrkat, att
den nu foreslagna voteringspropositionen bar ogillas.

Harmed var ofverlaggningen slutad. 1 ofverensstimmelse med de me-
ningar, som rorande forevarande friga blifvit dels i girdagens samman-
triide och dels under den nyss fullindade ofverliggningen framstillda, gaf
Herr Talmannen propositioner, forst pé bifall till Utskottets forslag, vidare
pd éterremiss samt slutligen pi yrkandet, att den forindrade lydelse af
ifrdgavarande omrostningsproposition, som Herr Hedin foreslagit, mitte
godkiinnas. Den forstndimnda af dessa propositioner besvarades nied 6f-
vervigande ja; och hade alltsd Utskottets 1 nu foredragna punkt fram-
lagda forslag till omrostningsproposition blifvit i oforindradt skick af
Kammarer godkindt.

Utskottets yitrande i slutet af forevarande forsta punkt bifélls.
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2:dra och 3:dje punkierna:

De i dessa punkter foreslagna omrostningspropositioner blefvo jemvil
godkinda, hvarefter

Utskottets slutliga anmdilan

Lades till handlingarne.

§ 3.

Uppléstes derndst till justering det vid girdagens sammantrade bord-
lagda protokollet for dem 22 April; och blef samma protokoll af Kam-
maren godkindt.

§ 4.

Fortsattes den i sammantridet den 26 innevarande méinad bérjade
foredragningen af Lag-Utskottets utlitande N:o 27, i anledning af gj
mindre Kongl. Maj:ts nddiga proposition med forslag till forordning an-
glende lagfart & fing till fast egendom m. m. dn dfven enskilda motioner
1 samma eller dermed sammanhingaude #mnen.

Herr O. B. Olsson yttrade: Som jag forutsitter, att samtlige
Kammarens ledaméter genomldst detta forslag och siledes ej 8stunda att
hora detsamma nu upplisas, si hemstiller jag, om icke limpligast vore,
att endast nummern p& de dterstdende “nnu ej genomgingna 24 para-
graferna i forslaget angafs i den ordning de f6lja pd hvarandra, d& ju
andock hvar och en, som, i frga om négon sirskild paragraf, vill yttra
sig, kan vid angifvande af densammas nummer begira ordet och anfora
hvad han onskar.

Uppéd derom afgifven proposition, godkinde Kammaren det forslag
rorande foredragningssittet, som Herr O. B. Olsson nu framstillt; och
forekom, med iakttagande af berdrda foredragningssitt, nu till afgbrande
§ 2 ¢ det under 2:dra punkten af Utskottets utlitande framlagda for-
ordningsforslag.

Betriffande denna paragraf yttrade:

Herr Sven Nilsson i Efverod: D4 Kammaren redan afslagit 1 §
i foreliogande lagforslag, si anser jag, att dfven alla de foljande paragra-
ferna i1 samwma forslag bora forfalla, hvarfore jag nu inskriinker mig till
yrkandet att sivil denna som de Ofriga paragraferna mi af Kammaren
forkastas.

Vidare yttrades ej. Utskottets forslag afslogs.
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§§ 3—6:

Blefvo derniist, hvar efter annan, pd yrkande af Herr Sven Nilsson
i Efverod, utaf Kammaren afslagen.

Rorande § 7 yttrade

Herr Carlén: Det idr alldeles gifvet, att jag, 1 friga om denna pa-
ragraf, icke kommer att géra nigot annat yrkande, in det som redan blif-
vit gjordt, men di jag i Lordagens sammantride forsvarade detta Lag-
Utskottets betinkande, anser jag mig nu i denna del bora yttra nigra ord.

I denna paragraf har Lag-Utskottet foreslagit en visendtlig forindring
i Kongl. Maj:ts proposition. Lag-Utskottet har nemligen gifvit fasteboken
det vitsord, den under nuvarande forhillanden kan och bor erhilla och
anvisat den en helt annan stillning 4n Kongl. Majit foreslagit, ty Kongl.
Maj:t har blott velat gora den till ett register. For min del fir jag nu
forklara, att hade jag vetat hvad som i Lordags passerade i Forsta Kam-
maren, si skulle jag sannolikt icke hafva upptridt s ifrigt till forsvar
for drendets afgorande vid denna riksdag. Der upptridde nemligen en
af Konungens ridgifvare emot den af Lag-Utskottet hir foreslagna for-
andringen och d& jag tager for afgjordt, att han dervid handlade efter
samrid med Herr Justitie-statsministern, s visade sig deraf, att rege-
ringen ¢j ville gd in p4 den forindring, som ligger i Lag-Utskottets hem-
stallan, och utan hvilken fordndring ganska litet vinnes med hela det af
Kongl. Maj:t framlagda lagforslaget. DA nu dertill kom att Forsta Kam-
maren i sin bendigenhet att g8 Kongl. Maj:ts Onskningar till motes afslog
Utskottets betinkande och antog den Kongl. propositionen, s& mi jag
siga, att det forefaller #fven mig som om det vore bittre att icke nu
gbra nigot, dn att géra s litet som Kongl. Majit foreslagit.

Sedan ofverliiggningen forklarats slutad, afslogs paragrafen.
§§ 8—16:

Dessa paragrafer afslozos dfvenledes, enligt de yrkanden, som rorande
hvar och en af dem, nu framstilldes.

Efter foredragning af § 17 anforde

Herr A. P. Danielsson: Jag vill i friga om denna paragraf i
korthet framstilla en liten anmirkning. I denna paragraf har nemligen
inkommit det der forut omtalade frimmande ordet “servituter«. D& det
ar troligt att vi niista ir fi detta lagforslag utbytt mot ett annat, har
jag velat fista uppmirksamheten pd det lampliga uti, att i stallet for
nimnda uttryck anvinda ett annat, som mera dr bekant for den svenska
allménheten. Jag tror icke att virt sprk &ar si fattigt, att man i en
lag behofver anlita ett ord, l&nadt frén frimmande sprik. Jag har en-
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dast velat yttra detta, under foérhoppning, att ett blifvande Lag-Utskott
mitte taga detsamma i betraktande, och jag har for nirvarande ej annat
yrkande att framstilla, dn att paragrafen ms afslgs.

Herr Sven Nilsson i Osterslof: D§ meningen torde vara att afsld
denna paragraf kan jag for min del icke inse, hvad vigt det ligger pé
ordalagen i densamma. En forkastad paragraf kan gerna innehjlla hvilka
uttryck som helst. Jag yrkar emellertid afslag.

Ofverliggningen var slutad. Paragrafen afslogs.
§§ 18—25:

I ofverensstéinmelse med derom framstillda yrkanden, afslogos jemvil
dessa paragrafer.

Sedan ifrhgavarande forordningsforslags samtliga paragrafer silunda
af Kammaren afslagits, blef, efter deri afgifven proposition, rubriken
jemle inledningen till samma forslag likaledes forkastad.

D& dernist, jemlikt den for drendets toredragning beslutade ordning,
till afgérande nu forekom Utskottets hemstillan i utlitandets Z:sta punkt,
begirdes ordet af

Herr Grefve Sparre: Jag har icke begirt ordet for att gora nigot
yrkande om bifall till nu forevarande del af Herr Fredricsons motion;
jag antager nemligen sisom alldeles gifvet, att Kammaren for att fatta
beslut 1 en s vigtig friga som den, hvilken utgér foremal for denna del
af motionen, nemligen inskrifning sivil af pantritt som nyttjande- och
eganderitt, afbidar en proposition i #mnet frin Kongl. Maj:t.  Jag vill
endast tillkéinnagifva, att det icke #r de af Utskottet anforda motiv, som
foranledt mig att nu icke yrka bifall till motionen, utan endast nu nimnda
omsténdighet. Utskottets motivering anser jag for min del ingalunda hall-
bar och skulle icke vilja, att Kammaren genom ett ebetingadt godkin-
nande af Utskottets framstillning skulle anses gilla ifven de skil, hvarpi
Utskottet kommit till sin hemstillan. Men, som sagdt, nfgot bestimdt
yrkande har jag icke att gora.

Vidare anforde:

Herr Carlén: Jag anh8ller om bifall till den nu foredragna
punkten.

Hirmed forklarades ofverliggningen angdende I:sta puniten slutad ;
och blef denna punkt, i enlighet med det yrkande som derom framstéllts,
af Kammaren bifallen.
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I afseende pa 2:dra punkten anfordes af

Herr Sven Nilsson i Osterslof: Det faller vil af sig sjelf, att, da
hela det forslag till lag, sor under denna punkt forekommer, redan blif-
vit af Kammaren afslaget, punkten sjelf ocksd méiste afslés.

Vidare yttrades ej. Utskottets hemstillan afslogs.
3:dje punkten:
Hirvid yttrade:

Herr Grefve Sparre: Jag hemstéller, om icke, d4 Kammaren af-
slagit Kongl. Majits forslag till forordning angiende lagfart & fing till
fust egendom, dfven detta forslag bor afslés. Det kan nemligen i friga
om forindring 1 lagfarts- och inteckningslagarne ifrdgasittas, huruvida
denna forménsriitt bor bibehdllas. Det synes mig under alla forhéllanden
limpligast att bida dessa frigor behandlas i ett sammanhang. Jag yrkar
siledes afslag & punkten.

Ofverliggningen var slutad. 1 &fverensstimmelse med Herr Grefve
Sparres yrkande, afslog Kammaren det af Utskottet i forevarande punkt
tillstyrkta f6rordningsforslag.

4:de punkten :

Herr Grefve Sparre anforde: D4, sisom jag vid foredragningen af
den nistforegiende punkten erinrade, Kongl. Maj:ts proposition om an-
tagande af en ny lagfartstérordning blifvit af Kammaren afslagen, s§ lLem-
staller jag, om det icke vore limpligt att afsld dfven detta forslag.

Hirmed var ofverliggninger. slutad. Jemvil det i denna punkt fram-
lagda forslag till forordning blef af Kammaren forkastadt.

b:te punkten :

Herr Grefve Sparre anforde: Jag yrkar, p4 redan anforda skil,
att dfven denna proposition m§ afslss.

Efter detta anforande afslogs Utskottets hemstillan.
6:tc punkten:

Af det forfattningsforslag, som Utskottet under denna punkt till an-
tagande anmilt, listes 1 § hvarefter ordet, p& begiran, lemnades till

Herr Grefve Sparre, som yttrade: Detta forslag skulle visserligen
kunna antagas oberoende af de 6friga lagforsiagen, och Jag skulle s§ myc-
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ket mindre for min del hafva nfgot att deremot inviinda, som forslaget
blifvit utaf komiterade for utarbetande af forslag till fastighetsbok, hvari jag
deltagit, utarbetadt och derifrin intaget i detta Lag-Utskottets betinkande;
men det finnes i komiterades forslag ett ganska vigtigt stadgande, som
blifvit af Utskottet uteslutet, nemligen mom. 6 af 1 §: “Sedan skifte slu-
tadt #r, gifve sterbhusdelegare begge exemplaren till ritten in inom den tid,
som i 9 kap. 4 § irfdabalken om bouppteckning siigs“. Detta stadgande
ar ganska limpligt och néstan nodvindigt. Lag-Utskottet har emellertid,
som sagdt, uteslutit denna foreskrift, sannolikt derfor att Kongl. Maj:t i
sin proposition foreslagit, att man skulle begira fastebret pi #rfd fastighet
och lagfarten i si fall skulle hafva blifvit, si till sigandes, dubbel. Jag
kan Atminstone icke inse nfgon annan orsak, hvarfor detta, atninstone
enligt min uppfattning, si vigtiga stadgande blifvit uteslutet. Men di sh
skett, vigar jag icke tillstyrka forslagets antagande, &tminstone utan till-
siattande af ett stadgande af liknande innehill, som det af Utskottet ute-
slutna. D& vidare forslaget i alla fall, enligt min &sigt, bor och kan
lamplizast afgdras 1 sammanhang med publicerandet af de nya stadganden
om $tkomst till fast egendom, som vi hafva att forvinta, s& hemstiiller
jag, om Kammaren icke skulle finna skilligt att afsld afven denna punkt.

Herr Carlén: I likhet med den foregiende talaren, anser jag ick
detta forslag std i si nira samband med lagfartsforslaget, att det ick
mycket vil kan antagas, fastin det sednare fallit. Representanten pa
venershorgsbiinken har icke gjort nigon annan anmirkning, dn att for-
slaget icke innehdller négon foreskrift, att arfskiften skola till ritten in-
lemnas. Men jag kan icke finna, att denna foreskrift har ndgon sirdeles
stor betydelse, ty di ritten icke skall profva arfskiftet eller gifva det ni-
got annat vitsord, dn det i sig sjelft eger, sd kan det visserligen vara
ratt godt for arfvingarne att hafva dokumentet forvaradt pd ett offentligt
stille, men detta blifver ocksdé den enda vinsten af stadgandet, och det
stdr arfvinge i alla hiindelser fritt att inlemna handlingen till ritten,
om han vill att den der skall finnas att for framtiden tillgd. Jag kan
siledes for min del ej finna det af Grefve Sparre anforda skilet for af-
slag giltigt, i synnerhet som det vil #r att antaga det vi inom kort skola
f4 en lag, som bestdmmer att arf af fast egendom skall lagfaras. Arfskifte,
som afser sidan egendom, méste ju d& offentliggiras och enda foljden af
det af Grefve Sparre forordade stadgande skulle di blifva onddiga kost-
nader for arftagarne. IFinnes det ingen annan anmérkning in denna att
gbra mot forslaget, tror jag att det mycket vil kan antagas.

Herr Rubenson: Lag-Utskottet har i motiveringen till det forslag,
det hér framlagt, antydt att en af de hufvudsakliga anledningarne till dess
framstillning vore att Utskottet forestillt sig, det Riksdagen skulle fatta
beslut i den syftning, att arf hiidanefter skulle blifva underkastadt lag-
fart. D& nu denna forutsittning, en af de vigtigaste anledningarne till
forslaget, emellertid bortfallit genom Andra Kammarens afslag & Utskottets
forslag till ny lagfartsforordning, si vill det synas mig, som skulle det €]
linda till nigon synnerligt stor skada att vinta med antagandet af en lag
i nu foreslagna syfte, till dess ett forslag till ny lagfartslag &nyo forekom-
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mer till behandling vid riksdagen. En #drad ledamot af Lag-Utskottet
har emellertid nyss yrkat bifall till Utskottets forslag. Jag ber 1 anled-
ning hiraf att, jemte det jag instimmer i den af Grefve Sparre gjorda
anmérkningen, fi framstilla ett par andra anmarkningar mot forslaget.

Utaf 9 kap. 1 § A. B. i nu gillande lag, jemford med 12 kap. 2 §
samma balk, framgir att i de fall, der arfvingarne hafva ritt att utse
bouppteckningsmén, de ock 4ro berittigade att utse skiftesmin; dessa
tviinne rittigheter félja hvarandra 8. Om det nu foreliggande forslaget
auntages, uppstir en fordndring i1 detta forhdllande; den rittighet, som
arfvingar, horande till bo, som lyder under stadsdomstol — jag afser na-
turligtvis sidana stdder, der sirskildt undantagicke blifvit af Kongl. Maj:t
foreskrifvet — hittills egt att sjelfve utse skiftesmin i friga om den del
af boet, som utgores af fastighet & landet, upphor, och detta dr en in-
skriinkning i arfvingarnes riitt, som — derom tror jag vi alla kunna vara
ense — icke gir 4t det ritta hillet. Om & andra sidan arfvingar pé
landet hafva stadsegendom, si har magistraten nu riitt att skifta denna
del af boet. Genom antagande af detta forslag skulle dfven i det hin-
seendet en forindring ske, och detta visserligen i den ritta riktningen;
men frigan blifver huruvida Utskottet verkligen varit konseqvent, di det
velat skydda ifrdgavarande ritt for de magistrater som ega den, men i ets
fall upphift densamma och pd samma ging tillagt magistraterna en rit-
tighet till skifte, hvilken de firut icke hatt, samt huruvida det som i ena
fallet tages ifrin magistraterna uppviger hvad som i det andra fallet
tilligges dem. Detta #r ett skil emot forslaget, som, om det ocks§ icke
dr af en mera genomgripande betydelse, dock torde vara fortjent att
beaktas.

Min andra anmirkning géller det sitt, hvarpd § 7 i forslaget blifvit
affattad. Hir foreskrifves nemligen absolute, att skifte skall vinna laga
kraft natt och fr sedan det egt rum, oberoende af huruvida de af Ut-
skottet 1 de foregfende §§ foreslagna bestimmelserna, t. ex. i sista punk-
ten af 4 §, blifvit iakttagna eller icke, obercende af t. ex. huruvida arf-
vingarne blifvit kallade eller ej. Ordalagen 1 § 7 #ro &tminstone sfdana,
att en arfvinge mycket latt kan blifva berbfvad sin ritt, oaktadt han icke
blifvit kallad till skiftet. D& en sidan tolkning af §n &tminstone ir mgj-
lig, hyser jag for min del stora betiinkligheter mot antagandet af forsla-
get. Jag vet alltfor vil, att forslaget i hufvudsak innehéller ungefir det-
samma som lagkomitéens och lagberedningens forslag, men de forhallanden
hvarunder de {ramlade sina forslag voro dock i Atskilliga afseenden vii-
sendtligen olika mot de nérvarande. S hade t. ex. lagkomitéen foresla-
git, att skiftesmiinnen skulle tillsittas af domstolen, under hvilka omstiin-
digheter man naturligtvis kuude utan betinkande &t skiftet gifva ett helt
annat vitsord, dn om skiftet forriittas af personer, tillsatte af arfvingarne
sjelfve. Redan denna omstindighet synes mig utvisa att lagkomitéens for-
slag dr vida att foredraga framfor Utskottets, och d& Utskottet. utan att
foresld nfigon motsvarande bestdmmelse uti sitt forslag, gifvit skiftet vits-
ord, si utgor detta for mig ett tillrickligt skil att icke bifalla forslaget.
Jag vet visserligen, att lagberedningen i sitt forslag medgifvit arfvingarne
att sjelfve tillsiitta skiftesmén; men dtven i lagberedningens forslag finnas
dtskilliga bestimmelser, som skulle komma att saknas, i fall nu ifrigava-
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rande forslag skulle antagas, sidant det nu iir formuleradt. Si finnes
t. ex. uti 3 kap. 8 § af lagberedningens forslag till A. B. ett stadgande
derom att, om nigon tilltradt ett arf och klander icke fkommit jnom 30
ar, sf &dr klandret ogildt och, i hiindelse tilltriidaren dr i god tro, ir
klandertiden slut efter 20 &r. I vir nu gillande lag saknas helt och
hillet en sddan bestimmelse, som skulle skydda en arfvinge for de oligen-
heter och faror, som folja det nu féreliggande forslagets antagande i ofor-
dndradt skick.

Under sfidana omstéindigheter och di Lag-Utskottet sjelft har for-
klarat, att detta forslag stdr i nira sammanhang med forslaget till lag-
fartslag, som redan blifvit af Kammaren afslaget, hemstiller jag att dfven
denna punkt i betinkandet métte afslds.

Herr Pehr Nilsson 1 Wittjerf instimde med Herr Rubenson.

Med anledning af hvad som hittills under 6fverliggningen blifvit ytt-
radt, beslot Kammaren, uppf hemstillan af Herr Talmannen, att hela det
i forevarande punkt framlagda forfattningsforslag skulle i ett sammanhang
foredragas och dess sirskilda §§ allts§ goras till foremél for gemensamt
beslut.

Hirefter och sedan uppldsning skett af forslagets ofriga §§ erhdll:

Herr Clairfelt ordet och yttrade: Jag har begirt ordet blott for
att mstimma med Herr Carlén. Jag anser, att detta forfattningsforslag
kan antagas utan hinder deraf att forslaget till lagfartsforordning fallit.
En forfattning sddan som den nu ifrdgavarande skulle, enligt min tanke,
afhjelpa ett linge kindt behof. Jag yrkar bifall till Utskottets hem-
stillan.

Herr Sven Nilsson i Osterslof: 1 likhet med Grefve Sparre finner
jag nodigt, att f4 lagbestimmelse derom, att arfskiften likavil som boupp-
teckningar skola inlemnas till domstol for att forvaras i dess arkiv, d&
arfskifte ofta dr af mera betydelse #n bouppteckning for framtiden. Enir
nu stadgande hiéirom icke forefinnes uti detta férfattningsforslag, anser
jag det vara behiftadt med en lucka, som bor fyllas, innan forslaget an-
tages, och jag skulle af s&dan anledning yrka &terremiss, derest icke riks-
dagstiden vore s& langt framskriden, att dylika yrkanden icke torde bora
framstiillas.  Alltsd, och ehuru jag anser denna lag om arfskifte kunna
antagas oberoende af lagfartsférordningens forkastande, fir jag for nér-
varande yrka afslag & Utskottets hemstillan i forevarande punkt.

Herr Carlén: Med anledning af siste talarens yttrande fir jag for-
klara, det jag p& grund af den diskussion, som i Lérdags hir i Kamma-
ren forsigghtt, dr fullt ofvertygad derom, att, i fall Utskottet foreslagit, att
arfskifte skulle i likhet med bouppteckning till domstol ingitvas, man
skulle invianda: “det kommer blott att foranleda nya kostnader«, och en-
samt pd grund af denna farhiga, om cj pd nfgot annat skiil, vigrat bi-
falla Utskottets forslag. Jag har emellertid forut sokt visa, att ett stad-
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gande i berdrda syfte icke ir sirdeles behofligt, samt att intet hinder for
niarvarande finnes mot arfskiftens inlemnande till ritten.

Min #rade granne till hoger har framstillt tre anmirkningar mot
toreliggande forslag. Forst och frimst yttrade han forkirlek for lagstift-
ning 1 det syfte, att delegare i sterbhus pi landet md sjelfve utse skiftes-
man for den egendom, som finnes pd landet, men icke for den, som fin-
nes i stad, och vice versa d& sterbhus lyder uunder stadsdomstol. Man
kan hafva olika tycken. For min del tycker jag ett sidant forhillande.
som att bygga lagstiftningen om samma dmne pd tvd olika principer, icke
vara sirdeles lyckligt. Det synes mig vara bittre att stilla lagstiftningen
pi den rena princip, att sterbhusdelegare allestides och {Gr all boets egen-
dom mi sjelfve utse skiftesman, derest icke stiders privilegier pd vissa
stillen ligga bestiindt hinder i vagen derfor. Tiden for fullstindig tillimp-
ning af nimnde princip torde icke vara atligsen. Vi se, huru den dag for
dag rycker niirmare, i det den ena staden efter den andra begir upphif-
vande af magistratens riitt forordna boupptecknings- och skiftesmin. I
den man stiderna afstd frin att till bestridande af loner eller andra all-
minna utgifter taga i berikning afgifter for arfskiftens forrittande, blir
det for hela landet gillande lag, att sterbhusdelegare sjelfve ega utse skif-
tesman. P4 denna grundsats dr Utskottets forslag bygdt och jag kan icke
inse annat in att densamma #r rikiig.

Den drade talarens andra anmirkning gillde 7 § i Utskottets forslag
och gick derpi ut, att den foreslagna preskriptionen for anstillande af
klander & skifte kunde leda till oriittvisa foljder, om t. ex.nigon af sterb-
husdelegarne icke visste af skiftessammantridet och de ofrige det oaktadt
skiftade. Man skulle lika gerna kunna befara, att, derest af 10 sterbhus-
lelevure en enda, utan de oOfrigas vetskap, foretoge sig att lata dela boet,
detta skitte skulle vinna laga kraft, derest det icke klandrades inom stad-
gad preskriptionstid. Men sidan delning dr intet arfskifte; och af intet
blir intet, det @r en obestridlig sats, som icke af nigon preskriptions-
bestimmelse kan rubbas. Af 4 § i forslaget framgdr tydligt, att skifte
icke lugligen kan foretagas, utan att alla sterbhusdelegare blifvit kallade,
eller, derest nigon icke kan nis med sikert bud, Ratten forordnat god
man att hans ritt iakttaga.

Den tredje anmirkningen var riktad mot det forhdllande, attUtskot-
tet icke i likhet med lagkomitéen foreslagit, att domstolen borde tillsitta
skifteznan. Den #drade talaren menar siledes, att man borde berofva
svenska folket dess gamla ritt att efter behag utse arfskiftesmiin. Jag
tror nog att ordning och reda i detta hiinseende skulle betryggas dermed,
att domstolen utsiige skiftesmiin, men jag ar dock ej siker, att ett stad-
gande i sidant syfte vore limpligt. P4 landet kinner ofta folket bittre
an domstolen de personer, som bist kunna verkstilla dessa skiftesforritt-
ningar, och erfarenheten visar, att vira fritt valde skiftesmin utfora sina
uppdrag riitt bra. I alla hdadelser har det icke kuunat vara Utskottets
uppgift att foresli inskriinkning af nuvarande rattighet for folket att pa
landet utse skiftesmiin efter godtfinnande.

Hirforutom angaf afven den irade talaren, sisom en brist hos Ut-
skottets forslag, att deri icke upptagits bestimmelser, motsvarande aft
lagkomitéen och lagberedningen foreslagna stadganden om dels 20- och
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dels 30-arig preskriptionstid for klander & arftingen egendom. Men dessa
bestimmelser hora icke till forevarande dmne och #ro icke af lagkomitéen
och lagberedningen satta i samband dermed, utan iro sammanforda med
ofriga stadganden om klander & Atkomst till fast egendom.

Jag har forut icke framstiillt nigot yttrande i &mmnet, men d3 numera
en annan talare pdyrkat bifall till Utskottets forslag, vill jag instimma
med honom. — D4 vi hort den Asigt uttalas, att folket icke lingre bor
14 pd egen hand utse arfskiftesmin, anser jag det vara ett steg af vigt,
att Kammaren tillkinnagifver den mening, att denna ritt icke bor folket
berdfvas.

Herr Rubenson: Jag métte hafva uttryckt mig ganska illa, d& jag
sist hade ordet, ty jag har i Here punkter blifvit visendtligen missfor-
stAdd af Herr Carlén. Det var alldeles icke min mening att forsvara den
olikhet, som i nuvarande lag finnes, med hinsyn till de personer, som
skola 1 stad forrdtta skifte, mot hvad som giller i afseende & skifte &
iandet, att sdga, det icke den reform, vi med stora steg allt mer nirma
oss, nemligen att gora sterbhusdelegare i stad och pd landet likstillde i
friga om sittet for skiftesmins tillsittande, ir riktig och god. Det var
icke mélet, till hvilket Utskottet velat striifva, eller principen i Utskottets
forslag, jag ville klandra, utan det var siittet att affatta den del af den
foreslagna lagen, hvilken #r afsedd att gilla under ofvergdngstiden. Herr
Carléns forsvar for grundsatsen att sterbhusdelegare i stad och p4 landet bira
erhilla lika frihet att utse arfskiftesmén, har siledes icke kunnat inne-
bira nfigon vederliggning af min nyssbersrda anmérkning.

Vidare har Herr Carlén sagt, att ett sidant skifte, som jag antydt,
der icke alla sterbhusdelegare haft tillfille att tillstddesvara, skulle vara
alldeles ogiltigt. Firslagets 5 § lyder emellertid P4 foljande sitt:
“Skifteshandling skall af skiftesmannen och hans vittne underskrifvas H
tecknen ock nirvarande sterbhusdelegare derunder: vigras det af ngon;
skrifver skiftesmannen och hans vittne intyg derom & handlingen; och
vare den sedan lika gild, som hade alla den undertecknat.« Jag fore-
stiller ig, att, vid jemforelse med detta stadgande, 7 § litt kan tol-
kas sd, att, si snart skiftesmannen och hans vittne samt alla narvarande
sterbhusdelegare underskrifvit skifteshandlingen, eller i hindelse nfgon af
narvarande sterbhusdelegare vigrat underskrift, skiftesmannen och vittnet
derom gjort anteckning, ingen skall ega att klandra skiftet.

Ytterligare sade Herr Carlén, att jag klandrat Utskottet, for det Ut-
skottet icke i likhet med lagkomitéen foreslagit, att riitten borde forordna
skiftesman. Men ndgot sidant har jag icke yttrat. Jag fillde icke ni-
got omdOme om riktigheten eller oriktigheten af lagkomitéens berorda for-
slag, jag endast pApekade, att lagkomitéen genom detta stadgande sokt
hetrygga franvarande sterbhusdelegares riitt, ds Utskotret i detta hin-
seende syntes mig hafva asidosatt alla garantier. Onskar Herr Carlén
veta mitt omdOme i1 frigan om sittet {or skiftesmans utseende, si fir
Jag forklara, att jag deri sluter mig till Utskottets och icke till lagkomi-
téens &sigt. Jag anser newligen otvifvelaktigt vara det rittaste, att sterb-
husdelegare sjelfva f4 utse skiftesman.

Hvad angér Herr Carléns anwmiirkning, att lagberedningens af mig
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Aberopade bestimmelser om 20- och 30-&rig preskriptionstid for klander
4 arffingen egendom icke blifvit af lagberedningen stillda i sammanhang
med stadganden i forevarande #mne, sf dr detta onekligen sannt, men
lika visst #r, att, d4 lagberedningen behandlade nu ifrgavarande dmne,
lagberedningen hade berérde preskriptionsbestimmelser i minnet och kunde
anse frinvarande sterbhusdelegares ritt genom preskriptionstidens lingd
betryggad. Men i vir lag finnas for nirvarande icke sidana bestimmel-
ser, och det torde alltsi vara klart, pd hvad grund jag kan finna, att
det i detta hinseende vore mindre vAdligt att antaga lagberedningens for-
slag 1 dess helhet an den af Utskottet nu foreslagna forfattning utan
tilligg i sidant syfte, jag i mitt forra anforande pipekade Jag fir pé
de skil, jag forut anfort, fortfarande yrka afslag & Utskottets hemstillan.

Herr Carlén: Den siste irade talaren laste upp 5 § i Utskottets
forslag, men han tycktes hafva glomt att deri finnes &dfven en 4 §.
I denna stir: “ej mé& for nigons frdnvaro skifte uppehéllas, der han der-
till kullad varit i si god tid, att han kunnat sig infinna. Ar nigon af
sterbhusdelegarne si fjerran stadd, att ej sikert bud kan till eller frin
Lionom komma; forordne ritten god man, som den frinvarandes ritt iakt-
tager.* Herrarne torde hiraf finna uppenbart, att den irade talarens
deduktion, hvarigenom han ur 5 § sokt hirleda den slutsats, att enligt
Utskottets forslag nirvarande sterbhusdelegare utan skydd for frinvarandes
ratt kunde 18ta verkstilla skifte af beskaffenhet att taga &t sig laga kraft,
genom 4 § innehill alldeles undanrodjes, di der tydligen &r ut-
tryckt, att sfsom vilkor for lagligt arfskiftes foretagande oeftergifligen for-
dras, att alla sterbhusdelegare skola vara kallade eller att ritten forord-
nat god man for den som #r lingt borta.

Herr Ake Andersson: Herr Carlén yttrade ett par ord uti sitt
nist foregiende anforande, som jag auser mig skyldig att besvara. Han
vttrade nemligen, att, om uti det forslag, som behandlades sistlidne Lor-
dag, varit foreslaget, att arfskiften skulle till rdtten inlemnas, s hade
detta kanske fberopats sisom skil nog for afslag & hela forslaget, emedan
det vore forenadt med kostnad. Hirpd fir jag svara, att, ehuru jag dé
framholl den kostnad, som lagfarten i vissa fall skulle fororsaka, jag lingt
ifrin skulle motsatt mig arfskiftens inlemnande till hirads-riitten, hvilket
afven framgir af mitt yttrande i frigan. Ty jag har flera ginger af
egen erfarenhet insett nodviindigheten af ett sidant stadgande, di det
har hindt, att man haft svirt att fi ritt pd ett arfskifte, som varit nod-
viindigt att skaffa for vinnande af lagfart o. s. v. Jag vill siledes for-
klara, att, om detta stadgande hade uti det nu foreliggande forslaget va-
rit intaget, skulle jag yrkat bifall till detsamma, men di icke s& skett,
yrkar jag afslag.

Hirmed var ofverliggningen slutad. Derunder hade yrkats, dels att
ifrigavarande forfattningsforslag skulle i dess helhet godkiinnas och dels
att samma forslag métte afslis. Herr Talmannen gaf propositioner 1 en-
lighet med dessa yrkanden samt fann svaren hafva utfallit med ofvervi-
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gande ja for den sednare meningen; och hade alltsd forfattningstorslaget
blifvit 1 sin hethet af Kammaren forkastadt.

Punkten 7.

Det forfattningsforslag, som Utskottet i denna punkt forordat, biflls
af Kammaren,

Punkten 8.
Blef dfvenledes bifallen.

Punkten 9.

Hirvid anforde

Grefve Sparre: Detta forslag eger samband med den foreslagna lag-
fartsfororduningen, och di denna blifvit forkastad, torde fven Utskottets
hemstillan i den nu féredragna punkten béra afslas. Jag yrkar afslag.

Vidare yttrades icke. Utskottets hemstillan afslogs.

Punkterna 10 och 11.
Bifollos.

§ 5.

Foredrogs Stats-Utskottets utlitande N:o 62, i anledning af vickt
motion om formedling till en Sttondedels mantal af nyhemmanet Oster-
skog, 1%, mantal kronoskatte i Hogsrums socken, Runstens hirad af Cal-
mar lin.

Herr Danielsson: Oaktadt Utskottet afstyrkt bifall till min mo-
tion, vdgar jag taga till ordet for att i korthet angifva de orsaker, som
foranledt mig att framstilla detta forslag. S&som vi veta, anlades under
forra Arhundradet pd Oland si kallade planteringshagar for ekskogskul-
tur. Dessa hagar stilldes under uppsigt af plantorer, aflonade af staten,
och inhéignades af befolkningen i orten. Emellertid ansig staten seder-
era, att dndaméilet med detta foretag icke vunnits, hvadan under forsta
drtiondet af detta arhundrade forslag vicktes om ekplanteringslandens
upplitande till enskilde. Detta blef genom Kongl. brefvet den 26 April
1814 bestimdt. Hvad sirskildt angdr Osterskog, stadgades, att denna
hage skulle indragas och forvandlas till nyhemman. Pibudet hirom ut-
fordes med stor skyndsamhet. Redan den 27 och 28 Juli samt den 1,
2 och 3 Augusti afmiittes och den 15 i sistniimnde mfnad skattlades
egorna, hvilken dtgiird faststilldes af Kammar-kollegium den 5 April 1815.

Hemmantalet
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Hemmantalet pi detta nyhemman bestimdes d& till 13, mantal. At
denna  skattliggning 1 afseende pi hemmantalets §sittande varit en for-
hastad 4tgiird har sednare tiders erfarenbet idagalagt. Ingen egare till
detta af utmarksjord bestiende hemman har deraf haft sin bergning.
Det har under tidernas lopp blifvit fordeladt pi ménga hiander. Numera
finnas & hemmanet 11 &bor, och alla dessa hafva kommit i ytterst knappa
omsténdigheter. Jag tror icke, att i hela riket kan uppvisas motstycke till hem-
mansegare 1 s usla vilkor. Minga forslag till detta elindes athjelpande hafva
varit § bane, men hafva stidse strandat mot Atskilliga hinder. Ar 1869 forsokte
desse hemmansegare att fi alla egorna till nyhemmanet, 1%, mantal Uster-
skog, lagligen fordelade. Vid denna skiftesforrittning, till hvars foreta-
gande Kommisionslandtmétaren G. R. S. Engstrém forordnades, afgaf han
dtskilliga utlitanden ofver egornas beskaffenhet och forhillandena & hem-
manet 1 allménhet. Jag tilliter mig att ur forrdttningshandlingarne upp-
lasa nféigra stycken hiraf. Forrittningsmannen siger: “P§ vanliga en-
ttondels hemman i orten och vida mindre #r en bonde fullt besuten.
Hun har derpd tillriicklig dker, dng och betesmark. Af deuna anledning
vill Jag med dem gora jemforelser med de en &ttondels mantalen som finnas
pa Osterskog.«  Sedan hérefter pipekats otillriickligheten af den till fker
mojligen brukbara arealen, Gfvergir forriittningsmannen till beskrifning af
angsmarken och yttrar: “ehuru den areal, som enligt 1814 drs skattligg-
ningsinstrument hiirtill borde kunna anviindas, icke ir obetydlig, kan man
dock niistan siga, att hemmanet saknar ing. En del trakter, som be-
riknas sdsom dng, befunnos vid forrittningsmannens undersokning af
egorna (Augusti 1869) oafmejade, emedan det icke lonade modan. En af
delegarne uppgaf att han p4 den egotrakt, som p# kartan dr betecknad
nied numren 79—82 och som innehdller 12 tunnland, skordat en hick
ho.  Uppgiften skulle forefallit otrolig, om ej forriittningsmannen kunnat
genom jemforelse med andra, oskirdade egotrakter ofvertyga sig om dess
sanningsenlighet. Riktigheten af den gamla satsen: “+ingen ir dkrens
moder«*, fornekar sig icke dfven hiir, ty mellan de bida egoslagen rider
ett starkt sligttycke: ingendera ger nfigon afkastning. Angen har f3
skiljaktigheter, den &dr dilig ofverallt, likval 4r den hvarpd nigon skog
blifvit guarglomd bittre, &n den barhuggna.~ T afseende pi betesmarken
heter, att den “ir lika med ingen, endast med den skilnaden att den
sednare icke betas forr #n slitten forsiggdtt. Sommararbetet #r mera in
tillrickligt.«  Om  skogen intygas, att den #r alldeles uthuggen, si att
knappast annat #n buskar Atersti. Hirefter har forrittningsmannen, pi
grund af en sorgfillig undersokning af jordens beskaffenhet och kalkyl
ofver dess produktionsférmiga, uppgjort en tabl§ utvisande den hogsta
mojliga skird, som stir att vinma pi Osterskog. Resultaten hiraf sam-
manfattas 1 foljande ord: “siledes lemnar hela hemmanet, 1%, mantal, i
drlig behéllning 67 tunnor 12 kappar spanmil samt 819 lispund hé. P4
hvarje cu éttondedels mantal beloper sig siledes &rliga behillningen till:
spanméil 6 tunnor 4 kappar, och hé 74 lispund 9 skdlpund. P3 en
sidan skord, som vore tillimplig for en jordafsondring, kan omojligen ega-
ren af ett &ttondels mantal uppehélla sig och arbetspersonal samt betala
skatter och onera.«
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Angiende ladugérdsskotseln yttrar forrittningsmannen: “Jag vet intet
gskidligare sitt att, hvad detta hemman betriffar, framstilla denna sida
af saken, #n att helt enkelt uppgifva det antal kreatur, som sommaren
1869 egdes af hvar och en hemmansibo. Bonden Peter Larsson eger vill
ett fjerdedels mantal, men eger deremot intet kreatur, Jonas Granlund ett
sttondedels mantai, men endast en ko, Jonas Gustaf Carlsson ett tjugo-
fjerdedels mantal, men endast en ko, H. H. Hagman ett ittondedels mantal,
men endast en hdst, Anders Olsson ett ittondedels mantal, men endast
tre far, Johan August Andersson ett sextondedels mantal, men ndet kreatur,
Anders Johansson ett sextondedels mantal, men intet kreatur, Lars Olsson
ett ttondedels mantal, men endast en ko och ew hdast<. Harpa fortsitter
forrattningsmannen: “Taflan ar tillrfickligt milande, utan nigra bilagor!
Jag vill dock anmiirka, att de delegare, som icke hafva ndgra kreatur,
mést forsilja dem for skulder. Det normala forhillandet torde vara: en
ko och en hist pid hvarje ett Attondedels mantal, hvilket dr ganska be-
klagligt, d& pi ett ttondedels hemman i andra girdar af trakten fodas
ungefir 6 kor, ett par oxar, 4 & 5 ungnot, ett par hiistar och 6 & 7 fir,
utom svinkreatur. Att kunna bruka jorden utan ndgra dragare dr si
sillsynt, att jag anser mig bora redogéra, huru dessa delegare kunnat losa
detta svara problem. Detta tillgir sflunda: understundom lina de dra-
gare dels af hvarandra och dels frin nistgrinsande byar. Understundom
borga de en hist p4 viren med férhoppning att kunna betala till hosten,
och dels““borga““de och betala — aldrig. Det sednare systemet for ligvi-
dens uppgorande har hir praktiserats mycket, men aflupit till hvarken
koparens och #nnu mindre till siljarens férdel. Och det &r icke alltid
brist p4 redlighet, som fororsakat detta. Rland 40 a 50 delegare, som
hiar pd en tid af 25 &r omvexlat, hafva mé&nga i borjan af sin dbotid
varit vilmfende, och de flesta utaf dem — det miste man hoppas —
redliga; men som de alla efter f& &r blifvit totalt utfattige pd sina ett
gttondedels mantal, med en ladugird af en ko och en hist och en skord
af 6 tunnor sid, s& har noden ofta tvungit redligheten att ritta sig efter
omstandigheterna .

Genom dessa upplysningar anser jag befogenheten sivil af de utaf
hemmansegarne 1 Osterskog gjorda ansokningar om férmedling af hemman-
talet som af min motion vara tydligen ddagalagd. Jag vill emellertid &in
ytterligare nigot nimna om skatter och onera, hvarmed detta hemman
ar behiftadt. De dro for hela hemmanet berdknade till 492 R:dr 80 ore,
eller for hvarje ett #ttondedels mantal 44 R:dr 80 ore. Skirden som,
p4 sitt uppgifvits, beloper sig till omkring 6 tunnor spanmil pd hvarje
ett &ttondedels mantal, dr, efter berikning af 12 R:dr for tunnan, i pen-
ningar vird 72 Ridr. Afdrages hirifrn skattebeloppet 44 R:dr 80 dre,
sf &terstdr till lifvets uppehdlle for familjen 27 R:dr 80 6re under ett
helt 4r. Frén hela hemmanet kan under 4ret icke forsiljas en enda tunna
spanml, eller ett enda kreatur. B

Med anledning af dessa forhillanden hafva hemmansegarne i Oster-
skog genom ansokning den 14 April 1870 hos Kongl. Maj:ts Befallnings-
hafvande i Calmar lin anhillit om formedling af hemmantalet och lindring
i skatter och onera. Kongl. Maj:ts Befallningshafvande remitterade veder-
borligen frigan till kronofogden. Men under tiden fingo hemmansegarne
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reda pd det forhdllandet, att, derest anstkningen fullfsljdes, hemmanet
enligt lag skulle komma att till annan person upplitas. D§ de i det
laingsta icke ville mista hemmanet, &terkallade de derfére ansokningen och
ingafvo ny ansokan i samma syfte omedelbart till Kongl. Maj:t. I hiir-
ofver infordradt utlitande hemstillde Kammar-kollegium, att d4 ansokning
om formedling borde giras hos Kongl. Maj:ts Befallningshafvande — gi.
ledes p4 den af hemmansegarne forst betridda vig — afseende icke borde
fastas 4 ansokningen sisom icke utgorande foremél for Kongl. Maj:ts ome-
delbara profning, hvarefter Kongl. Majit genom resolution den 18 Juli
1871 forklarade ansékningen, i den ordning den inkommit, icke till nigon
Kongl. Majits &tgird foranleda.

Jag skall nu bedja att fi pAminna om, hvad som #r foreskrifvet i af-
seende pd dessa formedlingar.” Hirom heter det j Kongl. brefvet den 1
Oktober 1804 : “som Kong]. Maj:t inhemtat, att i sednare tider ansokning
om hemmansformedlingar oftare #n tillforene goras, och Kongl. Maj:t der-
vid icke undfallit, att genom hemmansfoérmedlingar icke allenast Kronan lider
minskning uti de flera inkomster, som efter mantalet utgd, utan ock alla
ofriga_hemman, som antingen for deras natur och egenskaps skull &ro frin
formedling uteslutne, eller hvilkas innehafvare eljest icke ingitt ett lika
formedlingsforsok, vidkinnas en forokad tyngd i vissa allménna besvir, i
det de miste utgéra den del i samma besviir, som ett formedladt hemman
genom formedlingen sig undandrager; alltsi har Kongl. Maj:t funnit an-
geldget foljande att foreskrifva och forordna: a) nir ansdkning af krono-
hemmansibo om frmedling gores, bor landshofdingen genast honom for-
stindiga, att hemmanet kommer att utbjudas till den, som vill detsamma
mottaga for den deraf giende gamla rintans utgorande, d4 han, efter
&boens laga uppsigning, bér vid vanlig fardag uti hemmanet inrymmas,
utan att dboen ar tilldtet, att i samma vilkor ingd, emedan Kongl. Maj:t
funnit nédigt indraga den i Kongl. brefvet den 3 Januari 1774 &hoen
lemnade forman att f§ antaga deras anbud, som Atagit sig den gamla
rintans utgorande, sisom en frihet, hvilken icke beframjar det med ut-
bjudningen 4syftade dndamil. Aterkallar icke &boen inom 60 dagar efter
en sidan erhdllen underriittelse sin gjorda anhéllan om férmedling, utan
densamma, fullfsljer, bir landshéfdingen lita om hemmanets utbjudande
ofver hela linet p& foreskrifvet sitt foranstaltas.

Lingre fram i forfattningen heter det under litt g): “genom Kongl.
brefvet den 3 Januari 1744 ar forordnadt, att di formedling & skatte-
hemman sokes och ej tillika befinnes att egorna af vattentlod, ljung, flyg-
sand eller andra orsaker nigon betydlig forminskning undergitt, bor en
lika. kungérelse utfirdas som angfende kronohemman blifyit sagdt och hem-
manet upplitas den, hvilken enligt 1723 ars skattekdpsforordning vill der-
fore erligga losen eller den till Kronan betalta kopeskilling till forra skatte-
mannen, samt for dess dragande hemmantal och rinta ansvara®,

For att &stadkomma formedling af hemmanet Osterskog skulle siledes
hemmansegarne fullfélja ansokning derom hos Kongl. Maj:ts Befallnings-
hatvande och Kongl. Maj:ts Befallningshafvande skulle forfara, sésom i
nyssanforda forfattning finnes stadgadt. Men, mine Herrar! dervid skulle
intriiffa, att hemmansegarne finge aftrida hemmanet mot den skattekope-
skilling, forste enskilde egaren betalt till Kronan, och denna képeskilling
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uppgdr till 217 Redr 80 ore for hela hemmanet. Kiter fordelning héraf
pi de elfva &boerne, skulle alltsd en hvar af dem erhilla 19 R:dr 80 ore
mot det att nodgas ofvergifva den torfva, der han nedlagt sitt arbete och
sina forhoppningar, och af hvilken han trott sig kunna vinnna sitt nod-
torftiga uppehille. Jag beklagar att forfattningens foreskrifter i detta
tall ro sidana. Jag skulle naturligtvis icke viickt denna motion, om icke
jag trott, att Riksdagen kunnat gora niigot for att skaffa dessa olyckliga
hemmansegare behoflig hjelp. Jag har sett, att 1865—1866 &rens riksdag
afgjort en dylik friga rorande ett hemman i Jemtland, nemligen Féngamo
N:o 1, ett fjerdedels mantal. Det hade blifvit &dagalagdt, att detta hem-
man icke formidde utgora rotering och ofriga omera, och frigan om for-
medling hade &fven di blifvit véickt af enskild motiondr. Riksdagen be-
slot skrifvelse i amnet till Kongl. Maj:t och vid ndsta riksdags mote fram-
lade Kongl. Maj:t af sidan anledning proposition, som af Riksdagen bif6lls.

Jag kan visserligen icke ogilla, hvad Stats-Utskottet nu anfort, men jag
tror dock, att Riksdagen kunde gora ndgot for demna sak. Det ir val
sannt, att Osterskog icke varit utsatt for vattenflod, flygsand eller dylikt,
men genom den felaktiga skattliggningen har detta hemman lidit storre
skada in genom sidana naturhiindelser kunde tillskyndats detsamma. Jag
vill icke mycket uppehilla mig vid frigan om, huru denna felaktiga skatt-
liggning formriktigast skulle kunna rittas. D& fattigdom och nod stér
for dorren och friga #r om dess afhjelpande, torde man icke bora s
mycket se p&, huruvida alla former iakttagas. Om jag moter en nod-
stilld, skiilfvande af huoger, och han anropar mig om hjelp, men jag
siger: jag skall hjelpa dig, men forst skall du skaffa intyg derom, att du
4r uthungrad, s& kommer han sikert att duka under for hungren, innan
han hinner skaffa vilkoret for hjelpen; och om Riksdagen icke nu hjelper
desse hemmansegare, si blifva de ohulpna.

Efter dessa korta ord inskrinker jag mig till att yrka bifall £ill min
motion och afslag 4 Utskottets hemstillan.

Herr Carl Ifvarsson: For tidens vinnande inskrinker jag mig
till att yrka bifall till Utskottets p& de i betinkandet anférda skal grun-
dade hemstéllan.

Herr Uhr: Den forste talaren i frigan sade, att han yttrat sig kort.
Jag vill yttra mig dnnu kortare; och pd de af Utskottet anforda skil, som
forste talaren sjelf sade sig icke kunna ogilla, fir jag yrka bifall till be-
tankandet.

Herr Sjoberg: For att ej spilla tid vill jag inskrinka mig till att
protestera mot det i hog grad obehoriga deri, att med en framstéllning
blottad p4 all laglig grund upptaga Kammarens tid och arbete. Den forste
talaren, eller motiondren i #mnet, yttrade, si vidt jag fattade hans me-
ning, att i detta irende laga former icke blifvit iakitagne, och, d& han
sjelf insett detta, synes det vara ur principiel synpunkt ganska besynner-
ligt, att han velat besvira Riksdagen med en begéran, som omdjligt kunde
leda till ndgot resultat. Det #r mot en sidan uppfattning af de pligter,
riksdagsmannakallet medfér, och arten af de frigor, hvilka det tillkommer
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Riksdagen att profva, som jag ansett mig bora med f4 ord upptrida. Jag
forestdller mig att Kammaren e) bor vidare sysselsittas med en onddig
diskussion utan yrkar blott bifall till betdnkandet.

I Herr Sjobergs yttrande instimde Herr Lundstrom m. fl. af Kam-
marens ledamoter.

Herr A. P. Danielsson: Jag kan icke vdga yttra mycket vidarei
denna sak, di det si tydligt visar sig, att man icke tycker om att lyssna till
denna friga, men jag vill tro, att jag icke ofverskridit min befogenhet
genom att hafva belyst densamma. Mgjligen har jag talat ndgot for linge,
men jag anser mig haft skil att s& utreda &mnet, som skett.

Ofverlaggningen forklarades slutad. Sedan Herr Talmannen upptagit
de gjorda yrkandena samt i Ofverensstimmelse med dem framstéilt pro-
positionen, blef Utskottets hemstillan af Kammaren bifallen.

§ 6.

Foredrogs och bifolls Stats-Utskottets utldtande N:o 63, i anledning
af Kongl. Maj:ts nidiga proposition om pension for férre Hiradsskrifvaren
H. Larsson.

§ 7.

Foredrogs 4nyo Lag-Utskottets memorial N:o 28 i anledning af Andra
Kammarens §terremiss 1 vissa delar af forsta punkten i Utskottets utlé-
tande N:o 17, innefattande forslag till forordningar angfende dels &dndring
i vissa delar af kyrkolagen med dertill horande forfattningar, dels fram-
mande trosbekénnare och deras religionsdfning.

Enligt hvad Utskottet i forevarande memorial hemstdllt, foretogos nu
till afgérande sévial 19 § 1 det under Litt. B i forsta punkten af utlitan-
det N:o 17 framlagda forordningsforslag som afven Utskottets i samma
punkt gjorda hemstillan.

Betriffande nyssndmnda 19 § yttrade:

Herr Carlén: Aterremissen af denna friga foranleddes deraf, att,
enligt Kongl. Maj:ts forslag till lydelse af § 6 i forordningen angiende
frimmande trosbekinnare och deras religionsofning, inskrdnkning gjorts i
den riitt, som enligt nu gillande lag tillkommer man af frimmande tros-
bekinnelse att, utan hinder deraf att hans hustru tillhor svenska kyrkan,
uppfostra barnen i dktenskapet uti den lira han sjelf bekidnner. Enligt
Kongl. Maj:ts forslag skulle han ega denna riitt, endast i fall fktenskaps-
forord derom blifvit upprittadt. Hiraf skuile folja, att en man som vid
ingdende af aktenskap icke haft anledning att géra forord om barnens
uppfostran samt med begagnande af sin lagliga rétt 14tit uppfostra sina
redan fodda barn i den troslira, han sjelf omfattar, skulle nddgas att, i
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saknad af forord, l&ta de barn, som, efter den nya lagens inforande,
kunde i dktenskapet fodas, uppfostras i svenska kyrkans lira. Denna
oegentlighets undanrddjande var dndamailet med &terremissen och det for
detta #andamil nodiga stadgande ansfgs sdsom ofvergngsbestimmelse
limpligast bora fi sin plats i 19 § Nu har Lag-Utskottet — jag har er-
hallit ledamoternes tillstind att derom géra anmilan — enhalligt ansett
ett tilligg till denna paragraf bora goras af innehdll, att man af frim-
mande troslira, som forr dn nya lagen kommit till stdnd, ingdtt dkten-
skap med qvinna tillhdrande svenska kyrkan, fortfarande skall ega riitt
att i sin bekinnelse uppfostra de barn, som i dktenskapet fodas. Ett
forslag till sidant tilligg har inom Utskottet blifvit upplist och provisio-
nelt godkidndt. Enligt detta forslag som icke &syftar nigon annan for-
indring, dn den jag nu angifvit, skulle 19 § erhilla féljande lydelse:

“Hvad angir mosaiska trosbekdnnare sker genom denna forfattning
ej annan andring i hvad hitintills varit stadgadt, in att om lysning till
aktenskap, som ingds emellan sfidana trosbekénnare och medlem af sven-
ska kyrkan eller annat frimmande trossamfund, s& ock emellan dem,
hvilka begge tillhora mosaiska troshekinnelsen, dfvensom i friga om den
troslira, hvari barn af dylikt dktenskap bor uppfostras, skall galla hvad i
4 och 6 §§ hir ofvan sigs.

For ofrigt varda upphifda alla angfende frimmande trosbekiinnare
och deras religionsofning hitintills gillande bestimmmelser, dock att, der
dktenskap emellan medlemmar af skilda trossamfund blifvit afslutadt innan
denna forfattning trider i verksamhet, fadren skall tnjuta den honom
forut medgifna riatt att, dfven fastin modren tillhGr svenska kyrkan, upp-
fostra barnet i den trosldra han sjelf bekinner.«

A detta forslag anhller jag vordsamt om proposition.

Hans Excellens Herr Justitie-statsministern Adlercreutz: Jag
har ansett, att 19 § i Kongl. Majits forslag, ritteligen tolkad, skulle for-
stds pd samma sitt som det af Herr Carlén framstillda dndringsforslag,
afser, och jag kan foljaktligen icke hafva nfgot att i sak anmarka mot
ett fortydligande 1 sidan riktning.

Sedan ofverliggningen nu forklarats slutad, blef ifr8gavarande § 19
af Kammaren godkiind med den fGriindrade lydelse, som Herr Carlén i
sitt ofvan inforda yttrande foreslagit.

Vidkommande dernédst Utskottets 1 forsta punkien af dess utlitande
N:o 17 gjorda hemstillan, uppstod 6fverliggning och anférde

Herr Hedin: Herr Talman! Jag nddgas hemstilla om forindring
sd tillvida af den ingress, som foregir forslaget till dessa bida forord-
ningar, att ur densamma uteslutes det deri intagna forbehdll, att den ena
af forordningarne, nemligen om fraimmande troshekiinnare, skall blifva gil-
lande endast for det fall att den andra, kyrkolagsforordningen, varder af
Kyrkométet godkind. Detta, i allminhet taladt, af det skill, att jag icke
vill vara med om att upphoja svenska Kyrkomotet till den hogsta makten
i svenska staten, ofverordnadt Kongl. Maj:it och svenska folkets represen-
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tation. Sasom bekant utarbetades af Riksdagen och insindes ar 1869 till
Kongl. Maj:t forslag till lag angfende frimmande trosbekinnares stillning
bir i landet. Detta forslag foll pa den i Hogsta Domstolen framstillda
anmérkning, att i forslaget voro sammanblandade dels sidana bestimmel-
ser, ofver hvilka allena den borgerliga makten hade att besluta, dels sé-
dana, som horde till kyrkolagen och foljaktligen voro underkastade Kyrko-
motets kompetens. I foljd hiiraf har man nu bemodat sig att dtskilja och
i de tva sirskilda forfattningar, som vi nu hafva for Ggonen i detta Lag-
Utskottets betinkande, framstilla hvad till kyrkolag hor, och hvad som
skall hora till den civillag angiende fraimmande trosbekinnares stillning hér
i landet, ofver hvilken Kongl. Maj:t och Riksdagen ega allena att bestimma.
Men nu har man genom detta forbehdll i afseende pd civillagen, hvilken
sisom sagdt uteslutande tillhor Kongl. Majits och Riksdagens befogenhet
— att den mA gilla endast for det fall att den forra fGrordningen,
den som hér till Kyrkomdtets kompetens, varder af Kyrkomdtet godkind
— stillt s& till att Kyrkomdtet eger indirekt veto mot en af Kongl
Maj:t och Riksdagen gemensamt antagen civillag. Detta fr i sjelfva ver-
ket att gi nfgot for lingt. Enligt min tanke hafva vi alldeles nog af
vir statskyrka. Men genom bifall till denna ingress skola vi tillika har
infora ett stycke kyrkostat; ty detta &r en kyrkostats grundsats att stilla
kyrkan ofver den hogsta borgerliga makten.

Jag vill for ofrigt friga hvad man har aft riskera genom att lata
dessa forfattningar blifva oberoende af hvarandra eller, med andra ord,
att 1ata den forfattning, som #r af civillags natur redan nu blifva gillande,
huru in Kyrkométet sedan md besluta rorande den forfattning, ofver hvil-
ken dess kompetens stricker sig? Léitom oss se till hvad den sednares f&
paragrafer innehilla. Forsta paragrafen deri stadgar: “medlem af svenska
kyrkan, som vill ur kyrkan uttrida, mi ej anses frin henne skild forriin
han uppnétt den &lder och uppfyllt de foreskrifter« etc. Antager man
nu att detta Ar en for svenska statskyrkan vigtig bestimmelse, ett skydd
for henne, si forloras dock ingenting om Kyrkomotet an skulle komma pé
den tanken att icke godkiinna paragrafen, enir samma bestimmelse ju
terkommer 1 3 § i forslaget till forordning angiende fraimmande tros-
bekinnare. G& vi vidare till 2:dra och 3:dje §§, si stadgas der vissa for-
delar for frimmande trosbekinnare nemligen 1 2 §: “Aktenskap mellan
medlem af svenska kyrkan och bekiinnare af frimmande kristen troslira
m&, der bAda det begira, med vigsel afslutas efter det sitt, kyrkohand-
boken for iktenskap mellan medlemmar af svenska kyrkan foreskrifvers,
samt i den 3 §: “Frimmande trosbekiinnare ega att, efter anmélan hos
vederborande kyrkoherde, pd allmiin begrafningsplats erhilla ligerstad for
sina dodac. Detta ar onekligen fordelar for de frimmande trosbekén-
narne; men jag formodar att nigon tvekan icke kan uppstd derom, att
ju de friimmande trosbekénnarne i virt land vil skola finna sig i att af-
sti frin dessa fordelar mot att erhilla de léngt visendtligare fOrdelar,
som omtalas i den foljande i afseende pé dem utfiirdade forordningen.
I det hinscendet tror jag icke vi behofva gora oss nigot bekymmmer.
Hvad slutligen betriffar den 4 §, som innehdller: “Kyrkoherde 1 forsam-
ling, tillhorande svenska kyrkan, dligger att 1 afseende 4 frammande tros-
bekiinnare, jemte iakttagande af hvad kyrkolag stadgar, fullgora hvad ho-
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nom genom allmén lag eller forfattning foreskrifves®, si tror jag att icke
nigot sittes pd spel om en lag, innehdllande en sidan fras, skulle af
Kyrkométet afslis. Séledes skulle 4 ena sidan statskyrkan ingenting
riskera, om de begge forordningarne efter sakens natur blefve fristdende
frin hvarandra, och & andra sidan skulle de frimmande trosbekinnarne
heller ingenting forlora i fall kyrkolagsforfattningen icke blefve af Kyrko-
motet antagen, utan de kunde gerna afsti frin de smd fordelar, som der
gifvas dem i 2 och 3 §§, mot de viisendtliga fordelar de vunno genom den
sednare forfattningen; och slutligen fasthclles den stora principen att ej
den borgerliga samhillsmakten underordnas kyrkan. Det strider mot
grundlagens klara foreskrift att medgifra Kyrkomitet veto mot en for-
ordning af civillags natur.

Jag yrkar silunda att ur ingressen m$ uteslutas orden: *“med det
forbehdll 1 afseende & sednare forfattningen, att den skall blifva gillande
endast for det fall att den forra varder jemvil af Kyrkomote godkiind,
samt med vilkor att forfattningarne under samma dag utfirdas«.

Hans Excellens Herr Justitie-statsministern Adlercreutz: Herr
Talman, mine Herrar! Afsigten med de tvd ifrfgavarande, af Kongl. Maj:t
till Riksdagen framlagda lagforslag har varit icke blott att Astadkomma
forindrade hestimimelser i afseende & dissenters och deras stillning har i
landet, utan dfven att i detta imne uppdraga en grins mellan hvad som
ar kyrkolag och icke; hvilket ssom bekant hittills icke skett. Om man
nu ocks icke, sisom den siste talaren si skarpt betonat, vill gifva Kyrko-
motet négon rittighet mot Konung och Riksdag att bestimma hvad som
bor hora till kyrkolagen eller icke, s& tror jag dock, att nir forsta gén-
gen reglering af griinsskilnaden skall ega rum, man bor medgifva forst-
nimnda myndighet, hvars ord i frigan vil icke kan frinkinnas all vigt,
att dfven fA yttra sig Ofver densamma. I Forsta Kammaren uttalades
ocksh den dsigt — ehuru den icke vann flertalets understod — att Kyrko-
motet forst borde hafva horts innan Kongl. Maj:t framlade sitt forslag 1
dmnet till Riksdagen. Detta hade ganska vil kunnat g for sig, men
Kongl. Maj:t fann icke limpligt att s& tillvigagh med afseende pd det
uppehdll med saken Hnnu ett &r, som deraf skulle hafva blifvit en ovil-
korlig foljd. Jag anser emellertid att, innan frigan definitivt afgbres,
Kyrkométet bor horas, om ocksi icke derfore métet for framtiden m&
tillerkiinnas niigot bestimdt veto eller beslutanderitt rorande densamma.

For ofrigt beder jag f4 erinra, att ett beslut i den af Herr Hedin
foreslagna riktningen mojligen skulle kunna foranleda till ytterligare drojs-
mél i afseende péd beredandet it dissenters af de fordelar, han lika savil
som jag vill lemna dem. Forsta Kammaren har nemligen redan fattat
sitt beslut i frigan, och skulle d§ meningarne mellan Kamrarne icke blifva
ense, si vore saken &tminstone for denna gingen om intet. D§ hirtill
kommer, att Kongl. Maj:t uttalat sin mening att Kyrkomdtet bor horas,
samt att det alltid beror pd Kongl. Maj:t att antaga de forindringar,
Riksdagen gjort i Kongl. Majits proposition i #mnet, si ser jag ingen-
ting vunnet med ett sidant beslut som Herr Hedin har foreslagit och
végar derfore virdsamt hemstilla om bifall till Lag-Utskottets forslag.

Herr Carlén:
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Herr Hedin: Herr Talman! Det dr en visendtlig skilnad mellan
hvad som stir har i ingressen och hvad Hans Excellens Herr Justitie-
statsministern nyss yttrade rorande densamma. Han forklarade nemligen
det vara i sin ordning att Kyrkométet hordesifrigan, om man ocksd icke
ville tillerkiinna det nigon bestimd inflytelse pd densamma. M4 vara att
Kyrkomdtet bor hafva tillfille att uttala sin opinion i saken till den
kraft och verkan ett sidant uttalande kan hafva. Men hirom &r icke
{riga 1 ingressen, ty den gor ju giltigheten af den civillag, 6fver hvilken
Kongl. Maj:t och Riksdagen uteslutande hafva makt att bestimma, form-
ligen beroende af Kyrkomdtets beslut i afseende & den forordning, hvarom
Kyrkomotet har kompetens att tillsammans med Kongl. Maj:t och Riksda-
gen besluta. For denna anmirkning forfaller ocksd det &beropande, som
min granne hir till venster har gjort af Kongl. Majits ekonomiska lag-
stiftningsmakt, d4 han nemligen talat om den grannlagenhet, som bjuder
Kongl. Maj:t att inhemta Riksdagens sigt #fven 1 lagstiftningsfrigor, ré-
rande hvilka Kongl. Maj:ts envildsmakt #ar obestridlig. Ja, Kongl. Maj:t
kan vil inhemta Riksdagens opinion och fista det afseende vid denna
uttalade opinion han anser densamma fortjena, men Kongl. Maj:t behofver
icke gora och gor icke heller sitt beslut 1 en administrativ fraga formligt
eller ovilkorligt beroende af Riksdagens i frigan uttalade &sigt. Jag skulle
tro att detta #r tvd absolut skilda saker: att upplysningsvis inhemta en
annans mening och derd fista det afseende. man behagar, eller att pd
férhand fullstindigt binda sig vid den andres dsigt och vilja.

For ofrigt fAr jag erinra samme min drade granne till venster, att
jag icke sagt, att Kyrkomotet enligt ingressens ordalydelse har beslutande
ritt 1 detta Amne, utan jag har sagt, att genom bifall till denna ingress
Kyrkométet tillerkiinnes ett indirekt veto, som gor att motet genom sitt
beslut kan tillintetgora effekten i en friga, ofver hvilken Kongl. Maj:t och
Riksdagen allena ega att besluta, och hvarmed Kyrkomotet siledes icke
lagligen har ndgot att skaffa.

Samme talare sade, attidenna civillag om frimmande trosbekdnnares
stallning hir i landet utan tvifvel bestimmelser ing, som tillhdra kyrko-
lagen samt att pi denna grund ingressens nuvarande formulering dr juri-
diskt forsvarlic. Detta bestrider jag dock. Ty #r si forhdllandet, att 1
denna lag angfende friimmande trosbekiinnare ingé bestimmelser af kyrko-
lags natur, si ir det komplett oférsvarligt ur juridisk synpunkt att icke
framligga dessa bestimmelser till Kyrkométets verkliga, sjelfstindiga prof-
ning, samt gora deras giltighet direkté beroende af Kyrkométets bifall
Samme talare har dfven framhdllit, hur {oga utsigt det vore att Kongl.
Maj:t skulle dndra sin &sigt i frigan. Man skulle kunna skrifva Sveriges
inre historia sedan &rtionden tillbaka frin den synpunkten huru Kongl.
Maj:t ging efter annan #ndrat &sigt, 1 likhet med andra syndiga men-
niskor. Jag finner intet skil att betvifla, att ju Kongl. Maj:t skulle kunna
komma p& andra tankar #fven 1 detta fall.

Hvad angéir den fruktan, som uttalades af Hans Excellens Herr Justitie-
statsministern, att genom den #ndring, jag nu tagit mig friheten foresld,
lagens antagande vid denna riksdag kunde ifventyras, enir Forsta Kam-
maren redan fattat sitt beslut i frigan, s& hyser icke jag nigon dylik
farhdga, Ty ingressen sidan den antages hir i Kammaren och af I'drsta
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Kammaren, blir alltid foremal for sammanjemkningsforsék; och jag hop-
pas att Forsta Kammaren dervid skall afsti frin sin en ging uttalade,
inom densamma siikert icke enhilligt omfattade mening for uppritthillande
af den stora grundsatsen, att den borgerlign makten i samhillet icke m§
stillas under kyrkans lydno.

Herr Peter Olsson: Herr Talman, mine Herrar! Man m& nu hysa
hvilken uppfattning man vill om Kyrkoméotets ritt att besluta i frigan
anglende dissenters eller om statskyrkan och hvad dermed stir i sam-
manhang, si tror jag likvil att, om man tager frigan praktiskt, man icke
kan komma till annat resultat, 4n att bifalla hvad Lag-Utskottet hir fore-
slagit. Mig synes det ganska tydligt, att i en lagstiftning, som ror reli-
gionsfrihet, méste innefattas icke endast hvad som &ar af civillags natur,
utan dfven hvad som ir af kyrkolags natur. D& kyrkoférordningen tyd-
ligh bestimmer att Kyrkomotet i alla frigor af kyrkolags natur har be-
slutanderétt, hvilken ritt ocksd Kongl. Maj:t har visat sig erkinna genom
att lata Atskilja de frégor, som iiro af kyrkolags natur, frn de som en-
dast tillhora civillagen, s§ tror jag, #fven om man lika med den forste
talaren, icke vill gifva Kyrkométet ratt att hlanda sigi frigor, som kunna
binforas till civillagen, att saken icke pa annat siitt kan losas, in sisom
Lag-Utskottet, i hufvudsaklig ofverensstimmelse med Kongl. Maj:ts pro-
position, foreslagit. Men det #r icke blott denna omstandighet, utan #fven
ett par andra, som jag beder att fi fista uppmirksamheten pi. Besluta
vi nu den forindring, som den forste talaren foreslagit, si foljer deraf,
sisom hir ocksd blifvit mycket riktigt anmirkt, att Férsta Kammaren
miste dndra sitt redan fattade beslut och frigan miste d4, i fall nigot
resultat skall vinnas af allt det arbete som dr nedlagdt derpd, vid denna
sena tid af Riksdagen blifva féremal for sammanjemkningsforsck. Det &r
visserligen mycket mojligt att Forsta Kammaren gdr in pd Andra Kam-
marens &sigt, och att frigan sfledes kan blifva 16st p& denna vig. Det &r
mycket mojligt siger jag, fastin jag uniistan betviflar det. D& &terstar
dock en annan omstiindighet, nemligen huruvida Kongl. Maj:t, som eger
att afgora om Riksdagens beslut &r ofvererensstimmande med Kongl.
Maj:ts uppfattning i imnet, godkinner forslaget i sddana delar, som #ro
af civillags natur. Hirom torde likviil med goda skiil kunna hysas nfgot
tvitvel, ty, di Kongl. Majit framlagt ett sidant forslag, fir man vil vara
skyldig antaga att Kongl. Maj:ts bestimda dsigt deri blifvit uttalad, och
om di Riksdagens beslut i visendtliga delar afviker frin detta forslag, sa
kommer foljaktligen frigan, ssom en ging forut skett, att forfalla eller
att pd obestdmd tid uppskjutas. Denna omstindighet anser jag vara af
ganska stor betydelse.

Vidare synes det mig niistan sikert, om Riksdagen f6r sin del antager
detta forslag utan att dervid besluta mera genomgripande dndringar dn
som redan skett i Firsta Kammaren, och Kongl. Maj:it sedan god-
kinner dessa dndringar som Riksdagen gjort samt framligger forslaget for
Kyrkomotet, att detta icke skall vigra sitt bifall till forslaget. Men
skulle nu intriffa, sdsom den siste talaren synes befara, att Kyrkomdtet
skulle rifva sonder det hela, s§ kan man vil antaga, att Kongl. Maj:t ill
nista riksdag kommer med ett nytt forslag, omfattande endast sidana
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dmnen, ofver hvilka allena Kongl. Maj:t och Riksdagen hafva ritt att be-
sluta, och di kan ett sidant forslag af Riksdagen antagas utan afseende
pa hvad Kyrkomotet vill eller icke vill. Och jag tror ocksi att 1 detta
forslag sidana tilligg kunna och bora inflyta, som jag anser vara nodiga
om vi skola komma till klarbet i friga om lagstiftningen rorande dis-
senters. Huru man dn ser saken, och hvilka &sigter man #n till en horjan
m$ hysa om Kyrkométets betydelse samt om statskyrkan, si tror jag, si-
vida man vill gi praktiskt tillviga och verkligen onskar en sidan frihet
som hiir ar ifrigasatt, nigot annat icke Aterstir att géra, dn att bifalla
Lag-Utskottets forslag, hvilket jag ocksf hoppas métte blifva Kamma-
rens beslut.

Flere af Kammarens ledamiter instimde i Herr Peter Olssons yt-
trande.

Herr Hedin: Herr Talman! Ja, kunde hvad jag anfort vederliggas
med ett lingt foredrag och ménga ord, si vore jag visserligen nedergjord.
Af allt hvad den talaren, som sist hade ordet sagt, hade jag icke i massan
af ord, ord, ord lyckats utleta mer &n tvd punkter, som kunna upptagas
till besvarande; i ofrigt fornam jag intet sakinnebll. Han sade, att jag
tycktes frukta, att Kyrkomotet skulle rifva sonder denna lagstiftning, och
tycktes vilja lugna denna min formenta farhdga. Nagon fruktan har-
utinnan har jag dock visst icke uttalat; och om jag &n hyste den, vore
det icke detta som bestimde mitt upptriddande 1 denna sak. Ja, vore
jag dfven forvissad derom, att den arade talaren, hvars inflytande vid
Kyrkomitet jag gerna antager icke vara obetydligt, kunde gifva mig en
tillforlitlig forsiakran, att Kyrkomotet skall antaga detta forfatiningsforslag,
skulle jag derfore icke underlita att fasthalla vid den 4sigt, jag hir for-
fiktat. Hvad jag sagt giller nemligen den stora grundsatsen att skydda
den borgerliga makten i samhillet mot obehorigt intring. Samme talare
har afven gjort den inviindningen, att om forslaget, i foljd af Kyrkomotets
underkidnnande deraf, nu folle, s& kunde Kongl. Maj:t inkomma till nista
riksdag med ett uytt forslagi@mnet, der allt vore borttaget som icke kuunde
hinforas till civillagen. Enligt Kongl. Maj:ts &sigt &r det dock just detta,
som Kongl. Maj:t redan har gjort 1 det forfattningsforslag N:o 2, som nu
ar framlagdt till Riksdagen. Och dr det otroligt att Kongl. Maj:t 1 andra
fall dndrar &sigt, s& ir det lika otroligt att Kongl. Maj:t dndrar fsigt i
detta afseende. Denna anmirkning anser jag siledes vara forfallen; och
vidhiller jag mitt forsta yrkande.

Med Herr Hedin forenade sig Herr Ola Jonsson i Kungshult.

Slutligen anforde:

Hans Excellens Herr Justitie-statsministern Adlercreutz: Herr Tal-
man, mine Herrar! Jag tror icke att har pd allvar kan vara friga om
giltigheten eller tillimpligheten af den grundsats, hvarpi Herr Hedin fi-
ster s& stor vigt. Nir Kongl. Maj:t, sisom jag forra gingen hade &ran
namna, ansig det vara angeliget att Kyrkomotet finge uttala sig i frigan,
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och att de anmirkningar, som dervid kunde af Kyrkomitet goras, borde
komma under ordentligt ofverviigande, s§ var det naturligt, att Kongl.
Maj:t icke kunde utan vilkor till Riksdagens antagande framstilla denna
dissenterlag. Ty hade Riksdagen bifallit Kongl. Maj:ts framstillning, si
hade forslaget varit och forblifvit lag, oberoende af de anméirkningar
Kyrkométet deremot kunde hafva att gora, hvilket hade varit att pa ett
betéinkligt sitt underkinna Kyrkométets befogenhet i detta amne. Nu
har saken si tillvida stillt sig annorlunda, att Kongl. Majits forslag blifvit
af Riksdagen antaget med #ndringar. Men om Riksdagen nu p4 samma
sitt, som Kongl. Majit verkligen vill fi del af de anméirkningar, Kyrko-
motet kan hafva att framstilla i denna vigtiga friga, och erkinner att
Kyrkomdtets uttalade omdome har nfgon betydelse, si méste Riksdagen
ock fista vilkor vid sitt beslut, emedan det eliest vore tankbart, att Kongl.
Maj:t godkiinde det af Riksdagen framstillda forslaget, oaktadt att Kyrko-
motet deremot kunde hafva 4tskilligt af vigt att anmirka. De erinringar
mot bifall till forslaget, som Kyrkométet méjligen kan gora, hora fram-
komma pi sidant sitt, att bide Kongl. Maj:t och Riksdagen f3 tillfille
att se till i hvad mén afseende 4 dem bor fistas. Detta ir skilet hvar-
for det ifrdgavarande forbehéllet blifvit uppstildt i ingressen. Skulle pé
grund af anmirkningar hos Kyrkométet, forslaget der falla, men hvarken
Kongl. Maj:t eller Riksdagen anse dessa anmirkningar ega nigon giltighet,
sd stdr det alltid Gppet att vid nista eller ett kommande riksmote fatta
sitt beslut i dmnet.

Ofverliiggningen var slutad. Derunder hade yrkats dels att Ut-
skottets hemstillan i I:sta punkten af dess utlitande N:o 17 métte i for-
dndradt skick bifallas och dels att Herr Hedins dndringsforslag métte
varda antagei. Efter upptagande af dessa yrkanden och i enlighet med
desamma framstillda propositioner, forklarade Herr Talmannen ja vara
ofverviigande for den forra meningen. Omrostning blef emellertid begird
och foretogs, enligt en nu uppsatt och justerad voteringsproposition af
denna lydelse:

Den, som bifaller i oférindradt skick den af Lag-Utskottet i 1:sta
punkten af dess utlitande N:o 17, gjorda hemstillan,
rostar ja;
Den, det ej vill,
rostar nej;
Vinner nej, har Kammaren godkint Utskottets ifrigavarande hem-
stillan med foljande foréindrade lydelse:

“det mitte Riksdagen, med forklarande att Kongl. Maj:ts propo-
sition ej kan ofSrandrad bifallas, for sin del besluta nedanstiende
tvinne forfattningar, nemligen“:

Rostsedlarne sammanriknades och visade 97 ja mot 60 nej, i foljd
hvaraf Kammaren beslutit i 6fverensstammelse med Jja~propositionen.
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§ 8.

Till behandling forekom Lag-Utskottets betinkande N:o 29, i anled-
ning af &terremiss af andra punkten i Lag-Utskottets utlitande N:o 15,
rorande ett tilligg till 52 § 1 gillande legostadga.

Ordet lemnades till:

Herr Dickson, som yttrade: Herr Talman, mine Herrar! Det &r
ingalunda min afsigt att upplifva den diskussion, som i frdgan for helt
kort tid sedan egde rum hir i Kammaren, hvartill vore si mycket mindre
skil, som saken genom Forsta Kammarens afslag redan forfallit. Jag
skulle dock onska att Andra Kammaren nu icke fattade ett tringbrostads
och illiberalt beslut. Att fringd ingfngna forbindelser &r naturligtvis 1
hvilket, fall som helst klanderviirdt. Men jag undrar mycket pd huruvida alla
de personer som yrka skirpta bestimmelser mot tjenstehjonen och ar-
betarne med lugnt samvete kunna pastd, att de alltid uppfyllt sina for-
bindelser emot de underlydande, huruvida tjenarens moraliska och reli-
giosa forbittring alltid utgjort foremél for arbetsgifvarens omsorg. Torde
méhinda icke ménga arbetsgifvare snarare betrakta sina tjenare sisom en
sorts lefvande maskiner, hvilkas virde uteslutande beror pa det arbete de
kunna lemna? Om man siledes méste komma till den sjelfbekéinnelsen, att
man icke alltid uppfyllt sina forbindelser emot tjenarne, hur kan man dé af
dessa fordra uppfyllandet af si skirpta forbindelser, som har &ro ifra-
gasatta? Jag for min del kan icke se annat, dn att antagandet af det
pu foreliggande forslaget skulle i betydlig mén vidga den klyfta, som
héller p& att uppstd emellan arbetsgifvare och arbetare. Jag vill heldre
draga den tillsammans, genom att gira arbetarens intresse gemensamt
med husbondens. Vidare beder jag, innan beslut fattas i denna sak, att
man mi betinka det de personer, hvilkas ratt i frimsta rummet dr i
fréga, hir icke #ro representerade och siledes icke kunna uttala sina
onskningar i saken. Jag kan med min rost icke bidraga till ett lagfor-
slag, som enligt min uppfattning verkligen fortrampar arbetarnes riatt och
nistan gora arbetsklassen till en pariakast, och yrkar jag derfore afslag &

det foredragna betinkandet, under forhoppning att detta méitte blifva
Kammarens beslut.

Uti Herr Dicksons anforande forenade sig Herrar Wennérus och
Elfstedt.

Herr Philipsson: Herr Talman, mine Herrar! D& Lag-Utskottets
betinkande N:o 15 den 29 sistlidne Mars behandlades hir i Kammaren,
begagnade jag tillfillet att till protokollet anfora de skil, hvarpa jag
stodde min~ Asigt derom, att ett stadgande sidant som detta skulle i
hogsta grad ligga band pd den frihet och den rittighet, som hvarje men-
niska har att forfoga ofver det dyrbaraste han eger, nemligen sin arbets-
kraft. Och jag har sedan dess icke forindrat &sigt. Inom Lag-Utskottet
har jag visserligen deltagit i behandlingen af det nu foreliggande forsla-
get, derfore att Kamrarne &terremitterat det forra utldtandet i syfte att
fi ett sidant lagbud, som forslaget innehéller, samt derfore att jag an-
shg det Lag-Utskottets ledamiter, med undertryckande af sin enskilda
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mening, borde stilla sig Kamrarnes i detta fall uttalade &sigt till efter-
rittelse. Jag anser foljaktligen forslaget endast sisom en expeditions-
dtgird frin Lag-Utskottets sida. Ocksi har jag jemte sex andra leda-
méter af Utskottet 1 det foredragna betiinkandet 18tit anteckna att vi,
for att tillmotesgd de inom Kamrarne vid &terremissen yttrade &sigter,
bidragit till framliggandet af detta forslag, men for egen del vidhollo
den af Utskottet uti utlitandet N:o 15 gjorda hemstillan.

Jag anhdller nu att f& dels detta till protokollet antecknadt och
dels, p4 grund af demna min dsigt, yrka afslag & Lag-Utskottets fore-
dragna betinkande.

Her Sven Nilsson i Efverdd: Herr Talman! Jag har visserligen
icke inom Utskottet deltagit i behandlingen af detta forslag, emedan jag
di for tillfillet &tnjot Kammarens permission. Men efter hvad Jjag yttrat
1 Kammaren vid behandligen af Utskottets i #mnet forst afgifna betin-
kande, torde det icke vara obekant, pi hvilken st&ndpunkt jag befinner
mig i frgan, ehuru man #n hir i dag velat tillvita min mening vara
trangbrostad. Men jag hemstiller till den ledamoten frin Géteborg hvari-
frin detta yttrande foll, om han kan anse detta som ett lyckligt valdt ord
emot sina olika ténkande, isynnerhet emot Utskottet som ej gjort annat &n att
stillla sig bidda Kamrarnes 8sigter till efterriittelse, d4 &terremissen skett for
att erhfilla ett forslag just i det syfte som Utskottet nu uppstillt. Sdsom jag
forra glingen yttrade, anser jag att man viil bor lemna arbetaren frihet, men
ocksé stilla s till att han, liksom hvarje annan svensk medborgare, gor
sin skyldighet. Samme talare har framh4ilit att husbonderne icke sjelfve
uppfylla sina skyldigheter, och han har enligt min tanke dermed gjort
en ganska riktig bekéinnelse. Men det dr just dertill man vill komma
med detta forslag, nemligen att ligga en hiimsko, icke p4 tjenaren, utan
p& husbonden och tvinga honom att s4 tillvida uppfylla sin skyldighet, att
han icke pd obehorigt sitt tager en annans legostadda hjon till sig utan
husbondens medgifvande. Jag énskar, sisom sagdt, arbetaren frihet; men
jag vill att han framfor allt skall vara laglydig. Och di den nuvarande
lagen i detta hinseende visar sig vara alldeles vanmiktig, s miste den
hirutinnan skirpas, pi det att man mi hafva nigot att trygga sig vid.
Snart utgora tjenstehjonen i vért land en helt och hallet 15s befolkning,
och det finnes icke den ringaste utsigt att, med de lagstadgande vi for
nirvarande hafva, kunna hélla dem till ordning. P& de skil jag nu an-
fort och forra gingen frigan forevar nirmare utvecklat, yrkar jag bifall
till Lag-Utskottets nu gjorda hemstillan. Detta utan afseende pa det
beslut Forsta Kammaren fattat, enir jag anser det vara nyttigt att Andra
Kammaren i en for si minga vigtig friga uttalar sin opinion.

Herr Nils Petersson: Herr Talman! Det #r vil sannt, att For-
sta Kammaren redan afslagit Lag-Utskottets betéinkande i denna del och
att siledes ndgot lagstadgande i den ifrdgavarande syftningen icke kan
blifva af vid denna riksdag. Men jag tror dock att Andra Kammaren
1 frigan bor uttala sin mening, hvilken, som jag hoppes, skall blifva ut-
tryckt genom bifall till Lag-Utskottets forslag, som vil en annan
ging torde riona bittre framging. Ty det #r tydligt, att forslaget
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skall vicka motstdnd frdn visst hdll. Men jag tror det vara en miss-
uppfattning af det verkliga forhillandet, som dstadkommer denna skiljak-
tighet mellan jordbrukarne och #tskilliga personer fran stiderna, sisom
fabriksidkare och dylika, eller i allmédnhet arbetsgifvare, som drifva affirer i
storre skala och mestadels anviinda folk, som icke #r lagstadt. Jag
tror att man bor betrakta saken ur en annan synpunkt, &n man i all-
minhet gor det. Sakert ar det hogst fi, som veta hur det verkligen
forhiller sig med dessa lagstadde tjenare pd landet. Man tyckes fore-
stilla sig att de dro riktiga slafvar under husbonden. Tvirtom, de trifvas
ganska bra inom jordbrukarens krets och i hans familj. Men det &r en
sak som vi bora observera, nemligen, att sd lingeivi hafva en tjenste-
hjonestadga som &ligga husbonden en mingd skyldigheter mot tjenste-
hjonet, sdsom att han méste lata skattskrifva detsamma hos sig, erligga
alla utskylder derfor samt std i ett visst ansvar f6r dess forhillande i
allmidnhet, hvartill kommer att det mellan husbonden och tjenaren, &r
en alldeles fri ofverenskommelse, som i allminhet icke stricker sig utof-
ver ett ir, si ar det Afven rdtt och billigt att genom ett lagstadgande,
sfdant det nu foreslagna, f4 ett band pé tjenaren. Nu hinder det icke
sallan att arbetaren kommer om hosten, dd det i allméinhet dr svrare
att f4 arbete, och erbjuder sin tjenst samt blir antagen. Detta dr sile-
des ett frivilligt erbjudande, en frivillig 6fverenskommelse, och han bir
di std under de lagstadganden som finnas. Men d& sommaren kommer
s 1oper han sin vig och lemnar arbetsgifvaren i sticket. Att pA detta
satt, genom en vaumiktig lagstiftning skapa en 16s befolkning, kan vil
icke vara vilbetinkt, d& erkdnnas md, att en dylik 16s befolkning méste
utofva ett skadligt inflytande pd samhillet.

Nu kan man visserligen siga, att det ifrdgavarande forslaget icke
afser tjenarne, utan endast blir ett onus for arbetsgifvarne. Ja, till viss
del. Men det dr ju alldeles nodvidndigt att det finnes dylika bestdm-
melser, di man ju beklagligtvis ofta ser exempel pd huru husbonder
locka andras tjenare till sig. Jag tror derfére att ett gillande af detta
forslag icke kan gifva skl till en sidan beskyllning som att vara tréng-
brostad. En talare frdn goteborgsbanken, Herr Dickson, har frigat hu-
ruvida alla husbonder hafva fullgjort sina forbindelser. Jag tror icke
han behoft framstilla denna friga, ty i detta fall veta nog tjemare att
uttaga sin ritt. Han har dfven sagt att forslaget skulle vidga den klyfta,
som hiller p4 att uppstd mellan arbetsgifvare och arbetare. Det ér just
detta forslaget afser att stdlla till riitta genom att forebygga uppkom-
sten af en alltfor stor 16s befolkning i landet. Ty blifva icke tjenarne
lockade, si lefva de i allminhet lugnt i sina tjenster, och det rider ett
godt forhdllande emellan dem och husbonden.

Jag yrkar derfore att Kammaren mAtte bifalla Lag-Utskottets for-
slag, oafsedt att det icke demnna ging kan blifva lag. Jag tror att ett
sddant beslut vore Kammaren virdigt.

Herr Sjoberg: DA jag begirde ordet, var det till en del derfore,
att jag fann det icke vara si alldeles olimpligt att genom IForsta Kam-
marens protokoll i Amnet, hvilket just nu ankom hit till Kammaren, erhilla
visshet derom, huruvida Férsta Kammaren, sdsom vi hort tvéinne talare an-
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gifva, afslagit Lag-Utskottets hemstéllan i det foredragna utlitandet. I 6frigt,
och ehuru det i och for sig icke torde vara af ndgon synnerlig vigt, ansig jag
mig dfven bora med négra f4 ord uttrycka min mening i saken. Och jag skall
nu gora det i storsta mojliga korthet, under 8beropande hufvudsakligen af
hvad tvi foregdende talure, Herrar Dickson och Philipsson, yttrat och med
hinsyn till de skil, Lag-Utskottet uti sitt forra utldtande i detta dmne anfort.
Jag méste bekiinna, att jag, utan att derfore vilja forebrs andra for s kallade
tringbrostade tankar, skulle betrakta det sisom ett mindre godt tidens
tecken, om Andra Kammaren bifolle Lag-Utskottets nu ifrigavarande
forslag. Och fdster man sig vid den praktiska utforbarheten af det till-
ligg till § 52 uti legostadgan, om hvilket nu &r friga, si nodgas vl
litet hvar erkiinna, att detsamma, det dermed &syftade indamail, &r tem-
meligen betydelselost, men att deremot forslaget, upphojdt till lag, otvif-
velaktigt skulle medféra oreda och trakasserier af det betinkligaste slag.
Jag kan sdledes for min del icke finna nigra giltiga skil anforda for
bifall till Lag-Utskottets nu afgifna forslag och dr de ledaméter af Lag-
Utskottet sdrdeles tacksam, hvilka forklarat, att de, endast dertill af
omsténdigheterna nédde och tvungne, framkommit med detsamma. Jag
yrkar afslag.

Herrar Wedberg och Hans Larsson i Flista instimde med Herr
Sjoberg.

Herr Hjelm: Med sdrskildt fistadt afseende p& ndrvarande forhal-
landen och den nu ridande svirigheten att fi tjenare och arbetsfolk,
finner jag mig foranldten att instimma med hvad Herr Dickson uyss
yttrat. Det dr naturligt, att ett lagstadgande sidant som det foreslagna
skulle orsaka att folk blefve mindre villiga taga &rstjenst, och #fven att
det skulle lagga hinder i vigen for arbetssokandet. Jag tror icke man
genom antagande af Lag-Utskottets forslag skall vinna hvad man &syf-
tar. Jag tror tviirtom att det skall foranleda vart arbetsfolk att mera
dn forut soka sin utkomst i frimmande land.

Jag fir derfore yrka afslag & Utskottets betinkande, som forofrigt
dr bide ordittvist och obilligt samt blefve omdjligt att efterlefva.

Herr Sven Andreasson: Den forste talaren, som yttrade sig i dm-
net har denna dag icke forsta gingen framkastat sina insinuationer mot
majoriteten i denna Kammare och mot dem, som vid foregiende tillfil-
len hafva haft olika tankar med honom. Det liter si bra, att som han
gjort, stiilla sig pd arbetarnes sida och visa sig sisom 6mmande for deras
angeligenheter, men orsaken dertill kanske ej #r s& mycket intresse for
arbetarne, utan det kan ligga nfgot annat derunder. Desse arbetsgif-
vare, som for stora arbetsforetag, sivil i Norrland som inom andra
orter af landet samt de stora stiderna, hvilkas talan han fér, kunna
hafva fordel af att sommartiden och d& arbetet ir bridskande draga
nytta af det kringstrommande arbetsfolket, som de icke anse sig behofva
att veta hvilka, eller hvarifr&n de #ro, utan kunna vara fria frin hvarje
arbetshetyg, men nir de si finna for sig fordelaktigt eller niir arbetarne
blifva sjuka eller skadade, kunna genast afskeda och 18ta arbetarne sjelfva

draga
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draga sig fram till de kommuner, dit de hora och der de ofta blifva en
tunga for fattigvirden, som méste forsorja dem och deras hemmava-
rande familjer. Kfter att hafva pd arbetet slitit ut sina basta krafter
och 1 stiderna vanligen 4 dervarande utskénkningsbolags eller enskildas
krogar utgifvit sin arbetslon, komma de mot vintern forstorda hem till
sina kommuner. Det #r en kind foreteelse, att landtbefolkningen, i
synnerhet den yngre, strmmar till stiderna och storre arbetsforetag, och
att médngen tjenare, utan annan orsak in forespegling af higre fortjenst,
1 olaga tid lemnar sin husbonde, till dennes stora forlust. I tjenstehjons-
stadgan bora derfore inforas bestdmmelser, som gora det mdojligt for hus-
bonder p& landet att qvarhilla sina tjenare i deras tjenst, for den tid
de blifvit stéidslade, di de antagit tjensten. Réttvist anser jag det vara,
att sivdl arbetsgifvare som arbetstagare hafva hvarandra motsvarande
skyldigheter sisom alla ofriga medborgare méiste iakttaga de ofverens-
kommelser, som dem emellan ingés.

Det ir enligt min uppfattning klart, att det icke skall méta nigon
oligenhet for de arbetssokande att, sisom Lag-Utskottet foreslagit, vara
forsedda med betyg, som bevisa deras ledighet frin annans tjenst, men
att deremot ett sddant stadgande skall for dem sjelfva och samhillet
medfora stor nytta.

Jag fir derfore yrka bifall till Utskottets forslag.

Uti hvad Herr Sven Andreasson nu anfort forenade sig Herrar Hiibi-
nette, Fril Olsson och Per Nilsson i Réby.

Herr Carl Ifvarsson: Jag undrar visst icke p4 att minga vilja
hafva en forindring i tjenstehjonsstadgan, ty jag kan icke neka till att
den ir {ordldrad och behofver omarbetas, men om man vill hafva nigot
verkligt gagn af en sidan forindring, bor det enligt min tanke stillas s§,
att icke tredje man deri blir allt for mycket inblandad. Det dr just
detta man sokt att gora, di man hér stadgat boter for den som tagit
annans tjenarc i sitt arbete, utan att man likvil kunnat p4 forhand of-
vertyga sig om att den tjenstsokande forut icke fr upptagen. Jag nekar
icke till, att jag emottog forslaget med forvining och férundran, och om
hvad som nu ir stadgadt i detta fall &r olampligt, s& pdstir jag att det
nu foreliggande forslaget &r dnnu mera oldmpligt. Jag vet icke huru det
skall tillgd att Aliigga en arbetssokande man eller qvinna att styrka att
han eller hon icke &r stadd sisom tjenstehjon hos en annan. Huru den
som tager emot en arbetare skall kunna anskaffa ett sidant bevis, det
begriper jag icke heller. Jag forestiller mig att om nigon skulle for-
skaffa sig ena dagen ett prestbetyg, utvisande att han icke &r i tjeénst, s
skulle han dagen derpd kunna taga sig en tjenst, och om han derefter
med forevisande af sitt prestbetyg blefve antagen till arbetare hos en
tredje person, s& blefve denne sistnimnde pliktfilld. Ingen kan d& vara
siker pd att antaga en arbetare, dfven sedan han fAtt ett bevis om le-
dighet, s framt beviset ej #r nyss utfirdadt, och ingen kan siledes viga
antaga arbetare derest han icke vill 16pa risken att blifva pliktfilld. Man
kan litt framdraga exempel pd huru det skulle taga sig ut om den fore-
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slagna lagen blefve antagen. Det dr nemligen i min hemort ganska van-
ligt att 1 synnerhet nir potatisplockningen pigir komma ménga arbets-
sokande, bland hvilka finnas bide tjenare och andra, ned frin skogstrak-
terna till den bordigare delen af landet for att soka sig arbete. Skulle
man, d& de komma utan betyg, siga &t dem att gd hem igen och skaffa
sig ett sidant derpd att de &ro lediga frin tjenst, s§ skulle minga dagar
under den bridaste tiden gi forlorade. Sedan de sflunda f&tt gd hem
efter betyg kunde man ju dnd4 icke vara siker pd att vid deras anta-
gande icke f& bita, s& vida man icke sirskildt kiinner den som soker ar-
bete eller betyget vore utfirdadt samma dag det forevisades. Foljden blir
att man antingen afvisar den som sgker arbete, eller miste underkasta
sig risken att f4 bota. Under sidana omstindigheter kan jag icke finna
att Kammaren bor antaga det foreliggande forslaget, och nigon annan ut-
vig dn att forkasta detsamma finnes sflunda icke. De, somn tinka sig en
16sning af frigan i den riktning hir blifvit foreslaget, kunna emellertid
fundera p4 saken och en annan ging mdjligen framkomma med forslag
till bédttre ordnande af forhallandet mellan husbonder och tjenstehjon.
Emellertid vill jag nu yrka pd att det foreliggande betinkandet métte af
Kammaren afslds.

Hiruti instimde Herrar Chiristen Assarsson och Anders Perssom.

Herr Ake Andersson: Det var med anledning af den forsta tala-
rens yttrande, som jag begirde ordet, men d& de féljande talarne, sdsom
mig synes, hafva vederlagt hans péstienden, finner jag mig icke behofva
yttra mig vidare i frigan, utan yrkar endast bifall till Lag-Utskottets
forslag.

Herr Kolmodin: Det 4r mycket riktigt, som en talare hir midt
emot pd stockholmsbénken yttrade, att intresset for frgan gitt forloradt,
sedan det blifvit bekant, att Forsta Kammaren afslagit betinkandet; men
dndock vill jag framligga min lifliga onskan, att Andra Kammaren méitte
i sitt beslut félja samma vig, si att den icke antager Utskottets forelig-
gande framstillning. Jag har icke nigot stadsmannaintresse, jag ir laadt-
brukare, men fir for min del siga, att jag icke kan godkinna den argu-
mentation, som har blifvit af flere mine yrkesbroder uppstilld. Man har
sagt, att det Hr arbetsgifvaren, som man med lagen vill triffa, och icke
arbetaren. Det #r godt och vil; men det ar just arbetaren, som far be-
sviret att vara forsedd med dessa bevis, hvilka i sjelfva verket #ro utan
dandamal. De genera blott den laglydige, men sitta alls ingen himsko
pa sjelfsvdldet, hvilket med vira litta kommunikationer nog finner utviig
att stilla sig i sikerhet. Jag vill pipeka, och det har #fven under dis-
kussionen blifvit vidrordt, att fall kunna intriffa, d& mycket besvir kan
fororsakas af denna nu foreslagna bestimmelse. Jag forutsdtter, att en
arbetare kommer till en frin hans hemvist afligsen ort for att soka ar-
bete, men har under viigen forlorat sitt prestbetyg. D& har han ingen
annan utvig, #n att skrifva till sin hemort och begira af presten eller
sin forra husbonde nytt betyg. Desse personer veta di icke, om de ge-
nom utfirdande af ett sidant betyg ricka handen 4t en nodstilld med-
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menniska, som drligt soker att med sitt arbete forsorja sig, eller om de
genom betygets utgifvande blifva medverkande till ett bedrigeri frin den
arbetssokandes sida. Hela det hér lifligt forordade stadgandet anser jag
derfore vara i hogsta mitto oklokt. Jag instimmer fordenskull helt och
héllet med talaren p# hallandsbdnken, 1 hvad han yttrade om forslagete
olimplighet. Det &r visst sannt, att svira tider for landtbrukaren kunna
komma derigenom att den bista delen af tillginglig arbetskraft gir till
stdderna och till stérre offentliga eller enskilda arbetsforetag; men skali
denna paragraf vara virt riddningsankare, d hafva vi bra svaga forhopp-
ningar att kunna draga oss igenom svirigheterna. Det enda, vi hafva af
forfattningsforslaget att vinta, skall otvifvelaktigt blifva trassel och vil
befogadt klander frin bide arbetsgifvare och arbetare, medan nigon verk-
lig fordel oméjligen kan vara att hemta frin ett dylikt stadgande.

Sisom landtbrukare har jag velat uttala min mening, att det dr bist
att afsld Utskottets betdnkande. Skulle ndgon #ndring i ifrigavarande
fall goras, si vore det vida bittre att antaga det forslag, som forra gin-
gen af Lag-Utskottet framlades.

Herr Albert Staaff: Hvad jag i detta imme tinker och kinner
har jag hufvudsakligen wuttalat vid dess forsta behandling i Kammaren.
Jag vill derfore nu helst, sedan flere talare redan yttrat sig i den rikt-
ning jag tillhor, endast yttra nigra ord.

Bland de fordringar man staller p4 lagstadganden intaga den, att de
skola vara praktiska och den att de skola vara humana, ett framstiende
rum. Om det forsta vilkoret har man vdl i alla tider varit ense. Jag
frigar df, huruvida, efter noggrann omprofning, man kan siga, att det
forevarande forslaget dr praktiskt. Det visades forra gingen frigan var
fore och har i dag 4nyo framlagts, med hvilka stora svirigheter det skall
blifva forenadt att tvinga de arbetssbkande att vara forsedda med pre-
sterligt eller annat intyg, att de icke dro i annans tjenst, och huru svirt
det skulle vara for presten att alltid kunna gifva fullt trovirdiga betyg
rérande detta forhallande. Nir nu det blifvit uppvisadt att forslaget icke
dr praktiskt, s& Aterstir fr8gan om detsamma #r humant. Nej, det lem-
nar i det fallet mycket Gfrigt att onska, ty det kan gifvas tillfillen, d&
det for en arbetare ir omdjligt att, ehuru ledig frn tjenst, skaffa sig ett
sidant betyg. Human 4r denna hvarken mot arbetsgifvare eller mot ar-
betstagare. Aldraminst kan man siiga att lagen dr human mot den arbetare,
som kommit pd forfall, men soker att Ster resa sig, ty den ligger stora
svirigheter 1 vigen for den, som vilvilligt vill stka att genom arbetsgif-
vande uppridtta honom. Jag f&r derfore instimma med dem af de fore-
giende talarne i Kammaren, som yrkat bifall till Férsta Kammarens i
dmnet fattade beslut.

Uti Herr Staaffs yttrande instimde Herrar Zundstrém, Nybleeus och
H. Schoultz.

Herr Westerdal: Sedan tvd foreglende talare, tillika ledamoter af
Lag-Utskottet,. framhdllit de hufvudsakliga skil som ligga till grund for
Utskottets hemstéllan, s vill jag icke upptaga tiden med att ytterligare
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anfora nigra sidana, helst sor utgingen af frigan vid denna riksdag &r
genom Forsta Kammarens besiut redan gifven. Jag tilliter mig blott be-
méta ett yttrande af en Hrad talare frin Goteborg, som i bérjan af sitt
anforande med en viss patos hemstéllde till dem, som yrka skiirpta be-
stimmelser fOr tjenstehjonen, huruvida de sjelfve samvetsgrannt uppfyllt
sina forbindelser. Hvad som kunnat foranleda en sidan formodan hos
den virde talaren r mig obekant; men af sagda yttrande torde man f§
vara berdttigad draga den slutsats, att de, som icke vilja bifalla hvad
Utskottet foreslagit, mojligen sjelfve kiinna sig besviirade 1 nimnde hiin-
seende. Jag for min del anhdller om bifall till Utskottets forslag.

Herr Ola J 6nssoniKungshult: Jag hade ickesimnat begiira ordet i denna
friga, emedan, efter det vi fitt veta Forsta Kammarens beslut deri, jag
trott att dfven i denna Kammare forslaget skulle utan nigon lingre dis-
kussion blifvit afslaget, men d& icke s& skett i denna Kammare, utan it-
skillige talare yrkat bifall till detsamma, si vill jag 18ta Kammaren veta
att jag sedan den tid, d& Lag-Utskottets utlitande N:o 15 forevar till
bebandling, icke andrat sigt. Det kan vid frégans nuvarande stdndpunkt
gora detsamma om Kammaren afslir eller bifaller betinkandet. Anser
Kammaren det ofverensstimmande med dess virdighet att bifalla, s§ kan
den gora det; beslutet stir di for denna Kammares rikning och for de-
ras rakning som fattat det, men nigon pafoljd kan det icke fi. D4 emel-
lertid jag vid behandlingen af Lag-Utskottets utlitande Nio 15 yrkade bi-
fall till Lag-Utskottets d& framlagda forslag och motsatte mig pd det al-
dra bestimdaste antangandet af Grefve Morners samma betinkande vid-
fogade reservation, och di jag Hfven tillit mig att pavisa en del af de
orimligheter hvartill nidmnde reservation, om den blefve lag, kunde leda,
s& Hr det tydligt att jag icke vill eller kan bifalla detta forslag, hvilket
ar uppstildt 1 ndrmaste ofverensstimmelse med samma reservation.

En talare har sagt att det under nuvarande forhillanden icke finnes
nigra medel for en hushonde, hvarmed han kan hélla sina tjenstehjon
till ordning. Det kan visserligen hinda att det nigongdng kan vara for
en husbonde svirt nog att hille ordning p& sina tjenare, men detta beror
icke pd tjenstehjonsstadgan, ty den #r enligt min Asigt tillrickligt striing,
da den stadgar, att om tjenstehjon afviker ur tjensten, forr in legostim-
man ute &r, s§ har husbonden ritt att hemta det iter, samt att tjenste-
hjon skall fér denna sin forseelse bota hilften af sin 16n. Bestimmelserna
synas mig silunda vara tillriickligt striinga, men jag medger &ndock att
det nigon ging kan vara svirt for en husbonde att forma sin tjenare att
gora sin pligt, men icke mi man tro att nigon forbittring 1 detta afse-
ende vinnes genom det nu foreliggande forslaget, ty derpd kommer ingen
att vinna. Deremot skall, om detsamma upphijes till lag, derigenom Astad-
kommas mycken oligenhet fir arbetarne och svirighet att f4 arbete
och ofantligt ménga obehag for arbetsgifvarne. Detta ar allt hvad man
vinner. Att en sidan lag skulle stiftas anser jag lika orimligt som omgj-
ligt och hoppas fordenskull att Kammaren icke lemnar sitt bifall till ett
sddant forslag. Jag yrkar emellertid afslag & detsamma.
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Herrar Johan Jimsson och Nils Nilsson i Espinge forenade sig med
Herr Ola Jonsson.

Herr Nils Larson: Jag anser, lika med flere foregiende talare,
som yttrat sig, det vara fullkomligt riktigt, att, fastan Forsta Kammaren
afslagit Lag-Utskottets utlatande och forslaget silunda for ndrvarande ar
forfallet, vi i Andra Kammaren likvil bira uttala vdr mening i dmnet,
och di vill jag tillkdnnagifva min 8sigt, hvilken ar att forslaget séisom
obilligt och #dndaméilslost méste forkastas. Forslaget &r obilligt, derfore
att man kan icke rimligen #ligga hvarje redlig person, som gir ut frin
sin hemort for att soka arbete, att hafva med sig bevis om att han icke
har blifvit stadd till annans tjenare, ett bevis, som i allménhet taget in-
gen samvetsgrann menniska kan utfirda. Det méste vara omdjligt att pd
heder och tro forsikra, att en viss person icke tagit &rstjenst hos négon.
Att styrka att han tagit &rstjenst, om han verkligen gjort det, &r en liti
sak, men att styrka att han icke gjort det, dr i allménhet omdjligt, och
derfore dr det ju obilligt att Aldgga arbetaren att gora sig stort besvir
for att om mojligt forskafla sig ett sidant bevis. Det kan icke vara
rittvist att mot den redlige arbetaren, som vill uppfylla sina forbindel-
ser rikta ett lagstadgande, som har sin anledning af andra mindre or-
dentliga personers motvilja att uppfylla sina forbindelser.

Jag sade att forslaget &r dndamdlslost; det vill jag med ndgra ord
gifva bevis for. Det kan visserligen gifvas vissa fall, d& en prest eller
annan trovirdig person kan utfirda ett intyg om att en person, i den
stund beviset utfirdas, icke &r stadd i nigon annans tjenst. Men hvad
vinnes fér #dndamdl med ett sidant betyg? Ingenting finnes som hindrar
att nir en person fitt ett sddant betyg han gir och tager Arstjenst och
derefter gir ifrfn sin sflunda antagna tjenst. Nir han df kommer till
annan arbetsgitvare, si kan han begagna det betyg han en ging fatt och
dermed &dagaligga att han icke dr nigons lagstadde tjenare. Denne ar-
betsgifvare blir ju enligt forslagets inneb&ll fri frAn ansvar, ty arbets-
sokanden har visat upp ett betyg, att han icke var nigons lagstadde tje-
nare. Det &r dervid fullkomligt sannt, att han den dag beviset utfirda-
des icke var nfgons tjenare, men hvad som efter den dagen hindt, det
behofver shledes icke den hushonde, som tager en arbetssbkande i sin
tjenst, underritta sig om. Det synes mig silunda fullkomligt klart att
den garanti, som man vill med forslaget erhilla, alldeles icke vinnes och
icke heller kan vinnas pi det sitt som Utskottet foreslagit. Jag slutar
med hvad jag borjat eller med att yrka afslag & Utskottets betinkande.

Herrar Bdckstrim, Fahlander och Olof Olsson i Olebyn instimde i
Herr Nils Larsons anforande.

Berr G. C. M=echel: D4 flera roster i denna Kammare hojt sig for
bifall till Lag-Utskottets forslag, s& har jag begirt ordet for att tillkénna-
gifva min &sigt, som &r den, att jag icke kan gilla detta Lag-Utskottets
forslag. De foréindringar i lagstiftningen som hittills blifvit i virt land
gjorda, hafva gltt i en framétskridande rikining, men det fir jag siga,

att om detta forslag antages, si g& vi ett lingt steg bakt. Utom att det
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ir opraktiskt och outforbart, kommer det att ligga stort band pi den
enskilda industrien och foretagsamheten, ty icke vill den enskilde utsiitta
sig for att vid antagande af en arbetare lopa risk att f8 bota, om icke
arbetaren ar forsedd med stadgade betyg. Jag yrkar pi dessa grunder
att Kammaren mitte instimma med det af Forsta Kammaren fattade be-
slut och afsl§ Utskottets betdnkande.

Herr Sven Nilsson i Osterslof: Jag skulle icke hafva begiirt ordet
i denna friga om jag icke tegat forra gingen densamma var foremil for
behandling. Jag har den forhoppning och hyser den tanke om Kammaren,
att den skall anse for sig virdigt att afsld det nu foreliggande forslaget.
Jag skulle deremot p& det hogsta beklaga om Kammaren skulle anse ett
bifall dertill vara densamma virdigt. Man har framstillt klander och an-
mirkningar mot den gillande legostadgan och sagt att densamma icke
uppfyller sitt dndamil; jag tror att den giltigaste anméirkning mot lego-
stadgan 4r att den finnes till. Jag hoppas vi en ging skola komma der-
han att ett aftal vare sig emellan arbetsgifvare eller arbetstagare eller
andra personer fir gilla hvad det kan, och att lagstiftningen métte komma
att g 1 den riktningen. Jag vill inskriinka mig till att yrka afslag &
Utskottets betinkande.

Hiruti forenade sig Herr Per Nilsson 1 Kulhult.

Herr Granlund: D& denna friga sist forevar i Kammaren, yttrade
jag wig mot forslaget, ehvad det rorer den frie arbetaren. Hvad den lag-
stadde tjenaren betriffar, s§ tror jag, att den nu gillande tjenstehjons-
stadgan dr tillrickligt string, di den, om tjenstehjon afviker ur tjensten,
tilliter husbonden att genom kronobetjeningen hemta detsamma Ater samt
dessutom stadgar betydliga boter. Stringare lagstiftning reglerar icke for-
héllandet mellan husbonder och tjenare, utan det dr fortroendet, som gor
det. Det finnes personer, som under en ling 6ljd af &r haft och hafva
flera hundra personer i sitt arbete och aldrig behoft anlita lagens &tgird
1 forhallandena mellan sig och arbetarne, men det finnes ock de, som en-
dast hafva f3 tjenare eller arbetare, men der lagen ofta fir triida emellan
for omsesidiga skyldigheters fullgorande.

Hvad betriffar tillimpligheten i det praktiska af Lag-Utskottets for-
slag, si tror jag att det blifver mycket svArt att tillimpa. Huru skall
man vaga att taga en arbetare i sin fjenst, nir man utsitter sig for icke
allenast boter utan #4fven andra obehagligheter. Fo6r den frie arbetaren,
som till annan ort frén foraldrahemmet begifver sig ut att stka arbete, dr
det mycket ldtt att fadren kan glomma att meddela sonen bevis att han
icke har tjenst; skall man nu derfor icke viga gifva honom arbete. Det
kan derjemte hiinda att det icke finnes nigon person i arbetarens hemort,
som kan gifva ett sidant bevis hvarje ging han vill ut att s6ka arbete,
ty han har kanske forut varit borta sd linge att man ej har reda ph
hans forhdllande ndr han &nyo vill gifva sig ut. Foljden blir ati for en
mingd arbetsfolk, som utvandra till andra orter for att soka arbete, blir
det ganska svirt att erhilla ett sidant bevis och foljaktligen stort hinder
for dem att erhdlla arbete.
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Vidare stadgar forslaget, att den som underldter att efterfriga bevis
ckall bota 6 riksdaler 32 skilling, men det stir dessutom: “ritte ock upp
all skada¥. Detta kan blifva ratt kinbart.

Det vill siga att om jag toger i min tjenst en person, som hos en
aunan husbonde redan dr stidslad, oaktadt jag ej &v i kiinnedom deraf,
s& skall jag ersitta denne all den forlust som han genom tjenarens bort-
fiyttande lider, och denna ersittning kan blifva oberiknelig. Ett sidant
stadgande skall betydligt inverka p4 hvarje arbetsgifvare att noga profva
den arbetssokandes ledighet frin tjenst, hvarom han, som sagdt &r, oftast
lirer f anses anskaffa bevis. Ett sidant lagbud skall ovilkorligen inverka
pé och forsvira arbetarens stillning, och dé de icke hafva nfgon rost
inom eller till denna Kammare, bora vi ej heller séka trycka dem, sdsom ock
Here talare forut anfort d& frigan sednast forevar. Och vill jag forklara
att den nu foreslagna lagen skulle blifva for dem siirdeles menlig och in-
akranka for dem littheten att fi arbete.

P4 dessa grunder anhiller jag om afslag & Utskottets betdnkande.

Herr Falk: Jag anser forevarande forslag vara i hogsta grad olamp-
ligt och skulle forsvira mdjligheten for arbetare, som soka arbete, att f&
s8dant. Vi hafva i Dalarne en mingd smi jordegare, som en del af &ret
miste utom sin hemtrakt soka arbetsfortjenst, emedan inkomsten af deras
obetydliga jordlotter i allminhet &r for deras utkomst otillricklig, och
svirigheter skulle di uppstd for dem att visa att de icke dro i andras
tjenst. De skulle di lopa fara att, efter att hafva vandrat linga vigar
for att fa arbete, nodgas vinda om hem igen for att skaffa sig nddiga
betyg. Svirighet kan afven blifva for dem att i hemorten f4 ett sfdant
betyg p& annatsitt dn att vinda sig till pastor, hvilken ofta kan bo flera
mil frin deras hem. Den erfarenheten har man i allméinhet, att arbe-
tarnes trefnad beror p& arbetsgifvaren och pd huru han behandlar sina
arbetare. Behandlar han dem vil, s& behofvas inga lagstadganden for att
formi dem att stanna.

Jag yrkar séledes afslag & Utskottets betinkande.

Herr Pehr Nilsson i Wittjerf: Lag-Utskottets forevarande betéin-
kande kan jag for min del icke godkénna. Jag tror icke att sddana fore-
skrifter, som der foreslagits, iro ndodvindiga, utan att man bor gora af-
secend> p4 om arbetaren verkligen afvikit ur &rstjenst eller icke. Om han
fitt stadsel, si dr han skyldig att blifva qvar, sivida arbetsgifvaren fullgdr
sina skyldigheter enligt lag. Jag anser derfore att det foreslagna stad-
gandet icke métte antagas, utan yrkar afslag & Utskottets betédnkande.

Herr Biesert: Jag har endast begirt ordet for att yrka afslag &
Utskottets forslag.

Herr Carl Aron Jonsson: Jag vill till en borjan tillkinnagifva
att jag dmnar yrka bifall till Lag-Utskottets forslag. Det &ar visserligen
sannt att forslaget icke ar riktigt s& som det bor vara, men p&4 samma
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ging kan jag ej finna att den nuvarande tjenstehjonsstadgan uppfyller sitt
dndamdl, ty jag anser att en lag i sidant hinseende bor stadga s§vil
husbondens skyldigheter mot tjenaren, som dennes mot husbonden.

Hir har talats mycket om den praktiska svirigheten att tillimpa den
foreslagna lagen, och detta skulle bero Pd svirigheten for en som tager
emot en arbetare att gora sig forvissad om denne verkligen icke #ri nigon
annans tjenst. Men detta bor vil icke medféra négon svirighet, ty tjenste-
hjonsstadgan foreskrifver ju en begriinsad tid, inom hvilken en person skall
uppsigas eller stidslas, och om han d§ kommer med ledighetsbevis pd en
annan tid, si kan man ju sitta fortroende dertill Dessutom ar ju den,
som gir frin en husbondes tjenst till en annan, skyldig att hafva sin or-
lofsedel med sig, s§ att ndgon risk kan enligt min tanke den nye hus-
bonden icke befara.

Jag yrkar siledes bifall till Lag-Utskottets forslag,

Herr Edstrém: Om det nu foreliggande forslaget varit detsamma,
som uti Lag-Utskottets utlitande N:o 15 var framlagdt, si skulle jag
yrkat dess antagande, men sidant det uti nu forevarande betinkande ir
affattadt, kan jag icke godkinna detsamma, utan fir for min del forena
mig med dem, som yrka afslag ders.

Herr Sven Andreasson: Jag skall vara mycket kort och vill icke
upprepa hvad som under diskussionen blifvit foruf sagdt, men jag vill for-
soka att Ofvertyga sivil talaren frin gotlandsbinken som min granne hir
pé hallandshinken, hvars Ssigter Jag oftast delar, att det icke kan blifva
s& farliga foljder af det foreslagna stadgandet, som de forestillt sig. Det
ar pemligen icke meningen att arbetaren skall hafva med sig betyg, da
han soker arbete pi orten der han #r bekant; det #r endast niir han be-
gifver sig till lingre bort beldgna orter, som det kan komma i friga, och
négon annan #n den husbonde, frin hvilken tjenaren olofligen afvikit, kunde
ju €j gora ansprik pa ersittning, enligt Utskottets forslag. Jag frigar,
ar det ritt att driingar skola f§ g& frin sin riitte hushondes arbete
for att — jag begagnar desse talares ord — hjelpa en annan med potatisplock-
ning. Jag tror att vid storre arbetsforetag det minga génger skulle vara
rdtt godt att hafva ndgon upplysning om hvarifrdn de arbetare iro, som
antagas, hvarigenom man littare skall kunna hélla reds, pd dem. Ett nyligen
af jernviigsarbetare beginget grifre brott torde atven idagaligga att det
r nodigt att man vet hvilka man har i sitt arbete.

Jag har, d& frigan Sterremitterades till Lag-Utskottet, uttalat den
dsigt, att om tjenstehjonsstadgan skall bibehdllas, si bor den noga be-
stdmma rittigheter och skyldigheter for bade hushénder och tjenare, men
skall den icke uppeh&lla denna princip, di m4 den gerna upphiifvas. Jag
skulle for en sidan hindelse forena mig med Herr Sven Nilsson frin
Osterslof derom att det fria aftalet m4 emellan husbénder och tjenare vara
det enda gillande. Emellertid yrkar jag fortfarande bifall till Utskottets
forslag, och vigar jag hoppas att Kammaren icke nu fattar ett beslut, som
strider tviirtemot hvad majoriteten i bada Kamrarne uttalat d& frigan
Aterremiterades till Utskottet.
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Herr Nils Petersson: S4 minga talare hafva yttrat sig emot for-
slaget att jag mog mirker att detsamma icke lirer komma att af Kam-
maren bifallas, men det har framstillts nigra anmérkningar, som jag méiste
besvara. Det har ordats vidt och bredt om att forslaget icke skall vara -
praktiskt utforbart. Jag vet icke huru man kan hafva det stildt i andra
orter, men i min hemort menar man med lagstadde tjenare endast de,
hvilka 1 sidan egenskap dro innan tiden for mantalsskrifningens och hus-
forhorens forrdttande 1 kyrkoboken antecknade. Det #r siledes en be-
tydlig skilnad emellan en lagstadd dring och en fri arbetare.

Jag kan icke heller finna att det skulle vara si omgjligt eller obilligt
att stindigt hafva betyg pd fickan. Méste icke dfven vi riksdagsmiin, d
vi resa frin hemorterna hit till Stockholm, vara forsedda med betyg pé
att vi dro riksdagsmin? och jag har icke hért att detta generar ndgon.

Det har vidare yttrats att man, om detta forslag blefve lag, 1cke
skulle viga att taga en tjenare eller arbetare i sin tjenst. Men jag kan
verkligen icke finna att risken skulle blifva stirre #n hvad den nu ar, di
det #r foreskrifvet att man icke fir stidja tjenstehjon utan betyg. Skil-
naden ir endast den, att man genom ifrigavarande stadgande skulle f4
mera hill pd den som icke tager laga tjenst, och detta anser jag ej vara
omdjligt.

Herr Sven Nilsson har sagt att det icke vore Kammaren virdigt att
fatta ett sidant beslut, som nu #r i friga. Ar det di icke Kammaren
virdigt att skipa rittvisa och billighet.

Jag yrkar bifall till Utskottets hemstillan.

Herr von Schoultz: Jag skall inskrinka mig till att yrka afslag
4 Utskottets hemstéllan.

Herr Kolmodin: Jag hor att man vintar stora resultat af detta
forslag. En talave har, for att gifva mera eftertryck &t sina ord, hinvi-
sat ph ett nyligen af jernvigsarbetare beginget mord och i sammanhang
dermed framhillit vigten af att hélla reda pa sidant folk. Och dertill
skulle denna paragraf tjena? Mine Herrar, det vore i sanning en underbar
effekt. Om detta forslag ginge igenom, s skulle det deremot hafva den
hogst naturliga effekten, att hvarenda arbetare blefve nédsakad att stidse
marschera med betyg pd fickan, och att alla prester i var mycket rorliga
tid finge sitta dagarne i dnda och skrifva sidana.

En talare p4 calmarbinken har jemfort dessa betyg med vAra riks-
dagsfullmakter. Det &r dock till en bérjan att mirka, att dessa full-
makter lemnas oss utan l6sen; huruvida sddant skulle blifva fallet med
betygen ir vill Atminstone icke fullt siikert. For ofrigt duger icke heller
jemforelsen. Men hvad skulle vil den drade representanten sdga om han
sjelf, 1 hindelse det efter slutade riksdagsgorom4l f&ll honom in att frampi
sommaren i enskilda angeligenheter &nyo besoka Stockholm, skulle vara
tvungen att béra betyg pd fickan for att visa hvad slags karl han vore?
Det dr néigonting sddant man nu vill 4ldgga arbetaren.

Jag fortfar 1 mitt pistdende, att stadgandet ir orimligt, och yrkar
derfore afslag & detsamma.
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Herr Dofsén: D4 det forevarande forslaget dr alldeles otillimpligt,
kan jag icke annat #n yrka afslag derf. Som Herrarne veta, finnas i
Westerdalarne finnmarker, som ligga 4 &4 5 mil frin de bebyggda orterna.
NiAr nu tjenst- eller arbetsskande komma frin dessa afligsna trakter,
huru skall jag d& kunna veta om de dro lediga eller icke? De skulle d&
mdhinda ofta nidgas gd minga mil tillbaka for att skafta sig ledighets-
betyg. Forslaget synes mig derfore synnerligen opraktiskt och jag yrkar
afslag derd.

Herr Nils Petersson: Jag vill endast {ill svar § hvad den arade
talaren frin Gotland yttrade fista uppmérksamheten derp4, att det natur-
ligtvis blott &r nir jag kommer till Stockholm for att soka tjenst eller
arbete som betyg skall erfordras.

Herr C. J. Bengtsson: Jag yrkar afslag & Utskottets betéinkande.

Efter det ofverliggningen forklarats slutad, géfvos, enligt de gjorda
yrkandena, propositioner sivil pd bifall till Utskottets hemstéllan som
pé afslag derd, och fann Herr Talmannen den sednare propositionen hafva
blifvit med ofvervigande ja besvarad. Omrdstning begirdes, med anled-
ning hvaraf en si lydande voteringsproposition nu blef uppsatt, justerad
och anslagen:

Den, som bifaller hvad Lag-Utskottet hemstéllt i dess betinkande
N:o 29,

rostar ja;
Den, det ej vill,
rostar nej;

Vinner nej, ar Utskottets ifrdgavarande hemstéllan af Kammaren
afslagen.

Omrostningen foretogs och utfoll med 52 ja mot 104 nej, hvadan
Utskottets hemstéllan afslagits.

§9.

Foredrogs Konstitutions-Utskottets utlftande N:o 11, i anledning af
vickt motion om borttagande af 107 § Regeringsformen.

Rorande denna friga yttrade:

Herr Sjoberg: Den anteckning, som forekommer vid Utskottets ut-
1tande, antyder, att en af Utskottets ledamoter haft en skiljaktig upp-
fattning i afseende & vissa delar af motiveringen af utlitandet. Jag be-
klagar, att den #rade ledamoten icke nérmare uttryckt sin mening, ty
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Kammaren hade d& kunnat blifva besparad att hora ndgra ord fran min
mun, emedan jag mdhinda kunnat inskrinka mig till att instimmma med
honom. Emellertid skall jag icke linge upptaga Kammarens tid, sisom
det heter, men tror mig dock icke kunna med godt samvete genom stil-
latigande bitrida alla de dsigter, Utskottet uttalat for bibehillande af
§ 107 i Regeringsformen, och dnnu mindre deltaga i det varma erkin-
nande, Utskottet gifvit 4t denna paragraf i sin helhet.

Utskottet sidger, bland annat, att det torde “vara svart att erkinna,
det den granskning och de uttalanden, som 107 § Regeringsformen &lig-
ger Konstitutions-Utskottet, kunna anses till fullo ersatta af den gransk-
ning och de uttalanden, som det fr Riksdagens enskilde ledaméter obe-
taget att framstdlla vid remissen af Kongl. Maj:ts proposition rorande
Statsverkets tillstdnd och behof Jag skulle annars forestilla mig, att
dessa uttalanden vid remissen af den omférmilda Kongl. propositionen,
derest nemligen ett sfdant uttalande mera allmént begagnades, &n som
hittills varit forh&llandet, skulle vara vida mera bestdmmande, ssom re-
dan frdn Riksdagens borjan angifvande det sannskyldiga forhéllandet
mellan representationen och Konungens radgifvare. Hiremot forkiarar
Utskottet, att “ett tillkinnagifvande frin Konstitutions-Utskottet enligt
§ 107 Regeringsformen framkommer efter en vanligen ganska lingvarig
granskning och oOfverliggning.« Det dr mdojligt att sd i allménhet sker;
jag har endast vid en riksdag haft dran tillhora Konstitutions-Utskottet, men
d4 erinrar jag mig ganska vil, att en anmérkning, som var nira att go-
ras, otvifvelaktigt, om den tillkommit, skulle hafva gjort det efter en
kort och ganska litet grundlig ofverliggning. Siledes har jag hir ett
bevis, hemtadt frin min egen erfarenhet, pd motsatsen till Utskottets
yttrande. Jag vill ej forneka, att ju icke mijligen vid andra tillfillen
ofverliggningen i nu afsedda fall kan hafva varit bade lingvarig och
mogen, men vagar dock icke antaga detta sisom alltid och under alla
forhéllanden fullkomligt gifvet.

Vidare siger Utskottet, att “ett tillkdnnagifvande enligt 107 § Re-
geringsformen uttalas af en Riksdagens delegation, inom hvilken olika me-
ningar och dsigter kunna anses representerade, och verkar med hela den
kraft, som en storre eller mindre enhillighet inom dessa kan derit for-
lina«. Ja, det dr otvifvelaktigt, att ett sidant uttalande verkar alldeles
med den kraft, som uppkommer deraf, att ett storre eller mindre antal
ledamoter uttala sig for en eller annan mening; men denna kraft &r
efter mitt formenande alldeles for ringa och kan icke stéllas i jemforelse
med styrkan af det uttalande, som kunde ega rum vid remissen af den
nyss namnda Kongl. propositionen, derest, som sagdt, ett sadant uttalande
mera allméint komme i frRga och vore af mera omfattande egenskap.

Vidare siiges det: “ett tillkinnagifvande enligt 107 § Regeringsformen
skall slutligen efter vanliga former af Kamrarne behandlas och kan leda
till ett uttalande frin hela Riksdagen, hvari Konungen kan finna ett ut-
tryck for ett herrskande tinkesatt och en tillforlitlig ledning for sitt
beslut¢. Det dr sirdeles denna punkt, som forefaller mig anmirknings-
vird; ty det kan vil icke fornekas, att, om ett slikt uttalande skulle
kunna uttrycka graden af det storre eller mindre fortroende, represen-
tationen kunde hysa till Konungens rédgifvare, sidant 4 andra sidan
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skulle bevisa, att, nir ingen anmirkning skett, representationen hyste
ett obegriinsadt fortroende till dessa rddgifvare, samt Konungen siledes i
detta icke-uttalande ega stod for den ofvertygelsen, att hans radgifvare
vore 1 dtnjutande af representationens fulla och odelade fortroende. N&-
vil, jag vidjar till eder, mine Herrar, om i allminhet genom ett Kon-
stitutions-Utskottets forklarande, att det icke funnit anledning till an-
mérkning enligt 107 § Regeringsformen, forhillandet mellan representa-
tionen och Konungens ridgifvare kan sigas hafva undergdtt ndgon for-
andring eller blifvit mera tillfredsstillande.

Det idr icke for att nu understodja motionen, som jag yttrat detta,
utan det dr for att soka efter min ringa forméga undanréddja det gingse
forestéllningssittet, att det i 107 § Regeringsformen skulle finnas néigon
verklig kraft. Mig synes detta grundlagsstadgande vara, snart sagdt, utan
allt viirde. Det har vid nigot foregdende tillfille yttrats, dfven af mig,
om jag ej minnes oriktigt, att, si linge Konungen innu har sig férbe-
héllet afgorandet af en mingd besvirsmal, denna paragraf kunde ega
nigot virde, sisom ingifvande en viss trygghet for att &t dessa mél eg-
nades eu sddan behandling, att densamma kunde sigas innefatta en full-
stindig och samvetsgrann profuing. Men om jag vigar antaga — hvilket
jag formodar dr en forhoppning hos stérre delen af denna Kammare —
att regeringen skall framdeles frén sig skilja den visendtligare delen af
dessa besviirsmdl, s& kan jag icke finna denna omstindighet utgéra ni-
got stod for paragrafens bibehillande; ivirtom synes mig pd de skil,
Jag antydt, paragrafens tillvaro s§ till vida vara skadlig, som den alstrar
forestillningssiitt, hvilka icke iro med verkliga forhallandet Gfverensstim-
mande. Gifvet ir ock, sisom motiondren helt kort antydt, att paragra-
fens tillkomst har sin forklaving deri, att representationens forut varande
fordelning i fyra Stfind eller Kamrar gjorde det till en nodvindighet att,
d& representationen i allmanhet icke kunde vara i berdring med Konun-
gens rédgifvare annorledes #n pi ctt enda samlingsrum eller genom en
enda afdelning af riksforsamlingen, kunna pd detta sitt till Konungen
frambiira en mening, som skulle uttrycka den rddande uppfattningen hos
majoriteten af representationen. Nu deremot, d& vi hafva den dran att,
ndstan nir som lelst, kunna utbyta tankar och &sigter med Konungens
ridgifvare, och di vi genom den Hnnu stérre makt vi ega uti den si
kallade interpellationsriitten dro i tillfille att fista uppmirksamhet &
omstindigheter, som pd ett eller annat sitt blifvit forbisedda eller eljest
kunna framkalla anmérkningar frin folkombudens sida, samt genom det
understod, dessa interpellationer eller sporsmil kunna erhilla i Kammaren,
uttala en allménnare mening eller gifva uttryck &t en missbelitenhet ro-
rande Statsridens sitt att i deras embetsutsfning ga tillviiga — under
sddana forhdllanden anser jag nu i friga varande grundlagsparagrafs be-
tydelse vara si godt som ingen. 1 forbigdende vill jag hir, med all akt-
ning for de #Hrade Herrar som sitta i Konstitutions-Utskottet, ingen
namnd och ingen glomd, anmirka, att statsridsprotokollen i allménhet
aro si affattade, att det onekligen erfordras att vara temligen bevandrad
1 de administrativa forhillandena for att kunna af dessa protokolls inne-
héll sluta till om nigot fel eller misstag blifvit beginget vid ett arendes
afgdrande.
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Vidare vill jag sfiga, att om man under lisningen af dessa protokoll
skulle upptiicka ett sidant fel eller misstag, detsamma vanligen torde
finnas vara s obetydligt, att mingen giing, derest en anmirkning derom
frambures till offentligheten, en sidan skulle framkalla &tloje snarare #n
bifall. Ty det &r vil klart, att huru uimirkte min Konungens ridgifvare
an mi vara, de dock dro menniskor, dfven de, och silunda underkastade
mojligheten eller afventyret af att kunna begs misstag. Det dr siledes
dfven ur denna synpunkt skil att icke bibehilla denna paragraf, ty den
samma skulle kunna i ett mindre vilvilligt eller samvetsgrannt Utskotts
hand eller under inflytelsen af partilidelser leda till obehoriga eller for-
nirmande dtgirder eller uttalanden, hvilket visserligen icke varit grund-
lagsstiftarens mening, och hvarigenom Utskottets profningsritt, dfven ur
denna synpunkt sedd, skulle erhilla ganska ringa virde.

Jag har trott mig skyldig gora dessa anmirkningar, icke derfor att
jag onskar ndgon forindring 1 Utskottets beslut — den form, Utskottet
foreslagit, eller att motionen “icke mi till nigon Riksdagens étgird for-
anleda®, kan vara limplig Afven frin min stindpunkt — utan emedan
Jag ansett det icke vara otjenligt att soka visa, att paragrafen har foga
eller ingen vigt.

Annu en omstindighet: om denna granskningsriitt upphérde, skulle
statsridsprotokollen fran deras nuvarande vidlyftighet kunna reduceras
till jemforelsevis temligen korta anteckningar, och d& vunnes den forde-
len, att det arbete, som nu pi dessa protokoll nedligges, blefve ganska
ringa och att arbetskrafterna kunde pd andra h8ll bittre anvindas.

Vidare och slutligen ber jag f anmiirka, att genom Konstitutions-
Utskottets granskning af statsradsprotokollen visserligen kan synas hvad
Konungens radgifvare i vissa fall gjort, men icke hvad de underlitit, och
detta skulle ofta vara af vida stérre vigt att veta och kinna, in de
positiva tgirder, som blifvit foremél for Utskottets granskning. S& ser
man t. ex. af protokollen, att en Riksdagens skrifvelse om vidtagande
af en mer cller mindre vigtig dtgird till Kongl. Majit inkommit, — och
vi veta, att minga vigtiga drenden for nirvarande iro beroende pé Kongl.
Majts profning —; vidare ser man af detta protokoll, att Kongl. Maj:t
infordrat vederborandes utlitande, men om eller nir ettsidant utlitande
afgifvits eller om det skick, hvari en sidan friga mi vara, derom far
man af protokollen ingen kénnedom. Det ir sirskildt en friga, som i
detta hinseende #r anmirkningsvird och som Kammaren vil kan blifva
tbrott pd att hora mig sd ofta upprepa, men jag har foresatt mig att
icke lemna den ur sigte. Vi viinta nemligen dinnu svar pi 1868 Ars
Riksdags skrifvelse till Kongl. Majit angdende afsondrande frin regeringen
af just det slags besvirsmil, hvarom jag nyss talat. Detta ir en an-
mirkning, hvarmed icke nigot Konstitutions-Utskott framkommit under
de flere &r, som forflutit efter 1868. Jag vill dock icke heller pistd,
att en siidan anmirkning skulle fitt storre betydelse, om den af det nu-
varande Konstitutions-Utskottet framstillts — och for att icke nu vidare
oka registret i detta afseende, skall jag icke tillita mig att gora nigra
vidare anmirkningar. Men jag upprepar det, jag kan icke finna syn-
nerligen talande skil for att inrymma alltfor mycken vigt eller nagot
vasendtligt virde 4t denna ofta omhandlade 107 § i Regeringsformen.



350 Den 30 April, f. m,

Herr Per Nilsson i Espo: D& den foreghende talaren icke under-
stodt motiondren 1 hans yrkande om borttagande ur Regeringsformen af
107 §, hade jag vil icke behof att yttra mig, men vill dock siga ndgra
ord med anledning af hans anforande. Talaren néjde sig med att gé
temligen skarpt &t Utskottets motiv, ett forfaringssitt, som ir ganska
vanligt, ndr ett Utskott anvindt minga motiv, hvilka alltid gifva mot-
stdndarne anledning till s& ménga flera anmirkningar. Om Utskottet
deremot icke framlagt manga motiv, riktas vanligen blott en enda, men
mycket hérdare anméirkning mot Utskottet for det Utskottet icke tillrick-
ligt motiverat sin hemstdllan, och en s&dan anmérkning hade mot Konsti-
tutions-Utskottet varit ganska allvarsam, di Utskottet icke hatt si sir-
deles mycket att gora och siledes vil medhunnit att tillrickligt motivera
sina betankanden. Hvad nu angdr talarens yttrande, att statsrdds-
protokollen blott medgifva granskning af hvad Statsriden gjort och hand-
lat men icke af hvad de underldtit, si 4r det sannt, att detta var en
svaghet under den gamla stindsindelningen, men som icke lingre fore-
finnes 1 den nya representationen, sedan Kamrarnes ledamoter fitt sig
interpellationsriatten medgifven. Den, som nu befarar att nigon af Ko-
nungens ridgifvare skall hafva underldtit att 1 nigot afseende uppfylla
sin pligt, har dppen rétt att derom framstilla sporsmil. Atfven om man,
mahinda till en del pd grund hiraf, icke 'beh6ft pd sednare tider tillimpa
107 § Regeringsformen, s& kan dock den dag komma di det kan vara
godt att hafva qvar denna paragraf i rikets grundlagar, och jag yrkar
derfore bifall till Utskottets hemstéillan.

Herr Nils Larson: D& den forste talaren, som upptridde mot
Atskilligt af hvad Utskottet i sin motivering sagt, oppet forklarade att
han icke upptridde till forsvar for motionen, behofver jag icke inlita mig
pd ett omstdndligt bemétande af talarens anforande. Jag skall endast
med nigra ord antyda hur frigan gestaltat sig vid behandlingen inom
Utskottet.

Som Herrarne funnit af motionen och Utskottets betinkande, inne-
héller motionen blott ett forslag att ur Regeringsformen helt enkelt ut-
stryka 107 § sfsom, enligt motionirens formenande, numera helt och
hallet forildrad. Emellertid ar nu forhillandet, att sdviil Regerings-
formen som Riksdags-ordningen innehdller atskilliga andra paragrafer, som
std 1 omedelbart samband med 107 § Regeringsformen och siledes icke
kunna qgvarsti oférindrade, om denna § borttages, si vida man icke vill,
att grundlagarne skola blifva osammanhéingande i de Hmnen, bvarom
denna paragraf handlar. Ville man fatta ett beslut att stryka paragrafen,
s& borde man #fven vara beredd att vidtaga dndringar i andra grund-
lagens bestimmelser, som st dermed i sammanhang, men nu har motio-
niiren icke angifvit den riktning, hvari dessa #ndringar skulle gi.

Man kan icke af motionen finna, huruvida det efter paragrafens
strykning borde medelst dessa dndringar goras svirare for Riksdagen at
uttala sitt omdome om regeringens &tgirder, eller om meningen #r att
det skulle blifva littare att afgifva ett sidant uttalande. Motionfiren har
siledes icke gjort sitt Asyftade mil kindt for Utskottet. Andamdlet 4r
naturligtvis icke att helt enkelt stryka bort paragrafen, ty detta kan icke
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vara annat 4n ett medel alt komma till ett onskadt msl. Vid alla fore-
ghende riksdagar, dd yttranden blifvit fillda derom, att 107 § Regerings-
formen skulle vara forildrad och ej lingre behoflig, har det likaledes
forefallit mig uppenbart, att de som afgifvit dessa yttranden icke ens
gjort for sig sjelfva klart hvad de egentligen &syftat eller hvad som i den
ena eller andra riktningen i sjelfva verket skulle vinnas genom borttagan-
det. Nu har jag val hort af den forste talaren detsamma som vid fore-
giende tillfillen, d& frdgan varit 4 bane, att 107 § numera 4r helt och
hillet ofverflodig, sedan en hvar representant vid remissen af Kongl.
Maj:ts proposition om statsverkets tillstind och behof har rittighet att
filla sitt omddme om Konungens ridgifvares tgirder, och att detta ut-
talande fullkomligt uppfyller Adndamélet med 107 § Hirvid tilliter jag
mig dock erinra, hvad Utskottet jemvil pipekat, att de anmirkningar,
som vid sidana tillfillen framstéllas, icke kunna blifva anpat dn uttryck
af enskilda representanters meningar, ty nigot beslut af Kammaren, &n
mindre af Riksdagen 1 dess helhet kommer icke till stind genom dylika
uttalanden. Deremot kan, si linge 107 § finnes qvar, istadkommas, der
sd finnes nodigt, formligt beslut om aflitande af underdénig skrifvelse,
hvarigenom Riksdagen auhéller, att Kongl. Maj:t ville frin embetet skilja
den eller de statsridsledamdter, mot hvilkas embetsitgiirder anmirkning
blifvit gjord; och erkiinnas méste vil, att vid ett sidant beslut och vid
en sidan skrifvelse mera afseende bor fistas #n vid yttranden af enskilda
representanter vid remissen af Kongl. Maj:ts proposition om stats-
verket.

Den forste talaren yttrade vidare vid slutet af sitt anférande ndgot
derom att, 1 fall 107 § strykes bort, granskningen af statsridsprotokollen
icke vidare skulle vara behoflig. Jag tilldter mig erinra att, om detta
skulle blifva héindelsen, miste man vara betinkt pd att borttaga dfven
106 § Regeringsformen, och derom har hvarken motioniren eller talaren
yttrat sin mening.

Jag slutar med att yrka bifall till Utskottets hemstillan.

Herr Jéns Pehrsson: Jag begirde ordet derfére att jag trodde
att den forste talaren skulle yrka afslag & Utskottets hemstillan, men
underligt nog gjorde han icke detta, ehuru han kort forut tillrittavisade
en talare, for det att denne framhillit sina 4sigter i en friga utan att
framstilla ndgot yrkande. Jag trodde icke att han sjelf si snart skulle
ofverskrida en grins, som han si stringt framhillit for en annan talare.
Fér min del tror jag att bida talarne varit i sin goda riitt, men d& den
forste talaren icke ville framstilla nigot yrkande i sak, hade han viil
icke behoft hélla ett si lingt tal.

Jag yrkar bifall till Utskottets hemstillan,

Herr Huss: Jag afstir frdn ordet, d4 foregiende talare redan sagt
hvad jag hade ernat yttra.

Herr Sven Nilsson i Osterslof: FHerr Jons Pehrsson ryckte nigra
ord ur min mun. Jag hade nemligen, liksom han, tinkt anmirka att
den ende talare, som Kklandrat, icke Utskottets hemstillan, utan dess
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motivering, tillrittavisat en foregiende talare for det denne talat si linge
1 en friga utan att gora nigot bestimdt yrkande, och samme talare, som
nu farit s illa med Utskottets motivering, sade att han endast ville fram-
stilla nfgra anmirkningar, men icke nigot yrkande. Han 6nskade blott
att han hade reservanten hir, men det var en from 6nskan, som icke
kan uppfyllas, och e]j heller kan han fi triffa motiondren utan att for-
fiytta sig in i Forsta Kammaren. Han yttrade sig icke i sjelfva saken,
utan ville vl blott — jag vill icke precis siiga roa sig — men hilla ett
anforande. Han talade om sin erfarenhet, att han en ging varit ledamot
af Konstitutions-Utskottet, och att den si kallade protokollsgranskningen
var en formalitet. M4 si vara den gingen; men under de riksdagar jag
fatt deltaga i denna granskning har jag vunnit en annan erfarenhet der-
om, ty den bar verkstillts bdde samvetsgrannt och, s& vidt mdojligt varit,
med noggrannhet. Jag kan icke riktigt forstd, huruvida hans yttrande i
detta hiinseende bor tagas sisom ett beklagande att han icke iter kom-
mit in i Utskottet, eller sisom en debut for att pi nytt bli vald. Jag
har Atskilliga génger deltagit i denna granskning inom Utskottet och der-
vid gitt, efter min forméga, noggrannt till viiga. Gjorde talaren icke pg
samma sitt, nir han var ledamot af Utskottet, si forundrar det mig all-
deles icke, att han ej kommit dit vidare.

Talaren yttrade, att debatten vid remissen af Kongl. Maj:ts proposi-
tion om statsverket i nigon min kunde ersitta 107 § Regeringsformen.
Om han, f. d. ledamoten af Konstitutions-Utskottet, erinrat sig Riksdags-
ordningens bud, att man icke fir yttra sig Gfver andra fdmnen #n som
foreligga till behandling i Kammaren, si hade han vetat att diskussionen
vid remissen af Kongl. Majits proposition om statsverket endast kan rora
sig kring finansiela dmnen, och dessa utgéra blott en liten del af Hren-
den, som sedan firegiende riksdag blitvit af regeringen handlagda.

Vidare tyckte talaren att, sedan Konungens radgifvare fitt tilltride
till Kamrarne och interpellationsriitten blifvit medgifven, 107 § vore Gfver-
flodig, enir tillfille silunda blifvit beredt till meningsutbyte emellan Stats-
riden och Kamrarnes ledamoter, dervid de kunna séiga hvarandra &tskil-
liga, kanske icke alltid just si vackra saker. For min del fir jag siga,
att sidana samtal stundom forefallit mig angenima och ibland &ter gan-
ska pinsamima, men hirmed m& nu vara huru som helst, och huru sak-
rika de anféranden, som dervid hillits, &n varit, s§ hafva de dock endast
varit enskilda meddelanden emellan Konungens ridgifvare och Kammarens
ledamoter. 107 § Regeringsformen medgifver deremot Riksdagen att vénda
sig till Kongl. Maj:t, och talaren skiljer viil emellan Kongl. Majit och
Statsridets ledaméter och bor siledes finna, att 107 § har en vida hogre
betydelse dn interpellationsritten. For min del kan jag icke finna, att
ett enda skil blifvit anférdt, som visar att denna paragraf eller nigon
stipulation i densamma 4r Ofverflodig. Talaren yttrade vil att den skulle
blifva alldeles o6fverflodig, derest besviirsméilen skiljdes frén regeringen,
men det tror jag icke.

Vidare jyttrade talaren att Konstitutions-Utskottet, med ledning af
statsridsprotokollen, endast kunde framstilla anmirkningar mot hvad
Statsriden gjort, men icke mot det de underlitit. Om talaren fiist i

minnet
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minnet den debatt, som hiir egde rum med anledning af min reservation
mot Konstitutions-Utskottets déchargebetéinkande vid denna riksdag, hade
han kunnat finna, att jag klandrat Konungens rddgifvare just for det de
icke afstyrkt Kongl. Maj:t att begagna sig af en riittighet, som jag ansig
hafva blifvit striickt for lingt. Min uppfattning erkiindes ocksd sisom
riktig inom Utskottet, fast pluraliteten icke ville att nigon anmirkning
skulle framstiillas.

Om den iirade talaren vill betrakta denna friga frén en allvarlig sida
och icke blott framkomma med anmirkningar for att upptaga var tid, s
torde han. likasom jag, finna att 107 § Regeringsformen fortjenar att lefva
annu nigon tid.

Herr Sjéberg: Jag skulle visst icke af hvad Herr Jons Pehrsson
yttrade hafva tagit mig anledning att ingd i nigot svaromal, ty hans an-
forande visade tydligt, att han alldeles icke forstitt hvad jag nyss sade.
Jag tror mig nemligen ega en i grundlagen forvarad ritt att yttra mig
ofver hvilket utskottsbetiinkande som helst, fifven om jag dervid inskrin-
ker mig till blott ett ogillande af Utskottets motivering; men 4 andra
sidan kan jag icke finna, att jag gjort mig skyldig till nigot obehorigt
upptridande, di jag mot en foregdende talare i eft annat imne anmirkte,
att Riksdagen icke eger ati befatta sig med frigor. som skola behandlas
af andra lagliga myndigheter eller med andra ord, att Riksdagen icke
ar nigon administrativ eller regerande myndighet.

Men d& en annan talare, af hvilken jag vintat en bittre uppfattning,
ansett sig bora bitrida Herr Jons Pehrsson, har jag nidgats &nyo begira
ordet och férmodar, att jag, genom hvad jag redan anfort, vederlagt begae
desse herrar. Har min forra framstillning icke verkat annat, si har den
dock beredt Kammaren ett tillfille att f§ hora Herr Sven Nilsson i Osters-
I6f gora sig munter ofver saker, som visst icke béra vara foremal for
skimt eller elaka anspelningar, utan &ro af ganska allvarlig beskaffenhet;
och om den #rade talaren, sfsom han forsokte, verkligen lyckades att
vara qvick, s& har ju derigenom Atminstone for Ggonblicket nigon fordel
vanuits. Jag anhiller dock, att anmirkningar, af sidan beskaffenhet,
som de nyss horda, icke vidare mitte framkomma; jag &mmnar ock i det
lingsta fOrsvara mig, Atminstone si linge som man hehagar hilla sig till
saken. Jag tror mig fortfarande vara berittigad att framstilla anmirk-
ningar #Afven mot motiveringen i ett utskottsbetinkande, oafsedt till och
med den omstiindigheten, att anmfrkningarne majligen triiffa utskotts-
ledaméterne sjelfve. Jag beklagar blott, att Gmtaligheten hos Konstitutions-
Utskottets nuvarande ledaméter ér si stor, att den kunnat gifva anledning
till ett si ldngt och si beskaffadt tal. som Herr Sven Nilssons nyss hallna
anforande. Men det{a skall icke i nigon min hindra mig frin att hvarje
¢fng, di den ifrigavarande grundlagsparagrafen p& samma vackra sitt
forsvaras, siika, efter hvad i min formiga stir, &dagaligea, att denna
paragral har ringa eller intet virde. Att denna min 4sigt skall std i
strid med de &drade utskottsledamdternes uppfattning #r helt naturligt, d&
det ju otvifvelaktigt ligger i menniskolynnet att aldrig godvilligt afstd
frin den makt, man eger. Det kan sfledes icke fortinkas ledamédterne i
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Konstitutions-Utskottet, att de finna si stort behag uti att utgora en slags
kassationsdomstol, som kan granska och mistra regeringens &tgirder.
Hvad jag velat fdagaligga, &r det, att produkten af denna verksamhet
hittills i allmédnhet varit ingen, och detta har erfarenheten bekriftat.

Hvad Herr Sven Nilsson i sak aunmirkte &dagalade ytterligare, huru
foga han forstdtt wnitt forra yttrande. Han talade nemligen om den for-
del, ifrdgavarande paragraf medfort derigenom, att han sjelf, den #drade
utskottsledamoten, kommit i1 tillfalle att uti sin reservation vid Konstitutions-
Utskottets detta &r afgifna si kallade déchargebetinkande framhilla ett
visst forfarande af pluraliteten af Konungens ridgifvare. Att en dylik
anmirkning kunnaf framkomma, berodde dock helt enkelt deraf, att Herr
Sven Nilsson i de af Utskottet granskade statsrids-protokoll haft tillging
till bestimda fakta, p& hvilka han kunde grunda sin anmirkning. Jag
framholl dock, att andra och vigtigare dmnen kunna finnas, om hvilka
statsrdds-protokollen icke lemna ndgon upplysning, och att just i afse-
ende & sidana #mnen ett annat sitt for vinnande af rittelse kunde vara
af vigt.

Genom hvad de foregfende talarne mot mig yttrat har jag icke er-
erhdllit ndgot skdl att fringd min mening, att ifrfgavarande paragraf
numera ir, minst sagdt, obehoflig; men jag ber Herrar ledamiter af Korn-
stitutions-Utskottet uppmérksamma, att jug ingalunda med nigon string-
het, sisom nyss anmirktes, klandrat Utskottet for dess nu fdreliggande
betdnkande, utan blott anstidllt nigra allmiinna betraktelser, hvilka jag
tror det vara af ndgon vigt for Kammaren att di och d& gora i afseende
pd tillampningen af demna 107 § i Regeringsformen, hvilket stadgande,
jag upprepar det dnnu en ging, numera Hr af ganska liten betydelse.

Herr Ehrenborg: Sedan den nist foregiende drade talaren i sitt
forsta anforande i denna friga yttrat, att 107 § Regeringsformen vore af
foga eller intet vdrde, och i sitt sednare yttrande uteslét ordet “foga“ och
forklarade, att denna paragraf vore af intet virde, samt trenne ledaméter
af Konstitutions-Utskottet upptridt till forsvar for nu foreliggande utld-
tande, vill jag tilligga blott ett enda ord i saken, men jag vigar dock
tillmédta detsamma den storsta betydelse. Jag hemtar nemligen beviset
for ifr@gavarande paragrafs behoflighet just frén ett yttrande, som en drad
representant for Stockholm vid 1872 4rs riksdag, Herr Kommerseridet
Sjoberg, hade vid behandlingen i denna Kammare af det utaf nimnde
riksdags Konstitutions-Utskott d& afgifna s. k. déchargebetiinkande. Han
yttrade nemligen foljande:

“S& lange Konungen bibehdller sin oinskridnkta makt i afseende pi
den ckonomiska lagstiftningen, si linge kan icke heller Riksdagen upp-
gifva sin ritt att granska Regeringens ftgérder inom berorda lagstiftnings-
omrdde*.

Jag yrkar bifall till Utskottets ifrdgavarande hemstillan.

Herr Jons Pehrsson: Jag trodde att den drade talaren pd stock-
holmsbénken hade hort, att jag sade, att sivil han som talaren p& calinar-
bianken obestridligen egde grundlagsenlig ritt att yttra sig i alla de frigor,
som forekomma till bebandling i Kammaren, D§ likvil Herr Sjoberg i
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sitt sista anforande sisom en anmirkning mot talaren pi calmarbinken
yttrade, att Riksdagen icke eger att ligga sig uti frigor, som skola af
andra lagliga myndigheter behandlas, si hemstiller Jag, huruvida vi kunna
sigas hafva foljt grundlagens bud, di vi tillatit, att sistnimode represen-
tants motion fatt remitteras till och behandlas af ett Utskott. Jag trer
dock, att biade motiondren och Riksdagen gjort riitt, ifvensom att Herr
Sjoberg nu haft grundlagsenlig ritt att framstilla sina anméirkningar vid
motiveringen uti nu foreliggande utskottshetinkande; men huruvida dessa
anmérkningar inbringat honom berm eller klander, derom vill Jjag nu icke
uttala ndgot omddme. M4 de, som &hort diskussionen i denna sak, sjelfve
reflektera derdfver hvar och en for sig. Jag skall icke tillita mig att pd
nfgot obehorigt sitt forlinga diskussionen.

Herr Huss: Det sitt, hvarpd den drade stockholmsrepresentanten
behagade upptaga och besvara en utskottsledamots bemdtande af hans an-
mirkningar mot motiveringen i Utskottets nu foreliggande betinkande,
tror jag icke var pd ritt plats. Den drade talarens invindningar mot bi-
bebéllandet af 107 § Regeringsformen hafva af Herr Nils Larsson blifvit
sd fullstindigt granskade, att jag har foga att tilligga. Jag ber dock att
till hvad den sistnimnde anforde fi niimna blott nigra f§ ord.

Herr Sjoberg yttrade i sitt forsta anforande, aft ifrigavarande para-
graf vore af foga eller ingen betydelse, och han upprepade 1 sitt sednare
yitrande, att den iir af ingen betydelse. Jag ber likval att £§ pépeka tvh
torhdllanden, som i min tanka tydligt ddagaliigger, att denna paragraf
redan nu dr af ster vigt och kan méjligon i en framtid blifva af den
storsta betydelse. Si linge nemligen denna paragraf gvarstdr i grund-
lagen, 4r den ett gif akt for Konungens rédgifvare att i sina rddslag iakt-
taga dtminstone alla lagliga former. Tag bort paragrafen, och det fiunes
icke vidare nigon kontroll i detta hiinseende, di ifven granskningen i sin
helhet af statsrids-protokollen med paragrafen torde komma att forsvinna.
Den andra synpunkten, ur hvilken 107 &:s betydelse framgér, dr den, att,
ifven om denua paragraf hittills varit af foga viirde, den dock kan komma
att erhdlla en hogst betydelsefull tillimpning, i den hindelse nemligen att
majoriteten i denna Kammare och den i den Forsta i en framtid komma
att ofverensstimma 1 sina fsigter. D4 skall 107 § Regeringsformen vara
af den storsta betydelse sisom ett medel for Riksdagens begge Kumrar
att, om de anse det for fiderneslandets vl nodvindigt, genom en gemen-
sam adress till Konungen anmila missndje eller bristande fortroende for
nigon eller nigre af hans ridgifvare och silunda uttala en onskan om
ombyte af regeringspersonal.

Blott for dessa tviiune orsaker &r det enligt min tanke nodvandigt
att bibehilla denna paragraf i grundlagen.

Med Herr Huss instimde Herr Samuel Jinsson.

Herr Sjoberg: Jag skall icke mera taga Herrarnes tid i ansprik
for ndgot lingre anforande, utan vill blott, i anledning af hvad Herr
Ehrenborg nyss uppliste, gora den lilla erinran, att hvad jag vid eun fore-
gdende riksdag i denna friga anforde ingalunda stir i nigon strid med
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hvad jag nu yttrat. I mitt forsta anférande i dag erkéinde jag nemligen,
att 107 § Regeringsformen kan ega nfgot virde, om &n ett underordnadt,
s& linge profningen 1 sista instansen af de administrativa besviirsmélen
tillkommer Kongl. Maj:t 1 Stats-Ridet. Detta har dock férmodligen und-
fallit herr Ehrenborgs uppméarksamhet.

Herr Sven Nilsson i1 Osterslof: Den siste drade talaren sade, att
hvad han yttrade vil 1869 &rs riksdag icke stode i strid med hvad han
i dag anfort. Hans begge yttranden st& dock i sddan strid med hvar-
andra. att ban di talade om Konungens ekonomiska lagstiftningsritt, men
nu om Konungens riitt att i sista hand préfva de administrativa besvirs-
méalen. Vid 1869 é&rs riksdag yttrade den Hrade talaren, att, sd linge
Konungeus oinskrinkta makt i afseende pi den ekonomiska lagstiftningen
qvarstode, s linge borde ock Riksdagen ega ritt att granska Regeringens
atgirder inom detta lagstiftningsomrade; i dag forklarade han, att 107 §
Regeringsformen vore af ndgot virde, si linge det tillkorame Konungen
att 1 sista instansen afgbra besvirsmilen. D4 detta sednare forklarande
blott kompletterar den #drade talarens yttrande vid 1869 &rs riksdag, borde
haruti ligga ett ytterligare skl for honom att vilja bibehdlla ifrdgavarande
paragraf 1 Grundlagen.

1 ofrigl fir jag siga, att det visst icke forundrar mig, att den drade
stockholmsrepresentanten ej vill emoffaga nigra anmiirkningar. Nej, han
vill blott framstilla sidana mot andra, ty detta ligger i menniskolynnet,
sdsom jag tror han yttrade.

Herr Tornfelt: Herr Wallenbergs ifr@gavarande motion dr en
bland de besynnerligaste jag nfgonsin sett. Han siger, att 107 § Rege-
ringsformen &Ar alldeles ofverflodig. Men skall man d& stifta lagar blott
for det nuvarande och icke #fven for framtiden! Ja, om man har en
sddan uppfatining, dd dro nistan alla paragraferna i grundlagen for nér-
varande ofverflidiga och kunna borttagas. Jag Ar den #ldste hir i Kam-
maren, men har aldrig hort talas derom, ati nfgon ofvertriidelse skett af
det 1 16 § Regeringsformen forekommande stadgande att “Konungen bor
ingen forderfva eller forderfva lata, till lif, #ra, personlig frihet och vil-
fard« . . . Men skall man di ur grundlagen borttaga detta forbud, der-
fore att det hittills icke varit behofligt? Nej, man bor tacka Gud, att det
hittills icke visat sig hehofligt, och hoppas att det aldrig métte behofvas;
men det kan vil &ndock fi qvarstd 1 grundlagen sisom ett frigetecken
eller ett utropstecken. P4 samma sitt forhiller det sig ock med ifriga-
varande grundlagsparagraf.

Vidare siger motiondren, att det numera icke dr behofligt att hos
Konungen skriftligen anmila Riksdagens onskan om en eller flere rddgif-
vares skiljande frin embetet, endr statsriden Hro berittigade att deltaga
i Kamrarnes forhandlingar och silunda i tillfalle att hora de anméirknin-
gar, som kunna mot dem framstallas. Ja, detta &r visserligen sannt; men
hvad #ro vil alla dessa anmérkningar annat dn enskilda myggbett, af
hvilka Konungen sannolikt icke har nfigon kinning? En Riksdagens skrif-
velse till Konungen med anhdllan om skiljande frin embetet af en eller
annan ridgifvare dr deremot en kollektiv tanke, som talar latin. Jag
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yrkar bifall till Utskottets vilgrundade utlitande och afslag & motionédrens
foga villbetdnkta forslag.

Herr Ehrenborg: Blott ndgra f8 oid 1 anledning af hvad Herr
Sjoberg sednast yttrade. Jag har icke oriktigt uppfattat hans yttrande i
det forsta antorandet, att han ansfg ifr8gavarande paragraf vara af nfgot
virde, s lange profningen af besviirsmilen i sista hand tiltkommer Kongl.
Maj:t; men det citat, jag gjorde, gillde ett yttrande af Herr Sj6berg ro-
rande Konungens ekonomiska lagstiftningsratt, och jag ansdg mig bora
lagga detta yttraude 1 vigsklen till forsvaret af paragrafons bibehdllande.
Herr Sjoberg anforde nemligen den 16 Mars 1872 hiir i Kammaren orda-
grannt, hvad jag nyss tog mig friheten upplisa.

Hérmed var ofverliggningen slutad. Nigot annat yrkande dn pi bi-
fall hade icke forekommit och blef, i 6fverensstimmelse dermed, Utskotteis
hemstallan af Kammaren bifallen.

§ 10.

Ledighet frin riksdagsgéroméilen beviljades Herr Nils Larson under
14 dagar {rn och med den 15 Maj.

Kammarens ledamoter ftskiljdes nu, kl 3 ¢. m.,, men sammankomme
dter

KL 7. e. m.

§ 11.

Under fortsittningen af detta sammantride ledde Herr vice Talmannen
Kammarens foérhandlingar.

§ 12

Forekom till afgbrande Bevillnings-Utskottets betinkande N:o 8, an-
gende kurhusafgiftens upphorande och densammas ersittande med en
personlig skyddsafgift.

Punkterna 1 och 2.
Biféllos.

Efter upplisning af Utskottets hemstillan 1 3:dje punkten, begérdes
ordet af

Herr Helander, som anférde: D34 3:dje och 4:de punkterna af
detta betinkande pd visst sitt ega sammanhang med hvarandra, synes mig
lampligt, att diskussionen samtidigt fir omfatta béda punkterna. Jag
hemstéiller fordenskull, att 4:de punkten nuo Afven m& uppldsas och an-
hiller att derefter terfd ordet.
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Med bifall till Herr Helanders forslag, beslot Kammaren att punk-
terna 3 och 4 skulle i ett sammanhang foredragas; kommande dock, derest
ofverlaggningen dertill gifve anledning, sirskilda propositioner § dessa
punkter, hvar for sig, att framstillas.

Sedan i foljd af detta beslut &fven 4:de punkten nu blifvit upplist,
lemnades dnyo ordet till

Herr Helander, hvilken yttrade: Det forslag, som i foregiende
och nyss foredragna tvd forsta punkter motiondiren samt Bevillnings-
Utskottet framstillt och Kammaren nu gillat, anser jag vara godt och
dndamdlsenligt. Det vore derfore skada, om detta goda skulle forminskas
derigenom, att Kammaren godkidnde 3:dje och 4:de punkterna oftrindrade,
sidana de héir lyda. I 3:dje punkten foreslir Utskottet, att den person-
liga sjukvirdsafgiften m& “forvaltas och redovisas af en, i enlighet med
de foreskrifter Kongl. Maj:t kan i ndder meddela, inom hvarje lin eller
sjukvirdsdistrikt tillférordnad direktion.* For min del kan jag icke inse,
att denna anordning #r fullt lamplig, vare sig att forh8llandet skulle vara
sddant, som jag af en ntskottsledamot hort uppgifvas, att Bevillnings-
Utskottet med dessa tillfsrordnade direktioner afsett de nu befintliga
lasarettsdirektionerna eller meningen #r, att for detta dndamil bor till-
sittas sdrskilda direktioner inom de olika sjukvArdsdistrikten. S&som
bekant &r, utgor nu mera allménna sjukvirden i ett lin en landstingets
gemensamma angeligenhet; vid hvilket forhillande och d&, efter hvad vi
veta, lasarettsdirektionerna tillsittas af landstingen och afgifva till lands-
tingen inkomst- och utgiftsforslag, hvilka af denna kommunala institu-
tion profvas samt faststillas och di vidare af landstingen terde bero
att tillse att, derest de bestimda afgifterna visa sig icke vara till-
rickliga till bestridande af kostnaderna for lasarettens behof, ytterli-
gare medel blifva dertill anvisade, synes mig enklast vara, att ifriga~
varande sjukvirdsafgift direkt emottages af landstingen och frin dem ge-
nom deras forvaltningsutskott eller férvaltningskomitéer — hvad de nu
mi kallas - utanordnas i mén af behof och med ledning af den for
hvarje ldn faststillda sjukvirdsstat. I enlighet hirmed kar jag uppsatt
forslag till annan lydelse af ifrfgavarande punkter; och ehuru min afsigt
icke ar att bestimdt hemstilla om antagande af detta &ndringsforslag,
ber jag att f4 upplisa detsamma for att sflunda lemns en nidrmare an-
tydan om min mening. Jag anser silunda, att forevarande 3:dje och 4:de
punkter bora erhdlla en lydelse af ungefirliger foljande inneh8ll:

3:0) att det mi tillkomma landsting, men i stdder som ej i landsting del-
taga, stadsfullméktige, att arligen till beloppet faststdlla den erfor-.
derliga personliga sjukvirdsafgiften, #fvensom att de medel. som ge-
nom denna afgift inflyta, och hvilka icke f anviindas till annat #n
ofvan bestdmda #ndamil, emottaga och redovisa, samt

4:0) att Riksdagen m& i underdénig skrifvelse, med anmilande af dessa
beslut, hos Kongl. Maj:t tillika anhdlla, att Kongl. Maj:t ticktes ut-
firda allmin forfattning 1 dmnet, och dervid meddela de foreskrifter,
som kunna vara erforderliga angéende dehitering, upphord, forvaltning
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och redovisning af de genom den personliga sjukvArdsafgiften infly-
tande medel, samt om granskningen af de sjukvérsanstalters forvaltning,
hvilka dessa medel tillgodokomma.

D4 jag hort, att Forsta Kammaren &terremitterat betinkandet i denna
del, hoppas jag emellertid, att dessa punkter skola blifva pd ett tillfreds-
stillande sitt formulerade, och jag inskrinker mig derfore till den anhillan,
att Kammaren, i likhet med Forsta Kammaren, métte &terforvisa hir om-
formalda b&da punkter till Bevillnings-Utskottet.

Herr Carl Ifvarsson: Di jag horde foregdende talare yttra, att
han, med hiinsyn till ifrigavarande b&da punkter af betinkandet, hade
ett dndringsforslag att afgifva och #fven Lorde honom upplisa detsamma,
begiirde jag ordet for att anh8lla om 8terremiss, emedan jag icke ansig
Limpligt, att Kamwaren pi stiende fot skulle behandla ett forslag, hvilket
nu forst kommit till dess kinnedom. Den vérde talaren slutade emel-
lertid sitt anforande p4 ett helt annat sitt, in jag hade anledning att
antaga, di han framlade ett specielt forslag till annan lydelse af nu {Gre-
dragna punkter, i det ait han nemligen endast begirde proposition 4 &ter-
remiss. Vid sidant forhillande kan jag inskrdnka mig att dfven for min
del yrka &terforvisning af betiinkandet i samma syfte, som han antydt
och framstallt.

Herr Ola Andersson: Di den forste talaren gjort ett yrkande,
hvilket ldrer ofverensstimma med det, som vid foredragning af dessa
punkter framstélldes i Forsta Kammaren och der foranledde till &ter-
remiss, torde det icke vara olampligt, att samma &tgird hir vidtages,
hvarfore jag forenar mig med dem, som anhAllit, att betinkandet i denna
del skall till Bevillnings-Utskottet &terforvisas. D4 i ofrigt ingen anmiirk-
ning uti forevarande hinseende blifvit mot Utskottet gjord, har jag icke,
heller ndgot mera att tillagga.

Herr O. B. Olsson: S&som motiondr vill dfven jag instimma i det
yrkande, som Herr Helander framstillt. Jag anser si mycket storre skil
forefinnas for Kammaren att fatta ett beslut 1 sidan syftning, som vi
veta, att Forsta Kammaren redan till Bevillnings-Utskottet &terforvisat
de bida punkter, om hvilka nu Ar friga. Jag férenar mig alltsi med
Herr Helander.

Ofverligguingen forklarades slutad. A begge de nu foredragna punk-
terna 3 och 4 hade endast yrkats &terremiss, i éfverensstimmelse med
hvilket yttrande samma punkter nu blefvo till Utskottet till fornyad be-
handling Aterforvisade.

§ 13.

Foredrogs Bevillnings-Utskottets memorial N:o 9, i anledning af Kam-
rarnes dels olika beslut, dels Aterremiss i vissa delar af Bevillnings-
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Utskottets betinkande N:o 4, angfende vilkoren for tillverkning och for-
siljning af brauvin.

Punkten 1.

Lades till haudlingarne.

Punkten 2.
Bifolls.

Betriffande punkien 5 anforde:

Herr Karl Aron Jénsson: Ehuru jag icke reserverat mig mot
det forslag, som Utskottet i nu foredragna punkt framstillt, var jag dock
inom Utskottet icke fullkomligt ense om det beslut, hvilket Utskottet si-
lunda fattat. Jag ansfg, att hir foreslagna forandringen icke vore be-
tingad af ndgra synnerligen afsérande skil, och Jjag stkte vid sidant for-
hillande frambilla den mening, att nu gillande stadgande i1 afseende &
kannetalet borde bibeh4llas. Tullstadgan bestimmer nu, att, d& brinvin
forslas landviigen inom en mil frin kusten, icke mera #n 60 kannor af
denna wvara fir transporteras utan att &tfoljas af bevis fran tillverkaren
eller forsiljaren. I denna foreskrift onskade Generaltulldirektiren andring
1 s& métto, att kannetalet nedsattes till 15 kannor. Vid ofverlaggningen
rérande denna friga uttalades den fsigt, att turendrejeriet aftagit, och att
négon betydligare smuggling af brinvin frin danska sidan nu mera icke
egde rum. Icke destomindre framstilldes yrkande derom, att hir om-
formilda stadgande borde bibehallas med “den forindring jag nyss an-
gifvit, s& att, d& vid transport landvigen brinvinet i myckenhet o6fversti-
ger 15 kannor, skulle erfordras bevis frin forsiljaren eller tillver-
karen. Detta &r en bestimmelse, som jag icke kan gilla. Jag ténker
mig t. ex. den hiindelsen, att jag reser in till en stad, beldgen utmed
kusten, och koper der en ankare brinvin. For den salunda inkdpta
qvantiteten behofver jag icke medhafva bevis, men om, nir jag skall resa
hem, en person begir, att jag for hans rikning skall medtaga en ankare
brinvin, méste jag, ifall jag vill gora honom den vinskapstjensten, anskaffa
ett sidant bevis, endr i motsatt fall jag ar blottstilld for beslag, derest
négon tulltjensteman skulle antriffa mig under firden. Hiraf visar sig
sledes, att det esomoftast skulle blifva den drlige koparen och icke
smugglaren, som komme att drabbas af den pafoljd, som stadgandet just
for smugglingen afser att bestimma, och det ser derfore verkligen s ut,
som om afsigten, hvarfére man vill, att den nuvarande bestimmelsen skall
skdrpas, icke skulle vara nfgon annan #n den, att kustbevakningen, se-
dan smugglingen, enligt hvad Generaltulldirektiren forklarat, nidstan upp-
hort, icke skulle ligga af sig, utan dndock fi nfgon sysselsittning genom
att gora beslag pd allmogeu, som reser in till staden och koper ett eller
annat ankare brinvin.

En dylik maojlighet vill jag icke befrimja, och jag anser forden-
skull, att den till forsling tillitna brinvinsqvantiteten bér i stillet for 15
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kannor besiimmas till 60 kannor, hvilket belopp fér nirvarande utgor
minimum i detta fall inom den s. k. tull-linien, och yrkar jag siledes hi-
fall till Utskottets forslag med den #ndring jag hir har angifvit.

Herr Ola Ménsson: For min del kan jag icke finna, att det nu
ifrdgakomna stadgandet dr pi4 ndgot sitt behoflige eller ens med nfgon
reda kan tillimpas. Sikert #dr Atminstone, att den redbare kopareu,
som, mera afligset boende frdn staden, nidgas pi eu giing tillhandla sig
ett mindve parti brinvin, si linge detta stadgande bibehdlles, alltfér ofta
kan vid landsviigstransport af denna vara inom den del af landet, sow
dr underkastad denna undantagslagstiftning, Dlottstillas for trakasserier,
trassel och obehag.

Jag skulle derfore gerna hafva sett, att hela stadgandet uteslutits
Detsamma forefaller mig verkligen vara bra odidst och i vissa fall all-
doles onddigt. Om t. ex. en briunvinstillverkare sjelf reser in till en stad
vid kusten med ett parti brianviu, som han sjelf producerat, huru skall
stadgandet di tillimpas. Kan det vara nidviindigt, att han har med sig
ett sidant bevis hvarom hir stadgas, och hvilket, di han sjelf skall af-
gifva detsamma, han ju kan utfirda nistan hvilket Sgonblick som helst.
Dessutom ir foreslagna undantagslagstiftningen endast afsedd att gilla
inom en mil frin kusten mellan norska grinsen och grinscn emellan Ble-
kinge och Calmar lin, och huru vidstrickt riknas vil detta omrdde?
Tolkningen #fven derom torde utfalla olika och 1 samma mén bidraga till
obehag. Kan det dessutom vara skil och pakalladt af behofvet att en-
dast {0r en sd begriinsad landstricka bibehdlla dessa inskrinkningar i
rittigheten till forsindning af briinvin landviigen inom riket. For min
del tror jag det icke, och jag skulle fordenskull, sisom sagdt #r, hogst
gerna oOnska afslag & denna punkt, men for nirvarande vill jag dock icke
derom framstilla nigot bestimdt forslag.

Med Herr Ola Ménsson instiimde Herr Nils Nilsson 1 Asarum.

Herr A. P. Danielsson: D§i Herr K. A. Jousson under ofver-
liggningen yrkat, att den vid transport landvigen, eunlizt Bevillnings-
Utskottets foreliggande forslag, frin forpassning frigifna myckenhet bran-
vin borde dterforas till det nu bestimda beloppet, 60 kannor, har jag
ansett mig bora meddela, att orsaken, hvarfore Bevillnings-Utskottet ned-
satt kannetalet till 15 kannor, varit den, att inom Utskottet fran fullt
tillforlitligt hall den upplysning meddelades, att smuggling gemenligen sker
i mindre partier, och att, derest omformilda bestimmelsen skulle medfora
nigon nytta, minimibeloppet alltsi borde siinkas till hir angifna siffra.
Haraf foljer, att, genom ett bifall till Herr K. A. Jonssons pistiende om
bibehdllande af 60 i stillet for 15 kannor sisom minimum, Andamdlet
med hela stadgandet skulle blifva forfeladt. Jag anhiller fordenskull om
godkiinnande af Utskottets hewstillan i denna punkt utan foréindring.

Herr Friherre Fock: D4 denna punkt forra gingen foredrogs i Kam-
maren, hade deu foljande lydelse: “Vid annan forsindning af brinvin
inom landet eger deremot firpassning icke rum; skolande dock, d& brin-
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vin forslas landviigen inom en mil frin kusten i Skine, Hzlland, Ble-
kinge och Bohus lan, i myckenhet ofverstigande 15 kannor, detsamma
itfoljas af tillverkarens eller siljarens pd tro och heder sednast inom en
vecka fore uppvisandet afgifua bevis, att brinvinet icke blifvit i riket
olofligen infordt.«

Detta forslag blef di af Forsta Kammaren aterforvisadt, egentligen
pa den grund, att Utskottet, om jag si mé utirycka mig, verkligen 4da-
galagt en ndgot for ringa geografisk kunskap 1 s méatto, att Utskottet
talat om Bohus lin men icke om Gditeborgs och Bohus lin, hvartill
kommer, ait itven Elfsborgs lin med etl litet horn skjuter in i det ifriga-
varande kustomradet. Afven nfgra andra skil foranledde Forsta Kam-
maren tili nimnda beslut. Inom Andra Kamwaren blef punkten &terfor-
visad derfore, att Aterremiss var beslutad af Forsta Kammaren, och man
ville sitta Utskottet i tillfalle att taga i ofvervigande de skil, som blifvit
anforda af Forsta Kammaren. Inom den afdelning af Utskottet, som
haft att behandla detta #rende, var man till en bérjan verkligen af den
dsigt, att hela foreskriften om férpassning & brinvin, som forsindes inowm
landet, borde rent af borttagas ur forfattningen, men vid ofverldggningen
hiirom 1otsatte sig, sfsom Utskottets hirvarande ledaméter kunna vits-
orda, Generaltulldirektéren ett dylikt beslut. Han framhdll, att, ehuru
16r narvarande visade sig ett sirdeles lyckligi forhallunde i detta hiinse-
ende, man icke borde bygga alltfor mycket p4 dess bestind, utan vara
beredd upp4, att en mindre gynnsam stillning framdeles m&hinda kunde
intrada, och han féreslog derfore det stadgandet, som hir blifvic af Ut-
skottet afgifvet. I detta stadgande forekonimer nu den skiljaktigheten,
att det i nu gillande forfattning bestimda minimibeloppet af 60 kannor
blifvit nedsatt till 15 kannor. Denna forindring i afseende 4 kannetalet
beror, sfsom den siste talaren mycket riktigt erinrat, just derpd, att i
Utskottet blifvit upplyst och temligen sikert konstateradt, att, di smugg-
ling af brinvin eger rum, denna gemenligen sker i smf partier, hvilka
icke uppgd till nyss angifna belopp af 60 kannor, och att foljaktligen, om
man vill viigabringa ett verksamt stadgande mot smuggling af denna vara,
det icke kan vara skil att bibehilla kannetalet vid en siffra, sow gor, att
siadgandet icke kan komma att ega nigon tillimplighet pa dessa smugg-
lingsforsok. D& dr det tvifvelsutan bittre att borttaga hela stadgandet,
men ifall man onskar att 18ta det qvarstd i forfattningen, hvilket jag for
min del anser vara for det nérvarande ridligast, dr det mest praktiskt
och riktigt att &t stadgandet gifva ett sidant innehdll, betriffande kanne-
talet, att det formir mota det onda, som man vill forebygga. Af sidan
anledning har ock i Utskottets foreliggande forslag minimibeloppet blifvit
nedsatt till 15 kaunor. Hirtill kommer, att, s8som Herrarne veta, 15
kannor utgor grinsen for den si kallade partihandeln.

Denna omstindighet atgir ett ytterligare skill att antaga hir an-
gifna siffra.  Med stod af hvad jag nu anfort vdgar jag t6r min del hem-
stilla om bifall till Bevillnings-Utskottets forslag i denna punkt.

Herr Rylander: Sedan Friherre Fock nu klart och fullstandigt
upplyst, hvad jag dmnat meddela, kan jag inskriinka mig att helt och
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hillet med honom instimma. Jag yrkar siledes #fven for min del, att
memorialet 1 foradragna punkten md godkinnas.

Herr Liyttkens: Den irade talare pd stockholmsbdnken, som nyss
upptridde till forsvar for det forfattningsforslag, Bevillnings-Utskottet hir
atgifvit, yttrade, bland annat, att smuggling af brinvin vanligen sker i
partier af omkring 15 kannor. Han tyckes siledes icke veta, huru denna
smuggling bedrifves pd kusten. Den sker visserligen med begagnande af
smd kirl, som rymma endast cirka 14 kannor, men smugglaren kommer
icke med ett enda, utan med méinga sidana kirl, af hvilka hvart och ett
ar af deu storlek, att det med litthet kan foras i land eller kastas i sjon
och sdlunda undgd beslag, di smugglaren forfoljes af tulljakten, for att
sedan &ter hemtas. Foreslagna bestimmelsen &r alltsd visst icke egnad
att medfora ndgot storre men for smugglaren af denna vara. Han vet
nog att akta sig for tullbetjeningen; och sedan brinvinet vdl kommit in
i landet, 4r haun icke ldngre atkomlig. Han kanner nog konsten att for-
skaffa sig intyg, som utvisar, att han t. ex. kopt 15 kannor branvin, och
med detta bevis kan han sedan lurendreja si mycket han vill. Det skulle
nog komma att gd till i detta fall alldeles pd samma sidtt som under den
gamla passtiden, di just de virsta skilwarna voro bdst forsedda med
pass. Antagligen skall allts§ stadgandet, om det godkiannes, sidant det
blifvit af Utskottet hir redigeradt, komma att foretridesvis och egentligen
drabba den Arlige koparen, synnerligast bland allmogen, som, i ritta dren~
der stadd, icke s& noga vet att taga sig till vara, och mot hvilken det-
samma ju icke ar afsedt att verka. Att Ater, sdsom en talare pd ble-
kingsbinken forordat, utesluta hela stadgandet, kan jag dock icke med-
gifva vara ldmpligt, d4 for si stora partier som 60 kannor bestimmelsens
bibehéllande icke bor medfora nigon oldgenhet i det srskilda hénseende
jag nu framhllit, men deremot kan for andra fall vara god att hatva
gvar i forfattningen. Jag instdmmer derfore med den ledamot af Ut-
skottet, som yrkat, att det hittiils varande minimibeloppet af 60 kannor
sikall fortfarande bibehédllas.

Herr Ola M&nsson: Med anledning af Herr Lyttkens yttrande ber
jag endast att nu fi ndrmare formulera mitt forut gjorda yrkande sé-
lunda, att andra punkten 1 36:te paragrafen helt enkelt mé lyda: “D&
brinvin forsindes sjoledes och nfgon del af saltsjon dervid befares, skall
det vara underkastadt forsegling och forpassning pd sttt derom i tull-
stadgan foreskrifves, Vid annan férsindning af brinvin inom landet eger
deremot forpassning icke rum.« Den af Utskottet foreslagna fortsittnin-
gen och den i sammanhang dermed stiende forindringen af § 51 6n-
skar jag deremot bora utgd och hoppas att de icke mitte af Kammaren
godkinnas.

Herr Fredricson: Hur forh&llandet kan vara vid kusten kiinner
jag icke nirmare, men jag skulle tro att man #fven der, sdsom i allmin-
het inom landet eljest, for hushallsbehof koper brinvinet mest pd kirl
om femton kannors rymd, och att den af Utskottets pluralitet tillstyrkta
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hestimmelsen sdledes dr ganska lamplig, eniir det nimnda beviset endast
erfordras for dem, som vilja forsla mer dn femton kannor pi en ging.
Jag yrkar siledes bifall till Utskottets forslag,

Herr Karl Aron Jousson: I afseende pd det af en vird talare
a blekingsbinken framstillda yrkande, att hir ifrdgavarande stadgande
skulle helt och hillet utgd, ber jag fi siga, att man pi den Utskotts-
afdelning, der fragan behandlades, forst kom till summa resultat, men nir
frigan sedan forevar i Utskottets plenum, framholl Herr Generaltulldirek-
toren att, ehuru brinvinsforsindning inow landet i allmiinhet borde vara
fri, di icke nigon del af saltsjon dervid befares, det dock icke vore limp-
iigt att samma frihet egde rum utmed kusten mellan Norska grinsen och
grinsen mellan Blekinge och Calmar lin, eller utefter den gamla tull-
linien, emedan just der brinvinssmugglingen allminnast forekomme, utan
borde der forsindningar af storre qvantiteter, &n femton kannor pd en
géng, &tfoljas af det hir omniimnda beviset. For min del gjorde jag da
endast anmilrkning mot kannetalets begrinsande till femton och foreslog
1 stillet tjugo kannor, hvarmed jag ansig att man kunde néja sig. D3
Jag emellertid sedan nérmare tinki pi allt det besvir och allt det tra-
kasserl, som bestiimmelsen i tillimpningen skulle medfora, har jag ansett
det var. limpligt att hoja grinsen till 60 kannor eller ett fat.

Enligt hvad Utskottets forslag nu innehdller skall jag nodgas taga
bevis sd snart jag i staden koper aldrig si litet mer in femion kannor,
shlunda t. ex. for 15Y, kanna, men om jag hos lurendrejaren képer en
ankare, som innehaller jemt femton kannor, fir jag forsla hem denna fritt.
Detta forefaller mig blifva ganska underligt. Likasd om jag har kopt
mina hogst femton kannor, som jag eger ritt att forsla fritt, och sedan
en annan kommer och vill skicka med mig en mindre qvantitet, s§ skall
jag for att kunna gi hans onskan till métes, nodgas skafta bevis Gfver
sdvil mitt brénvin som hans, eller ock std ansvar som for oloflig forsling.
Detta kunde komma att forefalla riitt oriittvist i tillimpningen, och jag
tror icke ens Herr Generaltulldirektoren skulle vilja pistd annat.

Jag fortfar att yrka kannetalets sittande till sextio.

Med Herr Karl Aron Jonsson forenade sig Herr Lasse Jionsson.

Hérmed var ofverligguingen slutad. Enligt de meningar, som der-
under blifvit framstéllda, gaf Herr vice Talmannen propositioner sivil pa
bifall till Utskottets hemstillan i oférindradt skick som ock p& Herrar
Karl Aron Jonssons och Ola M&nssons olika dndringsforslag. Den forst-
nimnda af dessa propositioner forklarades hafva blifvit med ofvervigande
ja_besvarad; men di votering begirdes, blef med anledning deraf, och
sedan till kontraproposition antagits Herr Karl Aron Jonssons forslag, om-
rostning foretagen enligt en si lydande. nu uppsatt och godkdnd omidst-
ningsproposition ;

Den som bifaller i oférindradt skick hvad Bevillnings-Utskottet hem-
stallt 1 3:dje punkten af dess memorial N:o 9

rostar ja;



Den 30 April, e. m. 365
Den det ¢j vill,
rostar nej;

Vinner nej, ar Utskottets hemstillan bifallen med den foréindring att
orden: “15 kannor* i 7:de raden utbytas mot orden: *60 kanmnor-.

Vid rostsedlarnes sammanrikning befunnos 88 af Kammarens leda-
moter hafva rostat ja mot 50, som rostat nej, hvadan Utskottets hem-
stillan ofordndrad bifallits.

Punkten 4.
Bifolls.

§ 14.

Forekom till behandling Banko-Utskottets betankande N:o 12, med
forslag till indringar i 3:dje—O6:te afdelningarne af bankoreglementet.

funkten 1.

Bifolls.

Pnnlkten 2.

Harvid anforde

Herr Gumeelius: For att mojligen forekomma en langre diskussion
rorande nu foredragna punkt, tilliter jag mig, sfsom ledamot af Banko-
Utskottet och efter samrdd med Utskottets oOfrige ledamdter frén denna
Kammare, hemstilla, att Kammaren ville godkdnna den lydelse af banko-
reglementets 42 § som hir foresls, med den &ndring som férsta Kam-
maren under sitt sammantride 1 formiddags beslutat, bestiende deruti, att
ordet “Banko-Utskottet & fjerde raden ntbytes mot *Fullniiktige.«

Herr Carl Ifvarsson: Jag vill blott tillkdnnagifva, att jag instim-
mer 1 foregfende talares hemstdllan pa det bdda Kamrarne mi fatta
samma, beslut, och besviret med en gemensam votering Ofver denna punkt
undvikas.

Hiruti instimde Herr Hedin med flere af Kammarens ledamoter.

Efter denna ofverliggning, som nu forklarades slutad, bif6lls punkten,
endast med den &Andring att ordet: ¢“Banko-Utskottet« i den foreslagna
reglementsparagrafens 4:de rad skulle utbytas mot ordet: “Fullmiktige«.

Betriftande punkien 3 yttrade

Herr Gum®lius: Sdsom Herrarne behagade finna af en vid denna punkt
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fogad reservation, hafva ett par af Utskottets ledaméter varit af olika dsigt
med Utskottets flertal.

Sednaste statsrevisorer gjorde 1 sin berdttelse framstélluing derom,
att, dd ledamot af bankofullmiikiige ndgon lingre tid behofde vara frin-
varande, suppleant skulle i hans stille inkallas, Fullimiktige voro deremot
af den meuing, att reglementets lydelse i § 40, mom. 3 och 4, jemnforda
med § 43, mom. 1, dertil]l icke gifve anledning. D& Herrarne i allmin-
het icke torde for Ggonblicket hafva tillging till bankoreglementet, ber
jag f& upplisa de nimnda bida momenten ur § 40, hvilka lyda som
foljer:

! Mom. 8. Ar styrelsen ej si fulltalig, som for besluts fattande er-
fordras, enligt hvad hiar nedan foreskritves, inkallas suppleant att i sty-
relsen deltaga.

Mom. 4  Fullméktig frdntrdde genast denna befattning i foljande

fali: — — - - 9 - . S 7 — I

Och skall di suppleant inkallas att 1 stiillet sdsom fullméktig intridac.

Dessa bestimmelser hafva fullmiktige tolkat s, att suppleant icke
bor mkallas nir fullmiktig dr frinvarande, med mindre det i & 43 nimnda
fall intriffar, nemligen att fullmiktige icke dro tillrickligt talrika for be-
sluts fattande. Ett noggraunt tillimpande af bestimmelserna i denna
riktning skulle gora att fullméktige icke knnde kalla suppleant forr in
de kommit tillstides vid sammankomst och funnit sig icke vara nog ménga
for att kunna fatta beslut Bauko-Utskottet har sedan i sitt med anled-
ning af revisorernes beriittelse afgifna memorial forkiarat sig icke hafva
ndgot att invinda mot denna fullmiktizes tolkning af de nuvarande be-
stammelserna, men tillika sagt sig vilja “vid granskningen af bankoregle-
mentet taga under 6fvervigande, huruvida nfgon Hndring i reglementsbe-
stimmelserna i afseende pi styrelsen m& finnas erforderlig~. Slutligen
har Utskottet nu dfven foreslagit en sddan dndring, giende ut derps, ath —
1 stiillet for att reglementet nu medgifver att besiut kunna lagligen faitas,
undantagandes i vissa vigtigare frdgor, nir endast fyra fullméktige &ro
nérvarande — hidanefter alltid minst fem fullmiktige skola vid sammantri-
dena vara tillstides. Enligt detta forslag skulle ful'miiktige siledes komma
1 en simre stillning #n bankotjensteminnen, &t hvilka blifvit foreslagen
semester under en del af iret, nemligen en minad for de ligre graderua
och halfannan ménad for de hiogre. For min del tror jag det vore biitire,
om den svifvande bestimmelsen i denna 4:de paragraf dndrades derhiin,
att det alltid vore nog med fyra tillstiidesvarande fulimiktige, hvilket icke
hindrar mig & andra sidan anse god orduing fordra, att, nir en full-
wiktig finner nddigt for en lingre tid vistas & annun ort, suppleant da
intrader 1 hans stille. Jag forestiller mig #afven att fullmiktige sjelfve
heldre skulle se dndringen gjord i sidan riktning.

I fjor beslot Riksdagen pd frawstillning, ifven da af Banko- Utskottet,
att 1 friga om statsrevisorerne skulle bestimmas, att, nir en revisor ndgon
tid behdfver vara frinvarande, suppleant skall i hans stille inkallas, hvil-
ken bestimmelse vid sednaste revisionen tillimpades silunda, att en supple-
ant inkallades till sju dagars tjenstgoring i stillet fér en ordinarie revisor
som behofde vara frinvarande under samma tid.
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Af det nu foreliggande betdnkandet finner man, att Utskottet uti
N:o 57 (sidan 39 i betinkandet) icke haft samma &sigt i elt besldgtadt
fall, som betriaftande bankofullméktige. Det ir der (I § 87) friga om
styrelserna for afdelningskontoren, och 1 3:dje mom. foreslir Utskottet att
“suppleant inkallas 1 styrelsen vid tillfallizt hinder for ordinarie ledamot-.
Séledes anser Utskottet icke att suppleant bor inkallas ens vid lingre
tids foérhinder for en bankofullindktig, men deremot genast, vid hvilket
tillfilligt hinder som helst, for en afdelningsstyrelseledaiaot, hvilket jug
finner vara mindre foljdriktigt.

P& grund af hvad jag haft dran anfora, skulle jag vilja hemstilla att
Banko-Utskottet métte anmodas taga 43 § mom. 1 bankoreglementet 1
nirmare och fornyadt Giverviigande, naturligtvis i sammanhang med § 40
mom. 3 och 4, dem jag uyss uppléste, och yrkar jag for den skull dterremiss.

Herr Gustaf Jonsson: Med anledning af foregfende talares yr-
kande har jag begart ordet for att sdga att en Aterremiss, s§ wvidt jag
kan finna icke kan till mycket tjena. enar vi inom Utskottet voro temligen
ense om att tillstyrka ifrdgavarande toréndring, och Herr Gumzlius egent-
ligen var den ende som forfiktade en annan mening. For ofrigt tror jag
icke att Banko-Utskottets foreliggande forslag fr s& oegentligt som han
velat lita pdskina, tyv, nir bankofullmiktige enligt Utskottets forslag ha-
danefter skola erhfilla lika stora arvoden, ansfg Utskottet att de #dfven
borde hafva lika skyldighet att 1 #rendenas behandling deltaga, hvarfore
man ock ansfg sig hora sitta minimiantalet nirvarande for besluts fat-
tande till fem 1 stillet for siisom hittills fyra. s§ att goromflen mi blifva
mera jemnt fordelade pid dem alla.

Jag yrkar p& denna grand bifall till Utskottets forslag och hemstiller,
att Kammaren atven lemnar sitt bifall till detsamma

Herr Carl Ifvarsson: Jag kan icke fiuna underligt att, di olika
wening angfende tolkningen af bankoreglementet uppstitt mellan stats-
revisorerne och bankofullmiktige, hvar och en af dem velat forfaikta sin
mening; men deuna friga torde nu f& anses vara afgjord sedan Banko-
Utskottet gifvit fullmiiktige ridtt, och bAda Kamrarne redan godkint detia,
si att derom kan nu icke gerna uppstd vidare tvist. Hvad &ter betriffar
forste talarens forslag om Andring af § 40 bankoreglementet, s& vill jag
fiista uppmérksamheten pd att hvarken ndgon motion derom blifvit vickt,
ej heller har Utskottet for egen del tillstyrkt nfgon andring i denna pa-
ragraf, och foljaktligen larer det icke komma i friga att nu vidtaga nfgon
sddan. Angfende slutligen den nu foredragna 43:dje paragrafen, sd, och
ehuru jag icke tror skil forefinnas att klaga ofver det gamla stadgandet,
anser jag dock, ndr skilnaden blir s ringa, det vara limpligt att instimma
i det heslut Forsta Kammaren redan fattat, nemligen bifall till Utskottets
dndringsforslag, och icke upptaga tiden vare sig med en &terremiss, hvaraf
resultatet knappast torde kunna blifva annat an att Utskottet uppmanar
Kammaren att fatts sitt beslut, eller med en gemensam votering, som
skulle blifva foljden af olika beslut Kamrarne emellan.

Hvad firegdende talares yttrande om bankofullmiktige vidkommer
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vill jag af grannlagenhetsskil icke svara derpd, eniir jag. sésom sjelf full-
méktig, torde kunna siigas vara partisk der vid lag.

Herr Wigardt: DA en annan #rad ledamot af Banko-Utskottet,
Herr Gnstaf Jonsson, redan framstillt de skiil, hvarpd Utskottet grundat
sitt beslut, si har jag for min del ingenting att tilligga, utan vill endast
uttala den Onskan, att Kammaren mi antaga den foreliggande punkten
oforindrad.

Herr Friherre af Schridt: Den af Utskottet nu foreslagna forin-
dringen 1 43 § 1 mom. kan jag ej anse medfora nigon fordel; jag tror
att det r bist, att den gamla redaktionen af paragrafen blifver oforindrad,
ty d& har man alltid sikerhet for att icke négot drende afgbres utan sam-
manstdmmande beslut af Atminstone fyra bland herrar hankofullimiktige.
Infores deremot detta nya stadgande, att fem ledaméter alltid skola vara
nirvarande vid styrelsens sammankomster, si kan det ju litt hinda att
pluraliteten icke kommer att utgoras af flere in tre fullmiktige. Vid s&-
dant forhéllande kan jag for min del icke bifalla forslaget, utan yrkar
att punkten méitte i nu angifna syfte till Utskottet &terremitteras.

Ofverliggningen forklarades slutad. Efter det Herr vice Talmannen
upptagit de gjorda yrkandena och, enligt desamma, framstillt propositio-
ner dels pd bifall och dels pi Aterremiss, blef punkten at Kammaren bi-
fullen.

Punkterna 4 11,

Allt hvad Utskottet i dessa punkter hemstillt, blef af Kammaren
bifallen.

Efter foredragning af punkten 15 auforde

Herr Gumelius: Jag hemstaller, att ordet “Riksbanken® pd forsta
raden i paragrafen, som genom misstag kommit att inflyta, mitte dndras
till “Riksbankens hufvudkontor® och hemstiller i 6frigt om bifall till punkten.

Vidare yttrades ej. I 6fverensstimmelse med Herr Gumelii yrkande,
bif6lls punkten, med #ndring i den foreslagna paragrafens forsta rad af
ordet: “Riksbanken< till: Riksbankens hufvudkontor*

Punkterna 16 och 17.
Bifollos.

Harvid yttrade

Herr Gumelius: DA denna punkt blifvit &terremitterad af Forsta
Kammaren. och di jag icke kan neka, att de anmirkningar mot redak-
tionen
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tionen, sow der framstilldes, hafva skil for sig, hemstiller jag att punkten
afven af denna Kammare métte Sterforvisas till Utskottet.

Ofverliggningen forklarades slutad, och punkten blef, enligt Herr
Gumelii yrkande, till Utskoutet &terférvisad.

Punkterna 19 och 20.

Blefvo af Kammaren bifallna.

Rérande punkten 22 uppstod Gfverliggning och yttrade:

Herr Ola Ménsson: Sisom af min till denna punkt bifogade
reservation framgfr, har jag icke kunnat Ditrida Utskottets forslag 1
denna del, enligt hvilket #fven tjenstemtinnen i forsta lonegraden skulle
blifva beritiigade till semester. Jag har trott, att en sidan rittighets
utstrickning till alla tjensteminnen i Riksbanken, ifven dem i ligsta
graden, skulle kunna komwa att verka hinderligt for verkets jemna skotsel
och ging och dertore foreslagit, att det skulle tillkomma bankofullmiktige
att medgifva semester eller icke, si snart tjenstemannen nemligen inne-
haft ordinarie tjenst i ofver tio &r och tillhor forsta gradens lontagare.
Nagon ovilkorlig rittighet att viss tid af &ret tnjuta tjenstledighet har
Jag saledes icke ansett bora tillkomma tjensteminnen i forsta lonegraden,
detta just af nyssnamnda skil. Mitt forslag, som i reservationen #terfin-
ues, har foljande lydelse: “Tjensteminnen i de tre hogre graderna vid
Riksbankens hufvudkontor ega, si vidt sidant utan hinder for goroméilens
Jemna och oafbrutna ging kan ske, hvar i sin ordning &tnjuta semester.
de 1 fjerde och tredje graderna under en och en half ménad och de i
andra graden under en minads tid hvarje &r. Afven &t de tjenstemin i
forsta graden vid Riksbankens hufvudkontor, som pi ordinarie stat tjenat
1 graden mer @n tio &r, m4 en minads semester kunna medgifvas.

Semesterordningen for hvarje Ar faststilles af fullmiktiges depu.
terade.«

Jag anhéller vordsamt om proposition pi detta forslag.

Herr Haggstrom: I likhet med den foregiende talaren har ifven
Jag, sdsom Herrarne af betdnkandet finna, reserverat mig emot Utskottets
forslag 1 denna punkt och instdmt i det af Herr Ola MSnsson framstillda
forslaget, sow egentligen &r det af bankofullmiktige till Utskottet afgifna.
Banko-Uiskottet har icke velat ingd pi fullmiktiges forslag af tvinne
anforda skil, det ena vore, “att hittills endast ytterst sillan nigon hunnit
till ordinarie tjenst i Rikshanken vid 30 4rs dlder, och det andra, att
den som sokte intrdde i bankens tjenst “lirer utan tvifvel #fven hidan-
efter {4 tjenstgora 4tskilliga ir sfsom extra ordinariev. Hirtill reducers
sig skilen for Utskottets hemstillan. Fullmiktige deremot hafva for sitt
forslag anfort flere ganska talande skil, hemtade frin erfarenheten af
oligenheterna af den hittills gillande allminna semesterriitten, hvaraf
tydligen synes, att hinder for goromdlens ordentliga skdtsel uppstatt ge-
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nom den nuvarande obegridnsade friheten, och att det siledes ligger i
bankens eget intresse, att en inskrinkning i densamma vidtages. Forsta
gradens tjenstemédn skola, enligt Utskottets forslag, erhdlla en mot goro-
méilen fullt svarande ersittning; och de extra ordinarie fortjena i allméin-
het #fven 1,000 R:dr om &ret, under det de i andra embetsverk knappt
hafva ett par hundra, 4tminstone de hvilka tjenstgora i Civil-departemen-
tet — desse hafva, enligt hvad Herr Civilministerns anforande till stats-
radsprotokollet utvisar, se bilagan till Kongl. propositionen om statsver-
kets tillstind och behof, icke hogre ersittning &n omkring 170 rdr. Vid
sddant forhallande, di afloningen for ifrigavarande tjenstemin &r, relativt
till andra deras gelikar, mycket god, och di giromélen i banken, for att
behorigen kunna skotas, kriafva att tjenstemi@nnen i forsta eller ligsta
graden #ro disponibla for tjensternas upprétthillande under de &ldres
tjenstledighet, vigar jag hemstilla om afslag & Utskottets forslag och
bifall till Herr Ola Ménssons reservation.

Herr Gustaf Jonsson: Bankofullmiktiges forslag innehdll, att
desse forsta gradens tjenstemin skulle erhélla 1,200 R:dr om &ret. men
detta belopp nedsattes af Utskottet, dd yrkande derstides framstiilldes
om semester dfven for dem till 1,000 rdr. Jag tror att vid sidant for-
hallande, di fullmiktiges forslag angfende lonevilkoren ej blifvit oforén-
dradt antaget, utan minskadt med s§ stort belopp som 200 R:dr, man ej
hor forneka ifrigavarande tjenstemén att fi tjenstledighet frin sitt triigna
arbete en minad om ret; jag tror att man hirigenom endast lemnar en
gird &t rittvisan och yrkar p4 den grunden bifall till Utskottets hem-
stdllan.

Herr von Schoultz: Jag ar forekommen af Herr Gustaf Jonsson
och instimmer med honom. Péistiendet att tjensteménnen i forsta lonegraden
skulle vara mer én tillriickligt aflonta vdgar jag betvifla, just med hénsyn
till det nya stadgandet i1 reglementet, att de skola vara pligtiga att egna
all sin tid & bankens tjenst och ej f4 ndgot annat embete med lon pi
stat. Man betager dem ju hiirigenom all rittighet att annorstides ifrin
hemta forstdrkning i sina inkomster, och det forbudet kan for mingen af
dem verka ganska ingripande i ekonomiskt hidnseende. Mig synes vid si-
dant forhillande den af Utskottet foreslagna afloningen for desse tjenste-
man, de pd arvodesstat upptagna tjenstgdringspenningarne inberiknade,
ingalunda for hog dfven med tilligg af semesterritt, i forhdllande till de
dryga lefnadskostnaderna. Jag tror vidare, att det ligger vigt uppd att
en institution sidan som Riksbanken, som till pd kopet ar i den lyckliga
stillning att kunna gifva valuta for de tjenster hon tager i ansprik, icke
bor forsitta sina tjenstemin i en sfdan stdllning, att de kiinna sig miss-
belitne och tillbakasatte. Tager man i betraktande den erfarenhet om
forh&llandena, som &tskillige af Utskottets ledaméter inhemtat genom sam-
tal med banktjensteminnen sjelfve, och den opinion om den nya lone-
regleringen som hos tjensteminnen sjelfve gjort sig gillande, s& vAgar jag
tro, att Utskottets pluralitet i detta fall stallt sig pa rittvisans och billig-
hetens stdndpunkt. For min del tvekar jag 8tminstone icke att instimma
i hvad Utskottet hir foreslagit och vill siledes, i likhet med den nist
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foregiende talaren, vordsamt hemstilla om bifall il Utskottets forslag i
oforandradt skick, och att siledes de ifrdgavarande tjensteminnen méatte
fa dtnjuta en ménads tjenstledighet om Aret.

Herr Heggstrom: Jag tror verkligen, att man kan siga om desse
tjenstemiin i forsta graden, att de, Jemforde med tjensteméin af motsva-
rande grad i andra verk, hafva riitt goda inkomster, och detsamma, gal-
ler afven om extra ordinarierne, hvilka for ofrigt i regeln endast ytterst
sparsamt antagas och derfére ocksi hafva stérre utsigter till befordran
4n 1 méinga andra embetsverk. Négon skilnad, #fven hvad betriffar
semestern, bor vil finnas mellan forsta och hogre graders tjenstemin ;
forsta graden synes mig ganska vil kunna undvara semester — det Ar
Just icke s& sirdeles linge sedan det icke fanns nfigon semester alls,
men lonefsrminerne det oaktadt, som bekant, voro vida simre #n nu.
Herr Ola Manssons och mitt eller rittare sagdt bankofullmiktiges forslag
afser for ofrigt icke att helt och hillet upphiifva ritticheten till seme-
ster for de ifragavarande tjenstemdnnen; det medgifver ju att dylik
tjensteman, som tjenat i graden pd ordinarie stat lingre #n tio &r, mi
efter fullmiktiges bepréfvande kunna erhlla en ménads ledighet, ett
stadgande som foreslagits just for att gora det for fullméktige mojligt
att synnerligast under sommaren kunna uppratthélla géromélen, nigot
som deremot skulle mita svirigheter, i fall Utskottets forslag antages,
och hvarje tjensteman siledes blefve ovilkorligen berittigad att hvarje
dr under nfgon viss tid slippa skita sina tjenstesligganden.

Jag yrkar fortfarande bifall till reservationen.

Herr J6ns Pehrsson: Jag kan icke for min del bitrida de tvinne
reservanternes forslag. Min fsigt dr att rittvisa och billighet krifver att
den ligre tjenstemannen i forhdllande till sin tjenst erhfller samma for-
miner som den hogre. Skilnaden mellan en forsta och andra gradens
tjenst 1 viksbanken &r ej heller s§ stor att, om en tjensteman i den
sednare graden behofver ftnjuta semester, en tjensteman i den forra gra-
den ej behofver det. Jag kommer foljaktligen, huru jag #n m4 betrakta
saken, till det resultat att Banko-Utskottets forslag ritteligen bor bifallas.

Herr von Schoultz: Om man, f6r bestimmande af en tjenstemans
loneforméner, kastar en Jemforande blick omkring sig och dervid finner, att
en del andra tjenstem#in iro simre lottade &n de, hvilkas afloning &r i
friga, icke kan man derigenom pé ett med rittvisan ofverensstimmande
satt bedémma, hvilken aflining en tjensteman, for skotande af sin tjenst,
bor erhilla, ty icke bor man derfor, att en del tjenstemiin #ro mindre
lyckligt lottade, siga att andra icke bora erhilla de lonevilkor som ritt-
visa och billighet kréifva. Nu har en foregiende talare, som tillhor
Banko-Utskottet, naturligtvis icke haft for afsigt att, i friga om bank-
tjensteméinnens Ilonevilkor, icke gh si lingt riittvisan efter hans uppfatt-
ning fordrar, men just i friga om hvad som i detta afseende kan vara
rattvist, skilja sig vira dsigter, enéir han anser, att en tjensteman genast
han erhdller ordinarie tjenst icke bor fi dtnjuta semester utan bida ni-
gon tid, innan han kan erhilla en dylik rittighet. Detta strider emel-
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lertid emot hvad inom &tskilliga andra kategorier af embetsmin &r van-
ligt t. ex. inom militiren. Der fir likavil den yngsta, som den &ldsta
officeren &tnjuta semester. Att en tjensteman skulle viinta i 10 &r for
att trida in 1 detta fordelaktiga forhillande har Banko-Utskottets majo-
ritet funnit icke vara billigt, och jag tror, att Utskottet haft goda skiil
tor detta sitt beslut. Den vigtigaste invindning deremot skulle vl vara
den, vi hir forsport, att bankens géromdl nédvindigt krifde ett sidant
arrangement, att desse yngre tjenstemin icke finge &tnjuta ndgon seme-
ster forrdn efter 10 &rs tjenstgoring, men det framgdr ju af betinkandet,
att for Banko-Utskottets pluralitet, hvilken vil i forsta rummet borde
erhilla kinnedom derom, nigot sidant forhillande icke blifvit ddaga-
lagdt att, genom den ifrigasatta semesterns beviljande, bankodrendernas
ordentliga skotande skulle lida nigot afbrick. Man har ju tillging till
de i banken befintliga extra ordinarie tjensteminnen och for min del,
samt pi grund af de uppgifter, som hér lemnats, kan jag icke se aftt
ndgon fara for banken skulle uppstd, om éfven tjenstemin 1 forsta gra-
den, fran det forsta &r de blefve ordinarie tjenstemiin, finge &tnjuta for-
delen af semester.
Jag yrkar fortfarande bifall till Utskottets forslag.

Herr Wigardt: DA jag inom Utskottet deltagit i det beslut, hvar-
till Utskottet kommit, och di jag anser, att samma beslut dr med ritt-
visa och billighet &fverensstimmande, si inskrinker jag mig till uttalande
af den onskan, att Kammaren mitte bifalla Utskottets framstillning.

Herr Granlund: Man kan verkligen forvina sig ofver, att en sd-
dan afvoghet emot banktjensteménnen kan vara rddande, att en reserva-
tion sddan som hir nu foreligger kunnat framkomma. I den samma
ifrdgasittes, att banktjenstemin 1 forsta graden, hvilka icke pé ordinarie
stat tjenat i graden 1 10 &r, icke skulle fi Atnjuta semester, ehuru den
af Kammaren nyss behandlade staten icke erkidnner dem hdgre ordinarie
Ion an 1,000 Ridr. Det faller af sig sjelft, att sddane tjenstemin, om
de icke hafva enskild formogenhet méiste 1 foljd af deras knappa lon
genom extra arbete forskaffa sig inkomster och silunda efter biista for-
miga anstringa sina krafter. Deraf inses tydligen, att ifven de ganska
vial kunna behofva semester, hvilken formén Utskottet dfven velat tiller-
kanna dem. Detta Utskottets forslag anser jag vara ritt och wuilligt,
hvaremot jag icke kan anse med rittvisa Ofverensstiimmande hvad reser-
vanterne hemstillt, om att rittigheten till semester skulle intrida forst
efter 10 &rs tjenstgoring.

Jag yrkar, att Kammaren, med afslag & reservationen, métte bifalla
Utskottets betidnkande.

Herr Ake Andersson: Jag har inom Utskottet deltagit i det be-
slut, Utskottet hir framlagt, och di jag anser, att de ligre tjenstemin-
nen likavil som de hogre kunna behofva ndgon ledighet frén sina goro-
mil, yrkar jag bifall till Utskottets forslag.

Herr Carl Ifvarsson: DA man hir har sagt, att det skulle vara
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afvoghet mot de yngre tjensteménnen i banken, som legat till grund for
den dsigten, att desse icke, 1 likhet med de ofrige tjenstemfinnen, skulle
f &tnjuta semester, och d& forslag hdrom utgitt frin bankofullmiiktige,
s& ber jag att fi forklara, att fullméktige dervid icke varit foéranledde
af nigon dylik atvoghet, utan endast deraf, att de befarade, att bankens
goromil icke skulle kunna uppritthillas, om #fven de yngre tjenstemin-
nen finge semester, isynnerhet om de fordrade att fi dtnjuta densamma
under sommartiden. Nu dr det friga om, att semestertiden skulle f§
tagas nidr som helst, siledes #fven vintertiden, och under sidana fér-
héllanden kan det méhinda lita sig gora att dfven de yngre tjensteman-
nen f4 Atnjuta nfgon ledighet. Jag vill siledes nu icke yrka nfgon #n-
dring i Utskottets forslag, emedan jag formodar, att det kan lita sig
verkstillas. Det hade likvil varit vil, om detta paaktats, di frigan om
afloningsstaten behandlades, emedan fullméktige ocksd foreslagit att till-
ligga extra ordinarie tjenstemin, under den tid de pé forordnande be-
strida ordinarie tjenst afloning efter 1,200 Ridr om &ret. Det r natur-
ligt att banken fir anlita flere extra ordinarie tjenstemin om alla de or-
dinarie skulle f& &tnjuta nagon tids ledighet, afvensom att desse extra
ordinarier bora vil aflonas, sd att man kan hafva skickliga personer att
périkna, och detta hade man bort taga i betraktande vid statens upp-
gorande. Det kan visserligen hiinda, att svirigheter kunna uppstd for
banken att fi ett tillrickligt antal extra ordinarie tjenstemén, men jag
hoppas att detta forhillande skall reda sig, och att vi skola kunna be-
reda medel till deras behoriga aflonande. Jag vill sdledes, sdsom jag
redan namnt, icke yrka pd nigon forindring 1 Utskottets forslag.

Jag vill 1 forbigiende lemna en upplysning med anledning af en ta-
lares uppgift, att tjensteminnen i lagsta lonegraden erhillit en lonen-
komst af blott 1,000 Ridr. Enligt det forslag, som redan ar godkéindt,
uppgd emellertid deras loneinkomster redan de forsta &ren till 1,600
R:dr, hvilket belopp sedermera efter 5 &rs tjenstgdring kan hojas till
2,100 R:dr, hvarférutan tillfalle finnes fér dem att genom bestridande af
en del sirskilda géromdl bereda sig sirskild godtgorelse. Deras afloning
ar siledes icke si l8g som den #drade talaren forestéller sig. Hans upp-
gift bevisar emellertid, att han icke genomldst Utskottets betinkande,
och att han icke har reda p& den sak, hvarom friga ar.

Herr Uhr: D& det i forslaget heter, att semester ma f& Atnjutas
“sd vidt siidant utan hinder for goroméilens jemna och oafbrutna ging
kan ske®, och di jag #r ofvertygad om, att fullmiktige pd grund af detta
stadgande icke skall bevilja semester i annat fall &n lampligen ldter
sig gora, s& finner jag Utskottets forslag bora bifallas, helst jag tycker,
att det #r alldeles for mycket, om en tjensteman skall {& vénta i 10 &r
p& en ménads tjenstledighet.

Hiirmed var ofverliggningen slutad. Propositioner gifvos, i enlighet
med de gjorda yrkandena, dels pa bifall till Utskottets hemstillan 1 ofér-
andradt skick och dels p& det forslag, som i Herrar O. Méinssons och
G. Hmggstroms hithorande, vid betinkandet fogade reservation blifvit
framstildt. Efter det Herr vice Talmannen forklarat den férra af dessa
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propositioner hafva blifvit med Gfvervigande ja besvarad, begérdes vote-
ring, med anledning hvaraf en s lydande omrdstningsproposition nu upp-
sattes och justerades:

Den, som bifaller i oforindradt skick det forslag till lydelse for 4
mom. af 70 § i bankoreglementet, som Banko-Utskottet afgifvit 1 2l:sta
punkten af dess betdnkande N:o 12,

rostar ja;
Den, det e vill,
rostar nej;

Vinner nej, har Kammaren, med afslag & Utskottets hemstillan, an-
tagit en sidan lydelse for ifrigavarande reglementsstadgande, som fore-
slagits i den af Herrar O. Ménsson och G. Heeggstrom afgifna, vid be-
tinkandet fogade reservation.

Omrostningen forsiggick i vanlig ordning och utfoll med 111 ja mot
21 nej; i foljd hvaraf Kammaren beslutit 1 6fverensstimmelse med ja-
propositionen.

Punkterna 22--41.
Bifollos.

Punkien 42.
Lades till handlingarne.

Punkten 43.
Bifolls.

§ 15.

Till afgbrande forekom Lag-Utskottets utldtande N:o 30, i anledning
af vickt motion om vissa findringar i Kongl. forordningen om kyrkostimma
samt kyrkordd och skolrid den 21 Mars 1862.

Punkten 1.

Af denna punkt foredrogs till en borjan férra delen och anfi.de
hérvid:

Herr Friherre Lagerfelt: Ehuru jag icke vid denna lingt fram-
skridna tid af Riksdagen hade &mnat begira ordet och upptaga Kamma-
rens dyrbara tid, anser jag mig dock pligtig att, angiende Utskottets be-
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handling af den nu foreliggande frigan, uttala mina dsigter. Sisom Herrarne
torde pAminna sig, har frigan om upphafvande af kyrkoherdes sjelfskrif-
venhet till ordforande i skolrid redan minga ginger varit foremél for
Riksdagens profning, och jag tror, att den nu foredragna motionen &r
den femtonde i ordningen bland dem, som under de sednaste drtiondena i
detta dmne blifvit viickt. Frigan #4r ock onekligen i sig sjelf af en s
stor praktisk betydelse, att hon, sdsom motioniren siger, icke kan falla,
utan hor till antalet af dem, som stindigt Aterkomma, till dess de er-
halla en tillfredsstillande 16sning. Sistlidne Riksdags Lag-Utskott hade 1
detta imne kommit till helt annat resultat och visat sig mera liberalt,
in det nuvarande Lag-Utskottet, ty d& inneh¢ll Utskottets klim unge-
far detsamma som motiondiren nu &syftat. Lag-Utskottet i &r deremot
har i fjerde stycket af den nu foredragna forsta punkten bemstillt, att 1
skolridet skall kyrkoherden, eller den hans embete forestir, vara ord-
forande, derest ej stiftsstyrelsen, pd anmilan af kyrkoherden, eller eljest,
finner skiil att annan ordférande foérordna. Nir man ndrmare betraktar
detta forslag till stadgande, miste man inse, att dermed egentligen ingen-
ting #r vunnet, ty nigon friga om att stiftsstyrelsen skall finna skal att
forordna annan ordféorande dn kyrkoherden, kan vil ej gerna pd annat
sitt uppstd, an att ordforanden forklarar sig sjelf vara odugligatt utofva
ordforandeskapet i skolridet. For den hindelse nemligen, att kyrkoher-
den af sjuklighet eller tjensteiirenden #r forhindrad att vid nigot tillfalle
i skolridet fora ordet, finnes ju en vice ordférande att fylla hans plats.
D4 jag niippeligen tror, att kyrkoherden sjelf skall infor konsistorium vilja
erkiinna sin oduglighet i detta fall, s& torde ndgou anmélan frén hans
sida icke heller inkomma till stiftsstyrelsen. Men 1 samma moment st af-
ven de orden: “eller eljest*. Hvad menas dermed? Jo, antagligen att
stifisstyrelsen eger forordna annan ordférande in kyrkoherden, derest an-
miilan derom sker antingen frin forsamlingens eller folkskole-inspektorens
sida. Men di man vet att forsamlingen gerna vill lefva i simja och en-
driigt med sin pastor, si tror jag verkligen att det skulle gi ldngt 1 ett
motsatt inbordes forhallande mellan dessa bida kontrahenter, innan for-
samlingen hos domkapitlet skulle framstéilla anhéllan om pastors entledi-
gande frin denna befattning, och om tillsittande af en annan ordférande
i skolridet. Hvad &ter en dylik anmilan frin folkskole-inspektorens sida
betriiffar, si tror jag verkligen att i de flesta fall icke frfn nigon
folkskole-inspektor si grava anmirkningar angfende pastors sitt att skota
ordforandeskapet i skolridet inkomma till stiftsstyrelsen, att denna sed-
nare, endast pi grund af dessa anmirkningar, finner skil att forordna eu
annan ordférande; och det har sig dessutom icke s& latt for en folkskole-
inspektor att framstilla dylika anmirkningar, tminstone icke forr &n han
hunnit blifva fullt hemmastadd med alla hithérande omstindigheter och
ortforhallanden. Det #r p& dessa grunder, som jag anser det resultat,
hvartill Utskottet i denua frga kommit, icke vara fullt praktiskt, enar,
genom antagande af detsamma, ungefir samma missforhallanden 1 detta
fall, som enligt nu gillande lag, komma att qvarstd. Det torde silunda
icke finnas nigot annat lampligt sitt att 1osa denna friga, &n genom att
foreskrifva, att kyrkoherde vil skall vara sjelfskrifven ledamot, men icke
sjelfskrifven ordforande i skolridet, och det &r derfore jag végar foresld,



376 Den 30 April, e. m.

att det af mig nyss upplista moment af Utskottets forslag méitte utbytas
mot foljande forindrade ord: - Ledamiter i skolridet dro forsamlingens
kyrkoherde cller den hans embete firestdr samt sd mdnga i kyrkostimma
valde. for nit om skolvisendet kimde min, som fiorsamlingen finner limp-
ligt utse. Skolrddet viljer inom sig ordfsrande och vice ordfirande.«

Hir foreldg i denna Kammare for icke linge sedan en motion, som
gick ut pd, att dldgga unge miin, hvilka egnade sig 4t det presterliga
kallet, skyldighet att forskafta sig hégre bildning och kunskaper, &n hvad
som nu erfordras i den s§ kallade dimissions-examen. Denna motion af-
slogs; men man kan vil tinka sig huru det skulle komma att gd, om
en sddan ung prestman blefve tillférordnad att skéta pastoralvdrden 1 ett
annex eller en moderforsamling. Han blefve pd samma ging ordférande
1 skolridet, och vid hans sida kunde komma att sitta personer med l&ngt
storre erfarenhet och kunskaper, men dessa dldre och mera erfarne min
mdste di underordna sig hvad deune unge prestwan fann for godt att 1
sin egenskap af ordférande inom skolrddet gora, ifven om detta vore af
sidan beskaffenhet, att det kunde linda till men for folkskolan.

Man har visserligen sagt, att s§ linge pastor ir sjelfskrifven ord-
torande i skolrddet, s& har derigenom domkapitlet ett slags makt och myn-
dighet och séikrare kontroll Gfver hvad skolridet foretager sig. Detta kan
vil i minga fall ega sin riktighet. men dock icke alltid; ty vi kunna tinka
oss att skolridet fattar sitt beslut i en riktning, som ar alldeles motsatt
mot ordférandens uppfattning af dmnet, och han &r i sddant fall tvungen
att uppsiitta protokollet i enlighet med majoritetens beslut; han har vis-
serligen ritt att reservera sig mot beslutet, men domkapitlet kan icke pi
denna grund vidtaga nfgra sirskilda 4tgirder, och jag tror dessutom att
samma makt finnes for skolridet #fven om dess ordforande icke ir pastor.
Om &ter det genom lag blefve stadgadt, att pastor icke skulle vara sjelf-
skritven ordférande, utan endast sjelfskrifven ledamot i skolrdet, s& tror
jag detta komma att linda till skolans nytta och bista, emedan derigenom
pastor 1 allt fall blefve “kontrollerande ledamot af skolrddet”, och vore
han dd uppfylld af nit for sitt embete och fér folkskoleviisendets utveck-
ling, si skulle han i frimsta rummet #fven vara mén om att tillse det
ordftranden i skolrfidet fullgjorde sina Aligganden och skyldigheter. Han
hade derigenom ifven samma utvig att hos domkapitlet anmiila de fel,
som majligen blifvit begdngna inom skolriddet, i hvilket fall domkapitlet
egde att tillhdlla skolridet att fullgéra sina skyldigheter.

Man har dfven sagt, att det skulle blifva svirt att fa tag uti nigon
person inom Kammaren, hvilken ville &taga sig detta ordforandeskap, som
man ansett vara si betungande. Jag vet dock icke, om man med skil
kan anse ordfsrandeskapet i skolridet mera betungande och bekymmer-
samt att utofva, dn t. ex. ordférandeskapet inom kommunalstimma eller
kommunalnimnd, hvilka sednare platser det, sisom vi veta, icke &r nigon
svirighet att fi tillsatta. endr det alltid finnas personer, som #ro villiga
att &taga sig detta uppdrag, hvilket man for ofrigt icke ens, enligt lag,
kan undandraga sig. Komirunalforfattningen séiger nemligen tydligt, hvilka
som icke dro skyldige att taga sig detta besviir, och jag formodar dfven
att ingen. sdvida han icke af laglign skiil ir dertill forhindrad, skall vilja
undandraga sig ordférandeskapet i skolridet, derest pastors sjelfskrifvenhet
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i detta hinseende upphifves. Man kan afven sfiga. att det ar troligt
att, sedan pastor de forsta fyra dren sutit sisom ledamot i skolridet, han
skulle komma att utses till ordférande i detsamma. Jag medgifver att
detta kan vara ganska troligt, men han har di blifvit »ald till detta for-
troende och ir icke ordférande endast pi grund af sjelfskrifvenhet. Skulle
han ter efter de fyra &rens forlopp vilja begagna sin ritt att afsiga sig
detta uppdrag, sd r nitet for folkskolans bésta icke stort hos honom. Ar
han &ter lifvad af intresse for folkskolans utveckling och forkofran, si ar
jag fullt forvissad derom, att han &nyo fir forsamlingens fortroende att
vara ordforande i skolrdet. Jag hemstiller slutligen, huruvida det kan
anses sirdeles lampligt, att denna pastors sjelfskrifvenhet sfisom ordférande
i skolrddet qvarstdr, d& vi for icke linge sedan hafva sett att ett af de
storre pastoraten inom riket erhdllit till kyrkoherde en prestman af 83
Ars 4lder. Der voro tre stkande till detta pastorat, den yngste af dem
var 63 &r och den #ldste 83 &r. Kan man vil med fog begira att ni-
gon prestman, som vid en s hog 8lder tilltrider ett nytt pastorat, skall
kunna ega tillriicklig formiga att sitta sig in 1 alla olika ortforhillanden
pd det nya stallet.

P& grund af hvad jag nu haft dran anfora, och di jag tror att den
at mig foreslagna lydelsen af det 4:de momentet af den nu foredragna
forsta punkten i praktiskt héinseende skulle komma att visa sig sdrdeles
gagnande, samt di mitt forslag dfven i det nirmaste Gfverensstimmer med
motiondrens dnskan, s fir jag hirmed hos Herr Talmannen vordsamt an-
hilla om afslag & Utskottets utlitande 1 den foredragna forsta punkten,
samt bifall till det af mig framlagda forslag, till foljd hvaraf 23:dje &n i
Kongl. forordningen om kyrkostimma samt kyrkordd och skolrd den 21
Mars 1862 skall erhélla féljande forindrade lydelse:

“Kyrkoherde eller den hans embete forestdr, eller ock annan prestman,
som han for ndgot tillfille kan dertill forordna dr i kyrkor&det ordférande.

I den annex- eller kapellférsamling, vid hvilken sdrskild prestman
finnes anstilld, skall han fora ordet, nir kyrkoherden eller den, som hans
embete forvaltar, ej #r tillstides.

Ledamoter 1 kyrkorddet dro forsamlingens kyrkovirdar samt sd ménga
i kyrkostimma valde, for gudsfruktan och nit kiinde min, som forsamlin-
gen finner lampligt utse.

Ledamiter i skolrfidet dro forsamlingens kyrkoherde eller den hans
embete fOrestdr samt si& ménga i kyrkostamma valde, for nit om skolvi-
sendet kinde min, som forsamlingen finner lampligt utse. Skolridet vil-
jer inom sig ordférande och vice ordférande.

I sfvil kyrkorddet som skolridet mé ledamoterues antal, ordforanden
inberiknad, icke understiga fem.

Ledaméterne i kyrko- och skolraden viljas for fyra &rs tid.«

Herr Ivar Minsson: Om jag skulle kunna tro. att det af Ut-
skottet nu framlagda frslag i oforindradt skick komme att af denna
Kammare antagas, hvilket, sisom jag formodar, redan intraffat i Forsta
Kammaren, och om silunda samma forslag komme att upphdjas till lag,
sf fir jag hirmed forklara att jag helst skulle hafva Onskat att icke
hafva vickt den motion, som nu foreligger. Utskottet siiger nemligen, att
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dess hemstiillan blifvit foranledd pi grund af motiondrens framstillning i
detta dmue; men for min del kan jag icke annat forstd, an att Utskottets
{orslag, derest detsamma blefve lag, lingt ifr&n att linda till nfgon prak-
tisk nytta, tvirtom skulle gifva anledning till mingfaldiga tvister och obe-
hagliga riittegingar.

Utskottet har borjat sin motivering med att siga, att denna friga
redan manga ginger varit foreméil for representationens ofverliggningar,
och jag hade for min del verkligen trott, att detta stindiga Aterkommande
af samma friga omsider skulle hafva bragt frigan till en lycklig 16sning;
men, att doéma af Utskottets nu foredragna utlitande, synes det, sfsom
om detta stindiga 8terkommande af samma frigs 1 stillet vore egnadt
att fora frigan baklinges och icke framit. Utskottet namner tillika, att
under sistlidne riksdag af dévarande Lag-Utskott ett forslag till lagfor-
dndring 1 det syfte, deuna min motion afser, blifvit framlagdt, men att
detta forslag dé icke vanu {ramging. Jag tror mig dock veta, att det forslaget
bif6lls inom denna Kammure utan votering, men att frigan forfoll till foljd af
det motstand fOr<laget inom Forsta Kammaren ronte. Nu deremot har
Utskottet sfisom sitt forslag upptagit en af de reservationer, som i fjol
fanns bifogad vid det betinkande i dmnet, som af divarande Lag-Utskott
framlades. Om det &n, 4 ena sidan, icke kan fornekas att presterskapet
1 virt land vanligen, om 4n icke alltid, soker befrimja folkskolevisendets
basta och verka for folkskolans utveckling och férkofran, s kan det dock,
4 andra sidan, icke bestridas, att #fven andra personer #n presten, d. v. s.
forsamlingsboer och lekmén, i allminhet numera ifrigt nitalska for folk-
skolans lyftning och verka for dess framgdng. Erkinner man sanningen
hiraf, s& méste man dfven medgifva, att icke nfgon viss medlem af for-
samlingen bor framfér andra ega foretridesritt eller anses mest Limplig
att skota ett si vigtigt kall som att vara ordforande i skolridet. Dei
siges visserligen att presten 1 allménhet hittills pa ett tillfredsstillande
satt uppfyllt detta dliggande, samt att forsamlingen vanligen haft skl att
vara beliten med denna sjelfskrifne ordférandes &tgirder. Jag far dock
siiga, att om denna odelade och enhillign belftenhet frin forsamlingens
sida, mojligen hor till regeln, hvilket jag ingalunda vill bestrida, si finnes
dock derifrin ménga undantag. Och jug tror mig med bestimdhet veta,
samt siger icke for mycket om jag pdstdr, att for nirvarande ganska
minga forsamlingar i landsorten icke hafva for folkskolevdsendet si nit-
dlskande prestmin, som man skulle haft skal att onska.

Utskottet har vidare anmirkey, att kyrkoherden, i fall ordférandeska-
pet inom skolridet gjordes till blott ett kommunalt uppdrag, icke gerna
kunde tillforbindas vidstriicktare skyldighet att efter val emottaga detta
uppdrag, dn som alige en hvar af forsamlingens ofrige medlemmar. Ja,
dr det si att kyrkoherden icke skulle vilja &taga sig denna befattning,
derest han dertill kallades af forsamlingens fortroende, och hade han icke
sd mycket intresse for folkskolans angeligenheter, att han ville bibehalla
och till forsamlingens fromma skéta ett honom sflunda gifvet uppdrag, s&
tror jag 1 sanning det icke heller vara skil att ldngre bibehilla detta
gjelfskrifna ordférandeskap och anse detsamma tillhora hans embetsilig-
ganden; ty cger han, sisom sagdt, hvarken lust eller hig att skota denna
befattning, s& tror jag det vara forenligt med fOrsamlingens eget bista
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att slippa hafva honom pd denna ordforandeplats, och jag tror verkligen
att for sfdan hindelse det, 4tminstone i de flesta fall, icke skall blifva
svirt att bland skolridets ofrige medlemmar finna en for folkskolans sak
nitdlskande man, som pd ett nojaktigt sitt skulle skota denna befattning.
Utskottet, som i allminhet anser, att kyrkoherden i regeln hor vara ord-
forande i skolrddet, finner dock att undantag frin denna regel nigon
gdng kan vara af behofvet pakalladt, samt att tor dylik hindelse lagstaft-
ningen afven bér sidant medgifva, och Utskotlet omnimner sisom sddana
undantag en framskriden &lder, sjuklighet och bristande nit. Jag tror att
det frin Utskottets sida icke behdfves ett storre medgifvande dn detta,
eller att de nyss uppritknade omstindigheterna gora tillfyllest for att be-
visa dndamédlsenligheten och nodvandigheten af den reform, hvilken jag
nu payrkat och for hvars genomférande si méngen fore mig ifrigt arbe-
tat. Men p& samma ging Utskottet silunda medgifver det berittigade
utl mitt yrkande, hinvisar Utskottet for frigans losning till ett sitt, hvil-
ket jag for ingen del vill fororda, utan Onskar jag lingt heldre, att for
nivvarande ingenting gores, dn att Utskottets nu foreliggande forslag
komme att bhfva Riksdagens beslut. Utskottet foreslir nemligen, att
kyrkoherden eller den hans embete forestir fortfarande skall vara ord-
forande i skolrdet, derest ej stiftsstyrelsen pi anmiilan af kyrkoherden
eller eljest (hvarmed formodligen menas pi anméilan af folkskole-inspek-
toren eller forsamlingen) finner skill att annan ordforande forordna. Den
foreghende talaren har redan si tydligt pavisat olimpligheten af ett dy-
likt stadgande, att jag dermed ej hehofver upptaga tiden, utan dtndjer
mig att deruti med honom instimma. Jag beder endast fi nfmna, att
de der begge orden: “eller eljest forefaller mig vara ett nfgot besynner-
ligt uttryck uti ett lagstadgande; klart #r ock att ett dylikt uttryck lingt
ifrdn att kunna linda till nigon bestimd efterriitielse, tviriom skall gifva
anledning till hvarjehanda misstydningar och fororsaka villervalla 1 lag-
tolkningen. Om nu t. ex., derest detta forslag blefve lag, en forsamling
af en eller annan anledning blefve missheldten med att hafva sin pastor
till ordférande i skolrddet och sflunda ginge in till domkapitlet wed an-
héllan om att blifva befriad frin denne ordférande, tror man vil att dom-
kapitlet endast p& grund af en sidan anskan, som méjligen kunde vara
framkallad endast af smfaktighet eller till och med kittslighet, skulle finna
skisl att forklara kyrkoherden olamplig att bibehdlla sin befattning sisom
ordforande i skolridet. Jag tror det knappast; dtminstone torde det dess-
forinnan blifva nodigt att ndgon af stiftsstyreleens ledamoter reste dit ut
till denna forsamling for att nirmare taga reda pd forh&llandena, och jag
vet €] ens huru hirmed limpligast skulle tillgd. Men hvad som &r si-
kert dr, att ett sddant lagbud genom sina foljder endast skulle leda till
tvister och ledsamheter emellan pastor och forsamlingen. Hvem skulle
dessutom skota skolans angeligenheter, medan pd detta sitt pastor och
forsamlingsboer 18go med hvarandra 1 en sidan ritteging, hvilken ju kunde
komma att ricka nfgra &r bortét.

P4 grund af hvad jag nu anfort, anser jag, att det skulle vara
sardeles beklagligl, derest Andra Kammaren fattade sitt beslut 1 en-
lighet med det at Lag-Utskottet framlagda forslaget. Jag vill icke langre
upptaga Kammarens tid utan endast hinvisa till det Lag-Utskotts utli-
tande 1 detta 4mne, hvilket framlades vid sistlidne riksdag, och hvilket
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i alla hiinseenden &r bittre motiveradt, in det som nu foreligger. Jag
tager mig alltsd friheten foresld, det Kammaren for sin del behagade
lemna sitt bifall till hvad Lag-Utskottet i detta #mne vid nistlidne riks-
dag hemstillt, eller att Riksdagen for sin del ville besluta, det 23 och
25 §§ 1 Kongl. forordningen om kyrkostimma samt kyrkorid och skol-
rad den 21 Mars 1862 skola erhilla foljande forindrade lydelse:

“23 § Kjyrkoherde eller den hans embete forestdr, eller ock annan
prestman, som han for ndgot tillfille kan dertill forordna, &r i kyrko-
ridet ordférande.

I den annex- eller kapellfsrsamling, vid hvilken sirskild prestman
finnes anstiilld, skall han fora ordet, nir kyrkcherden eller den som hans
embete forvaltar, ej 4r tillstéides.

Ledamdter i kyrkorddet dro forsamlingens kyrkovirdar samt si ménge
1 kyrkostiimma valde, for gudsfruktan och nit kiinde min, som forsamlin-
gen finner ldmpligt utse.

Ledaméter i skolridet iro forsamlingens kyrkoherde eller den hans
embete forestdr, samt s ménge i kyrkostimma valde, fér nit om skolvii-
sendet kiinde min, som forsamlingen finner limpligt ntse. Skolrddet vil-
jer inom sig ordférande och vice ordférande.

I sivil kyrkoridet som skolrddet mi ledaméternes antal, ordféranden
inberdiknad, icke understiga fem.

Ledaméterne i kyrko- och skolriden viljas for fyra #rs tid.«

“25 §  Kyrkorfd och skolr8d sammantrida pd ordférandens kallelse
s ofta han det nodigt finner, eller di minst halfva antalet af ledamé-
terne derom gir framstillning. Har skolrfidet sirskild ordférande, ligge
honom att, di samnmantride med skolridet skall utsittas, derom samrida
med kyrkoherden, eller den haus embete forestdr.«

Herrar Kurl Aron Jinsson, Lars Birjesson, Billstrim och Nils Nils-
son i Stafvie instimde med Herr Ivar MAnsson.

Herr Lars Ersson i Wik: Jag hade ernat vicka motiou i denna
friga, men afstod derifrin di jag fann mig vara forekommen af Herr Ivar
Ménsson, med hvilken jag nu ber att fi instimma.

Vid sistlidne riksdag framlade jag en motion i detta imne, eller an-
gdende upphifvande af pastors sjelfskrifvenhet sésom ordforande i skolréd,
och det divarande Lag-Utskottet var mycket medgorligare, ty det till-
styrkte bifall till detta forslag, di deremot Lag-Utskottet i &r kommit till
Lelt annat resultat. Nu har emellertid Friherre Lagerfelt nyss upplast
ett forslag, i hvilket jag ber att fi instimma, och detta si mycket heldre
som det i det aldra narmaste #r likadant med motionirens. I fjerde
stycket af den nu foredragna forsta punkten forveslar Utskottet, att kyrko-
herde skall vara ordfsrande i skolrdd, siframt ej stiftsstyrelsen, pd an-
mélan af kyrkoherden, finner skil att forordna annan ordférande. Jag
undrar just, nir ett sidant fenomen skall intriiffa, att ordforandeu gor an-
méilan derom, att han finner sig sjelf vara oduglig att skéta ordférandeskapet.
Detta lirer vil icke gerna komma att intriiffa, och lika litet ldrer
vial dfven stiftsstyrelsen sig angeliget vara att héra efter huru med den
saken sig forhdller. Lag-Utskottet for i &r har visserligen i sin motive-
ring anfort, att man vil har erkiini, hvad erfarenheten ock visat, att fall
kunna intriiffa, d§ kyrkoherde till foljd af Alderdom, sjuklighet, bristande
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nit eller annan orsak icke 4r lawplig tll ordférande i skolradet. Det ar
siledes forst sedan kyrkoherden blifvit gammal och bricklig och, s& att
siga, ligger 1 sjiltdget, som han andtligen méste draga sin -matts ur sko-
len* och lemna ordférandeplatsen, skolrddet, men sillan forr. Som sagdt,
Utskottet medgifver, att bristande nit kan forekomma hos en sddan ord-
forande. Ja, det finnes otaliga sddana exempel, och jag vet en ordforande
1 skolridet i mitt grannskap, hvilken hvarken bryr sig ow att infinna sig
vid kyrkostimman eller i skolridet, sivida man ej gor sig sirskildt be-
svir att uppsoka honom och nidga honom att fullgdra sin pligt. Ett
sidant handlingssitt métte vil Adagaligga bristande nit, och jag frigar
om en dylik kyrkoherde kan anses limplig att vara ordforande i skolr-
det. Utskottet talar afven om att det kan finnas nagon ~annan orsak*®
som gor att pastor i detta fall dr olimplig att vara ordférande. Dessa
orden: annan orsuk forefaller mig vara eit ganska elastiskt uttryck, hvars
mening jag ej ratt kan fatta. Men s& mycket vet jag, att den sjelfskrifne
ordforanden 1 skolridet stundom kan vara en fanatisk lisare, som forsoker
att pi hvarjehanda oftrstindigt och shadligi siitt imponera pa skolliraren
och genom sina predikningar mera ligga an pd att injaga skrick och fasa
hos barn och svaga personer #n att tala fridens och forsoningens sprik.
Jag vill ej niirmare vidrora detta imne eller uttala alit, hvad jag 1 detta
fall tdnker, men si mycket kan jag séiga, att jag med bestémdhet vet att
kyrkoherdarne pi ménga stillen missbruka sin makt och sitt inflytande,
dé de &lagga skollirarne att foretridesvis vid religionsundervisuingen myc-
ket tala om djefvulen och hans gerningar. Den forste drade talaren har
redan pipekat det mindre ldmpliga och mot férsamlingsmedlemmarne na-
stan sirande uttryck, som forekommer i Utskottets motivering. di det he-
ter, «tt det knappt uog finnes nfigon anuan torsamlingsmedlem #n kyrko-
herden, som ir limplig att skota denna plats. Jag bestrider i hog grad
viktigheten af detta péstiende; ty det kan vil icke nekas, att nfgon egent-
lig brist pi passande subjekt att fylla denna ordférandeplats icke skulle
kunna uppstd, derest sjelfskrifvenhet i detta fall upphafdes. Slutligen ber
jag f& namna, att det 1 hog grad forvinat mig, att Lag-Utskottet i &r har
1 si visendtlig mén sadlat om och kommit till annat resultat &n i fjol 1
denna friga. Jag har visserligen hort uppgifvas att orsaken hirtill vore
att soka uti den omstindigheten, att Herr C. A. Larsson i &r ir ledamot
at Utskottet; men jag kan dock ej tro, att denna héndelse dr den egent-
liga orsaken till denna stora forindring, utan att denna omsadling snarare
torde hirleda sig deraf, att de maktegande inom denna Kammare vetat
stalla s& till, att Lag-Utskottets forre ordforande nu biifvit frin Utskottet
utesluten och ersati med en annan.

Jag har icke nigot vidare att tilligga, sedan jag redan blifvit fore-
kommen af de tviinne forsta talarne i fmnet, utan ber jag alltsd att med
afslag & Utskottets forslag f4 instimma i det af Friherre Lagerfelt fram-
stallda forslag, till hvilket jag yrkar bifall

Herr Carlén:

Herr Friherre af Schmidt: De tre ledaméter af Kammaren, hvilka
1 denna friga forst haft ordet, synas hafva kommit till en helt annan
erfarenhet i denna sak dAn jag. Jag har likvil i mera &n ett tjerdedels
sekel varit skolridsledamot, och jag har under denna tid icke allenast i
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min hemortsforsamling, utan #fven i andra forsamlingar af det lin, jag
tillhor, iakttagit de framsteg folkskolan gjort under kyrkoherdes sjelf-
skrifna ordférandeskap i skolridet. Fmellertid torde nog en forandring
af nu gillande lags foreskrift i detta hiinseende vara behiflig for sidana
fall, att kyrkoherde af 4lder, sjukdom eller bristande nit skulle forsumma
sina skyldigheter sisom skolridsordférande. Jag anser, att Utskottet i
sitt betinkande visat sig hafva nogsamt gifvit akt p4 det behof, som i
berbrda afseende forefinnes, di Utskottet foreslagit en lag, enligt hvilken
tillfalle skulle beredas for forsamlingen att vid forekommande behof t4
annan ordférande i skolridet #n den enligt regel sjelfskrifne. Jag be-
klagar, att minga anse den si kallade radikala fordndringen nodig. Jag
tror att, om den vidtoges, erfarenheten skulle framvisa olyckliga folyder
deraf. Jag hemstiller, om Herrarne kunna tro, att en leyrkoherde, sedan
detta ordforandeskap upphért att vara hans obligatoriska tjensteskyldig-
het, som han nu méste fullgbra, om han ritt vill forvalta sitt embete,
skulle vara villig att fortfarande itaga sig detta modosamma besviir, derest
forsamlingen med sitt val stannade p4 honom. Det r min ofvertygelse,
att 1 de flesta fall en kyrkoherde, som i 10 till 20 &r skott ifrdgavarande
modosamma befattning. skulle vara glad att slippa densamma och begagna
sin ritt att afsiga sig den, di lagen icke lingre ilade honom dess sko-
tande sisom ovilkorlig pligt. D& jag i de flesta hinseenden instimmer
med Herr Carlén, inskriinker jag mig till att yrka bifall till Utskotiets
hemstéllan.

Herr Silfverstolpe: Sedan de tvd siste drade talarne yttrat sig,
kan jag hufvudsakligen inskrinka mig till att pd de motiv, som blifvit
af dem och Utskottet anférda, yrka bifall till betinkandet. Hvad be-
triffar de af foregfende talare pi Ostgota- och sodermanlandsbiinkarne
anforda exempel derps, att dels en kyrkoherde vid sin utnimning varit
83 &r gammal och dels en annan visat sig si forsumlig, att han icke in-
funnit sig vid kyrko- och skolriids sammantriiden, si ar det Just 1 dylika
fall den foreslagna forfattningen #r afsedd att tillimpas. Jag tror, att
den af motiondren omtalade svirighet for konsistorierna att erhalla
kinnedom om kyrkoherdarnes sitt att fullgora sina skyldigheter sisom
skolrfdsordférande icke #r si stor. De hafva nemligen kontraktsprostar,
genom hvilka upplysningar i detta afseende Litt och sikert kunna
erhillas.

I allméinhet anser jag for min del presterskapets inflytande har varit
vilgérande for folkskolan, och tror att det skulle blifva mycket svirt att
ibland lekmiin inom forsamlingarne finna personer, som kunde vara villige
att 4t denna angeligenhet egna all den tid och omsorg, som erfordras
for att utofva den stindiga tillsynen 6fver skolans jemna ging.

Jag anbiller om bifall till Utskottets forslag.

Herr Abr. Rundbick: DA jag vid foregiende tillfillen, nir
denna friga forevarit, yttrat mig, torde nu vara ofverflodigt att nir-
mare redogéra for mina dsigter 1 amnet. Jag fir derfore helt kort for-
klara, att jag godkiinner Utskottets i forsta punkten framstillda forslag.
Jag vill endast tilliigga, att, enligt min &sigt, det ir en felaktig uppfatt-
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ning att betrakta ifrigavarande sjelfskrifvenhet sfisom en rittighet. Den
ar en skyldighet och en af presterskapets aldra svdraste skyldigheter,
sirdeles i vissa stift, der en kyrkoherde kan hafva flere forsamlingar med
flera flyttande skolor i hvarje forsamling. S& dr forhdllandet sarskildt i
Wexio stiftc. Der f4 kyrkoherdarne ofta blott for att besoka skolorna vid
deras oppnande och afslutande gora 50, 60 ja 70 resor om &ret. Skall
kyrkoherden derjemte ofvervaka skolgiingen och hdlla skolridssamman-
triden och uppritta statistiska redogorelser, ar klart, att denna sjelf
skrifvenhet icke kan utgdora en rittighet, som presterskapet synnerligen
hiller pd. Upphor ifrigavarande befattning att vara obligatorisk, dr jag
viss, alt de fleste pastorer, dfven de samvetsgranne, gerna skulle undan-
draga sig denna borda, om de blefve valda af forsamlingen.

Man sidger, att genom detta forslag intet skulle vinnas, men jag ar
ofvertygad, att nastan alla gamla och mindre friska personer inom prester-
skapet skulle komma in med anhllan att blifva entledigade frin detta
iliggande. Om de ofrige som dro duglige och nitiske komme att aftrida,
vore mycket illa for folkskolan, ty det ar visst, att i ménga forsamlingar
pastor icke af annan person kan ersittas pi ordférandeplatsen i skol-
ridet. Det 4r ock att mirka, att derest pastor sdsom sjelfskrifven ord-
forande forsummar sina skyldigheter, dstta blir ett embetsfel, for hvilket
han kun stillas till ansvar, di deremot en vald ordférande helst i fall
han mot sin vilja viljes, icke kan tillhdllas att fullgora sina skyldigheter
sdsom sddan,

Jag yrkar derfore bifall till Utskottets forslag med den af Herr Car-
lén péyrkade forindring.

Herr Kolmodin: Det kan vara litet farligt att upptriida mot ett
Utskott, som har si utmirkta ledamoter, att man méste beteckna dem
med ordet “utomordentliga®. Jag skall derfére i mitt yttrande soka iakt-
taga den aldrastorsta forsigtighet och akta mig for hvad en talare nyss
kallade “forordande af radikala forindringar«. Jag skall med ett ord
inskriinka mig till att understodja den 4sigt, som vid forlidet Ars riksdag
hyllades af Herr Carlén, och hvilken &sigt &nnu i grund och botten ar
hans. D4 jag si gor, hoppas jag, att den drade talaren pi soderman-
landsbicken icke skall finna anledring att beskylla mig for ndgot slags
forkiarlek for radikala forandringar, endr jag ju i sjelfva verket och trots
alla skiljaktigheter oss emellan, liksom han sjelf, instimmer med Lag-
Utskottets hogt drade vice ordférande.

Jag far silunda till en borjan forklara, att jag fullkomligt delar Ut-
skottets &sigt derutinnan, att stillningar och forbdllanden inom virt land
dro sidana, att de med noédvindighet krifva det presten i regeln bor
vara ordférande i skolrddet, hvadan jag ock tror, att han, dfven om valet
i detta hiinseende lemnades fritt, i regeln skulle komma att s§ forblifva.
Bestdmda undantag gifvas dock. Men jag skall icke nu framstilla ndgon
egen mening, utan blott hilla mig till de &sigter, Utskottet isitt utlitande
uttalat. Utskottet siger sig hafva funnit, att pd Atskilliga stillen den
tjenstgorande presten icke torde vara lamplig till att skota ordforande-
skapet 1 skolridet; och jag hoppas att icke blifva beskyld for radikalism,
di jag fullkomligt delar denna Utskottets uppfattning. En forindring i
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detta héinseende bor sélunda ske, siiger Utskottet, och ifven deruti dr jag
med Utskottet ense. Men, fortfar Utskottet, denna forsindring kan icke
ske 1 enlighet med det forslagsom af sistlidne Riksdags Lag-Utskott fram-
lades, ty, heter det i det nu foreliggande utlitandet, i fall detta ord-
forandeskap gjordes till blott ett kommunalt uppdrag, si skulle prester-
skapet ofverhufvud taget komma att undandraga sig detsamma. Kyrko-
herder skulle i allminhet, sisom en fireghende talare yttrade sig, helst
se att han sluppe frin detta bestyr, ja, han befarade till och med, att
alla de mest duglige prestménnen i sidan hiindelse gerna skulle afstd
frin denna befattning eller rent af icke itaga sig densamma, derest for-
samlingens val folle pd dem. Mine Herrar, jag fir uppriktigt forklara,
att jag hyser bittre tankar dn si om Svea rikes presterskap. Jag tror
tvartom, att desse nitiske och duglige prestman, mot hvilka detta omdome
framkastats, &fven om de genom val kallas att intaga ordférandeplatsen i
sicolrddet, skola i betraktande af sitt ansvarsfulla embete, ssom forsam-
lingens religionslirare, ja, till foljd af hela sin stillning till forsamlingen,
kinna sig lika fast som nu af sitt samvete bundna att §tuga sig detta
modosamma uppdrag, hvilket for ndrvarande for dem utgdr en tjenste-
pligt. Jag hyser det fullaste fortroende till svenska presterskapet 1 detta
afseende, och derfore dr det ock, som jag delar Utskottets #sigt, att for-
samlingens pastor i regeln bor vara ordfrande i skolridet.

Man har vidare mot motiondrens forslag anmirkt att, derest det-
samma antages, det for konsistorium skulle blifva omgjligt att halla upp-
sigt ofver de lekmin, som blefve valde till ordférande i skolrfdet; men
att deremot det for konsistorium vore littare att beifra en forsummelse,
derest sidan af pastor i dess egenskap af ordférande i skolridet blefve
begdngen, eniir densamma vore att betrakta sisom ett tjenstefel. Mot en
laicus, sisom ordférande i skolridet, har man allts§ formenat, att kon-
sistorium ingen makt skulle ega; men for min del kan jag icke se nigot
hinder for, att en lekman, som blir vald till denna befattning, 8ligges
alldeles samma ansvar och skyldigheter som en prestman, och Utskotiets
egen uppfattning af denua sak utgor ifven ett bevis pd att si kan ske.
Huru skulle eljest konsistorium, ndr kyrkoherden, enligt Uskottets for-
slag skiljes frin ordférandeskapet och siledes en lekman - afsigten kan
ju omyjligen vara att anlita tillgrinsande forsamlings prester — méste {or-
ordnas att befatiningen skota, kunna tillh&lla denne att fullgora sina skyldig-
hieter. Men, siiger man, den som silunda blir vald ill ordférande i skol-
ridet, kan ju icke tvingas att fullgora detta uppdrag, derest han dertill
saknar lust. Har man rittighet att i allméinhet forutsitta nigot sidant
om personer, som erhilla ett fortroendeuppdrag? Afven vi, mine Herrar,
dro hir tillstides pd grund af folkets val och fortroende, och icke vilja
vil vi, att den misstanken skall utkastas om oss, att vi icke med all lust
och efter bista formiga soka uppfylla vira skyldigheter sisom folkets
valda ombud.

Till sist md jag fréiga, huru skall det vil gi till om konsistorium,
enligt Utskottets forslag, finner skil att i pastors stille annan ordférande
forordna. Jag forestiiller mig, att konsistorium funnit godt frin denna
befattning skilja en &lderstigen eller sjuklig prestman och utnimnt en

annan
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annan person att 1 hans stille vara ordférande i skolridet. Om nu den
gamle kyrkoherden efter néigon tid fir en vice pastor eller dir och er-
hiller en eftertridare; s& ar hvar och en af dessa, enligt lag, ordfsrande
1 skolrddet och derjemte sannolikt af hvarje omstédndighet oforhindrad att
befattningen skita. Skall Konsistorium di ogonblickligen entlediga den
forut genom dess egen &tgird tillsatta ordforanden, eller 4r det meningen
att lagens tydliga stadgande for nigon tid skall sakna tillimpning? Det
sednare kan svirligen antagas, under det att det forra maste leda till ett
sidant till- och afsittande af skolrddsordforande, som omdjligen kan vara
gagneligt for den vigtiga befattningens behiriga uppehdllande. Herr Carlén
har varnat oss for att icke lita det bista vara fiende till det goda vi
kunna uppnd. Jag vill visst icke fGlja nigon sd orimlig regel som att,
derfor att jag icke kan nd idealet, firkasta det goda som bjudes; men i
sidant fall &r det noédvindigt, att hvad som bjudes verkligen innebir
ndgot godt. Jag mé dock uppriktigt bekdnna, att jag icke kan fatta, hvar-
uti detta goda i Utskottets forslag egentligen skulle ligga. Jag tror att man
stundom mycket litt kan skada en reform, om de sm3 steg, genom hvilka
man stker komma det 6nskade mélet nirmare, antingen &dro alltfir sm§
eller icke gd i den ritta riktningen; och Jag fruktar verkligen, att man ge-
nom bifall till Utskottets hemstéillan icke komme att taga ett steg framit,
utan att man tvirfom komme, si att siga, att sitta en bom for reformen,
alldenstund det vid en kommande riksdag sfsom skil mot allt vidare
framétskridande skulle aniéras, att en forandring 1 detta hinseende si
nyligen blifvit vidtagen, att man forst skulle vilja se, huru densamma
komme att verka. For min del tror jag, att den af Utskottet foreslagna
fordndringen i och for sig icke skulle komma att verka niagonting godt.
hvarfore jag ock icke kan vara med om att lemna mitt bifall il detta
Utskottets forslag, utan méiste forena mig med dem, som yrkat bifall till
den framstillning, hvilken af Friherre Lagerfelt vid diskussionens borjan
blifvit Kammaren forelagd.

Med Herr Kolmodin férenade sig. Herrar Ola  Andersson, Norén,
Christen  Assarsson, O. B. Olsson, Johan Jinsson och Samuel Jonsson.

Vidare yttrade:

Herr Uhr: Endr dfven jag varit motioniir i iimnet och yrkat det-
samma som Ivar Mansson nu gjort, skulle jag kunna inskriinka mig till
att Instimma med honom, men olyckligtvis horde jag icke hvad han sade,
ty de voro fi som icke samtidigt med honom talade hogt i Kammaren,
och derfore vill jag &tndja mig med att instdmma uti den forste talarens
anforande, som jag horde. Medan jag har ordet vill jag likvill gora en
liten anmiirkning, i anledning af ett yttrande fran Lag-Utskottets vice
ordférande, som sade att, di vi for nirvarande icke kunna uppnd det
aldra bista, vi skulle taga det lilla. vi nu kunna fi, for att sedermera
sminingom nirma oss idealet. Jag vill hiirvid tillkiinnagifva att jag —
lika med Herr Kolmodin — anser att Lag-Utskottets foreliggande forslag
xke imuefattar ndgon forbdttring, utan #r en forsimrad upplaga af hvad
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vi redan ega. Ett steg dr dock genom forslaget taget, men icke framét,
utan ett steg baklinges, och ehuru jag icke féraktar att gh smi steg
framdt vill jag dock ingalunda g& baklinges. Ty skall Domkapitlet till-
sitta ordforande 1 skolridet, sedan presten forklarat sig sjelf oférmogen
att fullgdra uppdraget, si frigar jag, hvarest den nya ordforanden skall
tagas. Skall en annan prest skickas dit eller skall en forsamlingsbo ut-
namnas? Det blir ett mycket bekymmersamt bestyr for Domkapitlet,
och jag tror derfore, det ar s& godt -— forst som sist — att lita for-
samlingen sjelf vilja. Har kyrkoherden i forsamlingen férméga och mit-
alskar han for saken, ar jag ofvertyrad, att han blir vald till ordfdrande.

Herr Carlén framholl afven, att presterskapet verkat si mycket godt
for framitskridandet 1 skolfrigan, si att, om landet icke haft dem och
deras sjelfskrifvenhet, kulturarbetet icke skulle kommit ur fliicken.

Detta piminner mig om ett yttryck, som undfll en ledamot af pre-
stestindet, dd denna friga forsta gingen var under behandling, just pd
den afdelning der jag satt. Han sade nemligen att “Ni md tacka pre-
sterskapet for den grad af upplysning, Ni egen, ty om icke presterskapet
hade varit, s§ skulle Ni dnnu hafva gtt 1 skogen och vallat, jag vill ¢
siga hvad — — —“ Visst hafva presterna varit bra i ménga afseenden —
sgsom Utskottet nti motiveringen dfven framhéllit — men af Utskottets
resonnement framgér ocksf, att Utskottet erkénner, det icke si sillan kan
intriffa, att presterna visa bristande nit for folkskolesaken och derfore
miste anses olampliga for ordforandeplatsen i skolrfdet. Heldre &n att
taga ett steg baklinges, och di vi for ndrvarande icke kunna komma ett
tuppfjit framit, str jag qvar vid det bestdende.

Herr Ivar Mansson: Jag har begirt ordet endast for att afsid
frin den delen af mitt yrkande, som afser fordndring af 24 § uti Kongl.
forordningen om kyrkostamma samt kyrkordd och skolrd af den 21 Mars
1862, si att mitt yrkande allts blir Gfverensstimmande med det af Herr
Friherre Lagerfelt framstéllda forslag.

Herr Jonas Andersson: P4 forhand fir jag forklara, att min
§sigt 1 saken fullkomligt ofverensstimmer med Friherre Lagerfelts och
att jag endast med anledning af Herr Carléns yttrande begart ordet. Jag
vill p&minna derom, att det icke egentligen &r fér att kriticera prester-
skapet uti dess forh&llande till folkskolan och folkskolevisendets utveck-
ling, som reformstrifvandet i foreliggande friga fortgitt under en ling
rad af riksdagar och #nnu fortgir, nemligen yrkandet pd upphéfvande
af presterskapets sjelfskrifvenhet sisom ordférande i skolridet, utan just
denna sjelfskrifvenhet,som befinnes vara oegentlig och pi samma ging —
numera Atminstone — utan nytta, till och med skadlig. Herr Carlén sade
bland annat, att det ar biittre taga ett litet steg i den rétta riktningen,
dn att forsoka gi radikalt tillviiga, d& man ser att sddant dr omdgjligt.
Vore forhillandet verkligen si att Lag-Utskottets forslag innefattade ett
steg framit — det mAitte nu vara si litet som helst — si skulle jag
finna mig temligen beliten, men — sésom den ndstforegiende talaren an-
tydde — #r forslaget i sjelfva verket en délig upplaga af hvad vi forut
ega. For nirvarande kan verkligen en kyrkoherde, som till f5ljd af briick-
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lighet, anstringande arbete i andra afseenden &n med skolviisendet, eller
af bristande intresse for denna sak, anser sig sjelf olimplig och vill blifva
qvitt ordforandeskapet i skolradet, uppdraga &t en annan person att skita
platsen, men efter Lag-Utskottets forslag, méste han i s& fall af stifts-
styrelsen begiira entledigande frin hvad han i sjelfva verket icke Lan ut-
fora. Jag hemstiller om detta kan anses utgora nfgon forbittring.

Det har blifvit antydt, att nnder ndrvarande forhillanden, di prester-
skapet haft denna sjelfskrifvenhet, folkskoleviisendet pa forvnande siitt
utvecklat sig. Detta ar en sanning, och jag glidjer mig derdfver, men for
min del tillskrifver jag icke uteslutande presterskapet fortjensten deraf.
Hade icke det allménna intresset vaknat for samma #ndamal, s§ tror jag
att dfven de prester, som mest nitilska for saken, icke skulle hafva kom-
mit sirdeles lingt och jag tror att, Afven utan denna sjelfskrifvenhet, som
numera ar hvarken nyttig eller nodvindig, folkskolan fortfarande skulle
utvecklas.

Jag vill hoppas att Kammaren icke forfindrat &sigt i frigan sedan
forliden riksdag, utan vidhéller det beslut, som di, — efter hvad jag vill
erinra mig — enhiilligt fattades. For min del instimmer jag siledes med
Friherre Lagerfelt uti hans forslag, som Gfverensstimmer med det beslut,
Kammaren vid forra riksdagen fattade 1 dmnet.

Herr Rylander: Lag-Utskottets vice ordférande yttrade nyss,
att denna friga om borttagande af presterskapets sjelfskrifvenhet sisom
ordforande 1 skolridet, inom representationen forevarit 15 eller 16 génger.
Detta visar enligt min &sigt bist att en reform i berdrda afseende #r af
behotvet pékalladt. Afven jag har flera génger varit motionir i fmnet,
men di man motes af hinder géing efter annan, ledsnar man naturligtvis
och liter saken Gfvertagas af yngre krafter. Nu som forr anser jag likvil
att reformen skall forr eller sednare gd igenom.

Samme #rade talare yttrade &fven, att presterna verkat mycket godt
for folkskolan. Jag kan icke neka att en del prester gjort detta, men
det finnes ocksid andra, som icke gjort det. Hvarfore skulle t. ex. landet
haft behof af en folkskoleinspektion med sdrskildt aflonade tjenstemiin,
sdvida presterna fullgjort sina skyldigheler med afseende & ofverinseendet
vid folkskolan. Talaren sade, att vi bora gd s sminingom framat, steg
for steg. Ja, det dr just ett vackert steg, som nu foreslagits. Jag tror
icke manga #ro tacksamma derfor. Att kyrkoherden bor hatva skyldighet
som tjenstedliggande att fungera som ordférande i skolrédet, anser jag
rattvisan fordra, men han bor icke hafva rittighet vara det, med mindre
kommunens fortroende kallar honom dertill, hvilket troligtvis i de flesta
fall skuile intréffa, hvaremot, nir han 4r olamplig, jag anser, att kommu-
nen bor f4 rittighet att vilja nigon annan forsamlingsmedlem, som har
dess fortroende.

Jag bar endast velat med dessa ord angifva min stillning till frigan
och slutar med att — wunder dberopande af hvad den forste drade talaren
anfort — yrka afslag & Lag-Utskottets forslag samt bifall till det af ho-
nom formulerade forslag.

Herr Carl Ifvarsson: Sividt jag ritt uppfattade Friherre Lager-
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felts anforande, gick hans forslag icke — sdsom den siste talaren trodde
-— ut pd afslag, utan pd bifall i viss mén till motiondrens framstillning,
och ur denna synpunkt vill dfven jag bitrida detsamma. Jag uppfattade
nemligen den #drade representantens forslag s8, att meningen vore, det
forsamlingen skulle tilldelas rittighet att sjelf vilja sivil ordférande som
vice ordforande uti skolrddet, och detta anser jag rittvist och klokt, hvar-
emot Lag-Utskottets forslag synes mig gd i reaktioniir riktning. En pastor
kan for ndrvvarande uppdraga ordférandeskapet uti skolridet 4t annan
person, om han sjelf dr fér mycket upptagen af sina kyrkliga pligter, om
han ér sjuklig, aldrig eller brister i nit for saken. Enligt Lag-Utskottets
forslag skulle han i si fall begiira sitt entledigande hos stiftsstyrelsen och
denna myndighet forordna annan person till ordférande, en person, som
mihénda icke férsamlingen kan vara beldten med. S&vidt jag kan se,
innefattar denna forindring en reaktion, di tvirtom tidsandan manar oss
till fortgdng pd en mera fri bana, hvilket naturligtvis inotverkas genom
sddana lagstiftningsitgiirder, som afse befistandet af maktfullkomlighet
och privilegier.

Jag tror ej vi behdfva hvarken klandra eller berdmma presterskapet
med afseende pd folkskoleviisendets utveckling 1 v&rt land. Onekligen har
méngen prest verkat godt for saken, men ocks§ méngen underlitit att
gora det.

Afven om icke representationen denna ging skulle blifva ense om ett
beslut i frigan uti samma riktning, som det Andra Kammaren fattade vid
néstlidne riksdag, nemligen afskaffandet af presterskapets sjelfskrifvenhet till
ordforandeplatsen i skolrddet, s Ar det min Gfvertygelse att denna sjelfskrif-
venhet forr eller senare méste vika, och jag kan ingalunda inse, att en sidan
reform innebdr ndgot misstroende eller nigon vida for presterskapet. De
forsamlingsprester, som nitilska for folkskolan och 1 ofrigt dro limpliga
for uppdraget, blifva — om val inféras — efter all sannolikhet af forsam-
lingsboarne valda till ordforande i skolrfden, hvaremot, om en pastor icke
har intresse for saken eller dr af en eller annan orsak olimplig till ord-
forande och forsamlingen derfore utser en annan, ingen skada #r skedd.
Skulle dter en forsamling som icke intresserar sig for folkskolan, med flit
utvilja till ordforande i skolrfdet en person, hvilken &r likgiltig for saken
eller till och med fiendtligt sinnad mot undervisningsviisendets utveckling,
men kyrkoherden deremot har ett lefvande intresse for saken, si har denne
sednare otvifvelaktigt 1 sin hand medel att tvinga ordféranden i skolridet
att vidtaga de Aatgirder till befrimjande af folkskolans bista, han anser
nodvindiga. Under sidana omstindigheter bitrider jag gerna forslaget
derom, att forsamlingarne m# tilldelas riattighet att sjelfva vilja sfval ord-
forande som vice ordforande uti skolriidet.

Herr Tornebladh: Jag skulle kunna inskrinka mig till att in-
stimma med representanten frin Wexio, men d efter honom flere ta-
lare upptridt och yttranden blifvit fillda, som synas mig pikalla veder-
liggning, si vigar jag framstilla nfgra erinringar i ett och annat.

Forst och frimst instimmer jag fullkomligt med den siste talaren
deruti, att det i1 forevarande friga icke behofves hvarken att klandra eller
berémma presterskapet, och redan uti detta erkinnande synes mig ligga en
vederliggning af den anmirkning, en annan talare gjorde derom, att, si-
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vida presterskapet fullgjort sina pligter mot folkskolan, ingen siirskild
folkskoleinspektion varit af behofvet pdkallad. Det ir icke presten ensam,
som skoter skolans engeligenheter; han delar detta bestyr med skolridet
och forsamlingen uti dess helhet, och jag tror, att folkskoleinspektirerna
haft alitfér mingen anledning till anmiirkningar mot skolriden och ifven
mot forsamlingarne sjelfva, for att man med fog skulle kunna ligga an-
svaret for brister i afseende 4 folkskoleviisendets utveckling, der sidana
visat sig ega rum, uteslutande pi presterskapet.

Presterna dro ofta icke limpliga att fungera sisom ordforande uti
skolrdden, yttrade en talare. Detta dr att beklaga, men 4 andra sidan
framstéiller sig den frigan, huruvida andra personer, mera limpliga in
presten, alltid finnas inom en kommun att for uppdraget périkna. Med
afsecnde hird har visserligen forsikrats, att ingen fara forefinnes, emedan
1 brist p4 annan presten kan viljas, och att man icke bor tinka si illa
om en fOrsamlings prest, att — om han anses mest limplig till ordforande-
platsen och af forsamlingsboarnes fortroende utviljes dertill — han icke
skall mottaga uppdraget, men for min del betviflar jag storligen, att i
allméinhct inom kommunerna finnas sidana personer, hvilka, pd samma
gang de Aro fGv ordférandeplatsen limpligare én presten, ifven anse sig
t6rbundne och pligtige at{ mottuga och bibehélla detta fortroendeuppdrag.
Icke heller kan jag tinka illa om presterskapet, derfore att en eller annan
kyrkoherde viigrar att alitjemt beklida ordforandeplatsen i skolridet, om
forsamlingen viljer honom dertill, sfvida han nemligen har laglig ritt att
afsiiga sig befattningen, och det har haa, Atminstone efter nfigra &r, med
detsamma sjelfskrifvenheten borttages och val infores. Det giller vil om
presterna detsamma som om alln andra medborgare, att motivet {or afsi-
gelse af fortroendeuppdrag ofta kan ligga uti forestdliningen om bristande
tormiga eller uti brist pd tid och krafter att skita uppdraget ps det sitt,
som man sjelf anser for det erda ritta. Emellertid kan fsrhallandet vara
sidant, att, ehura en person silunda af misstro till egen kraft och for-
mdga och af tanke pi sakens vigt och allminhetens ansprik undandra-
ger sig att arbeta i en viss sak, han dnd& i sjelfva verket eger kraft och
formiga dertill. Sfledes, om embetet &lidgger presten — sdsom det for
nirvarande gér — att vara forste man i skolridet, si, om han dr sam-
vetsgrann, fOrsoker han gora sitt bista och d§ slir saken i allmdanhet
vil ut. Men i annat fall, om sjelfskrifvenheten borttages, kan han — om
han hedras af forsamlingens val - ofta genast eller efter nigon tid afsiga
sig uppdraget och gora det af ganska aktningsvirda motiv, i tanken att
egna hela sin tid 4t andra sidor af sitt kall.

Ehuru jag icke skinker Lag-Utskottets forslag odelad beundran, an-
ser jag det dock i viss min utgora en forbiittring af det forslag, som vid
[oregiiende riksdag framlades och som utaf Friherre Lagerfelt dnyo upp-
tagits. Om stiftsstyrelsen 1 sdrskilda fall finner skil att forordna annan
person dn pastor till ordférande i skolrfdet, kan man nistan vara forvis-
sad, att valet do faller pi en person, till hvars samvetsgrannhet och
formiga man méiste hafva fullt {ortroende, hvaremot Jitt torde intriffa,
att forsamlingen, om den alltid skall vilja, med bista vilja ofta icke ar i
sténd att finna ritte mannen. Jag betviflar ej, att den valde ofta kan
hafva uit och intresse for saken, men bemddandet hirutinnan dr icke det-
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samma som formigan att fullgora allt det myckna, sirskildt af expedi-
tionsgbrom&l m. m. som tillhGr ordférandebefattningen uti ett skolrad,
och jag anser mig ej behofva att, i en sddan forsamling som denna, der
de kommunala forhallandena &ro si vilbekanta, papeka, att kommunala
uppdrag kunna skotas mer eller mindre vil, utan att man derfore ar be-
fogad att klandra den person, som haft en viss sak om hand, ty orsaken
till att uppdraget skotts pa ett mindre tillfredsstillande sitt kan ligga uti
bristande formiga, eller vana vid forekommande géromdl, for att icke
tala om felande intresse, och di kommunen utvalt honom, fir man
vara nojd med hans verksamhet. '

Af Herr Kolmodin filldes ett yttrande om, att ett standigt till- och
afsittande af ordforande i skolrfden, kunde intriffa, di stifs-styrelsen,
det vill siga domkapitlet, fick saken om hand. Jag forestiller mig
likvil, att denna farhfga latt forebygges genom att platserna i sidant
fall tillsdttas endast p& forordnande eller tillsvidare, och hvad be-
tiiiffar den invindning, samme talare framstdllde derom, att bifall till
foreliggande betdnkande fran Lag-Utskottet vore ett hinder for reformens
utstriickning dnnu lingre vid en kommande riksdag, emedan det dd skulle
heta, att man borde afvakta verkningarne af den nyss vidtagna foran-
dringen, s& &r naturligtvis detta frin deras synpunkt, hvilka forsvara
Lag-Utskottets férslag, fullkomligt riktigt, ty d& denna &sigts milsmén
icke vilja hafva reformen vidare utstriickt, utan anse Lag-Utskottets forslag
tillfyllestgérande, si blifver antagandet af Utskottets forslag verkligen ett
hinder for vidare reformer i dmnot for det nirvarande.

Slutligen vill jag framhélla, att — di jag bitriider Utskottets for-
slag — jag gor det hufvudsakligen pi tvinne skidl. Det ena &r det, att
man derigenom kan vara siiker pé, att det alltid inom forsamlingen finns en
person, som méste -— till £6ljd af sitt embete — ataga sig ordforandeplatsen i
skolradet samt egna tid och krafter &t folkskolan; det andra &r, att jag
icke anser tiden inne, att borttaga frn innehafvaren af befattningen allt
embetsmanna-ansvar, emedan just detta ansvar i ménga fall for honom
kan utgéra en kraftig viickelse och maning att gora hvad honom tillhor
och for kallet anstringa sin yttersta férméfga, utan att jag derfore vill
uttala ringaste klander mot valde ordférande i allménhet. Det fr all-
tid nyttigt, att nigot band finnes och ndgon piféljd eger rum med af-
seende & forsummelse, t. ex. att 1 rdtt tid insinda en uppgift o. s. v,
men detta &r ganska svirt att tillimpa, om embetsmanna-ansvaret bortta-
ges och befattningen forvandlas till ett rent kowmmunalt uppdrag.

Hufvudsakligen pé dessa tvinne skil vill jag -— ehurn under erkén-
nande af att det nu framstdllda forslaget icke innebdr nfgon synnerligen
stor forbattring — bitrdda Lag-Utskottets hemstéllan ined den #ndring,
Herr Carlén payrkat.

Herr Sven Nilsson i Ostersléf: For min del vill jag — sdsom
méinga andra hir gjort fore mig — gerna erkdnna, att presterskapet ut-
rittat mycket godt for folkskolan, och att dess medverkan &nnu kan
vara 1 viss méin nyttig och nodvindig for denna stora samhillsangeligen-
het, men pd samma ging forklarar jag hogtidligt, att, om &fven storsta
delen af forsamlingspresterna arbetat 1 den riktningen, si har § andra
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sidan &tminstone jag haft erfaremhet af motsatsen. Jag vet en prest,
som vid biskopsvisitationen blef tillfrigad, huru han virdat sig om folk-
skolan, hvarpi han svarade, att han minst en ging i veckan bevistade
skolan, men merendels hvarje dag gjorde ett besok derstides. Nu var
emellertid forh&llandet, att den inspektion, presten en gang i veckan verk-
stillde i skolan, bestod deruti att han under loftimmarne sprikade med
liraren, men aldrig satte sin fot inom skolhuset under arbetstimmarne.
Samme prest motsatte sig afven sd mycket han formidde forsamlingens
pnskan om uppforande af tvé nya skolhus. Trots detta, byggde for-
samlingen likvil skolhuset och har sedan byggt dnnu ett. Till samma
forsamling kom sedermera en prest, numera folkskoleinspektor, som lika
litet intresserade sig for folkskolan och lemnade lirare med A&rs-
examina utan all tillsyn, men sidant oaktadt har genom forstindiga for-
samlingsmedlemmars verksamhet samt kommunens villighet att tillskjuta
erforderliga medel, folkskolan derstides vunnit en ganska tillfredstél-
lande utveckling. Jag hort folk #fven frin Atskillign andra forsamlingar
beklaga sig ofver, att presterna derstides icke ens bevista folkskolornas
examina. Sidana prester kunna finnas, och jag tror att med sidana
exempel for Ggonen man icke bor forvina sig ofver, att forsamlingarne
onska frihet att sjelfva vilja ordférande i skolridet.

Siste talaren sade, att om det berodde pd biskopsembetet att utse
ordforande, s& skulle sikerligen valet falla pa lamplig person. Jag un-
drar just om man finner limpligare person, i fall biskopsembetet viljer,
an om forsamlingen gor det! Jag tror for min del att de personer, som
kunna komma ifriga till ordférandeplatsen i skolridet, icke dndra karak-
ter eller blifva mera skickliga och limpliga for uppdraget, derfore att
stifsstyrelsen utser dem, atan att det tvirtom #r limpligare att forsam-
lingshoarne, som hafva personkénnedom, utse nigon till hvilken kommu-
uen har fortroende.

Man har afven framhallit, att forslaget innebdr en forbittring. Ja,
ifall man anser det vara en forbittring att taga bort sjelfskrifvenheten,
sh innebdr forslaget ett framsteg, ty har dr sjelfskrifvenheten borttagen.
Forslaget lyder nemligen i fjerde momentet: «I skolridet skall jemvil
kyrkoherden, eller den hans embete forestir, vara ordforande, derest ej
stiftsstyrelsen pé anmilan af kyrkoherden, cller eljest, finner skiil att an-
nan ordforande forordna«. Hir talas icke om hvem som utom kyrkoher-
den skall gora anmilan eller om allmilan alltid skall ske, ty stiftsstyrel-
sen kan, om den dertill finner skil, utan ndgons hérande forordna annan
person in kyrkoherden till ordférande, och dennes sjelfskrifvenhet &r
sledes upphifd.

Lag-Utskottet har hirvid gjort en sammanblandning, ty uti moti-
ven talas om skolinspektors eller forsamlings rittighet att gora anmilan,
men i sjelfva forslaget har Utskottet icke ansett, att det bor vara négon
sidan, utan lemnat stifts-styrelsen fria hinder att tillsitta ordforande 1
skolridet och ett sidant forslag kan &tminstone icke jag godkinna. Jag
forenar mig derfore med dem, som yrkat afslag.

Herr Nybleus: Med all aktning for den siste talarens skarpsin-
nighet och erfarenhet, tror jag dock, att han alltfor mycket fast sig vid
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enskildheter; frigan bor - euligt min &sigt — ses vidstricktare. Folk-
skolan #r en undervisningsanstalt af mycket stor utstrackning och till
foljd deraf utaf stor betydelse, ja af storre betydelse 4n nfgon annan
grad af liroververksorganisationen. Detta gor att statsmakterna vid ord-
nandet af de forhillanden, inom hvilka folkskolan skall réra sig och
verka. bora iakttaga forsigtighet och omtinksamhet.

Det vill synas som om bakom frigan ligger en stor, allmin princip.
Gor jag en historisk resumé, s& — om jag gdr tillbaka #nda till heden-
his — finner jag, att det som d& hvilade pi hiiradet, sedan ofverghtt
till socknen och nu striifvar att blifva ofverflyttadt pi kommunen. Sock-
nen och kommunen st& — si att siga — och streta med hvarandra i
nirvarande tid. Detta dr ett sirdeles mirkvirdigt och intressevickande
forhllande och beror derp, att sjelfva reformationsprincipen gjort sig
gillande derhin, att hvad som forut 1ig uteslutande inom kyrkans gebit,
efier hand méste komma inom det borgerliga samhillet sjelft. Samhiil-
let har mer och mer blifvit genomtringdt af de kristliga principerna —
Jag talar icke om dogmer och lirosatser, utan om den sanna, lefvande
kraften, som steg for steg under loppet af det tvitusen-ariga arbete,
hvarmed kristendomen gitt fram, formitt genomtringa sawhillet. Kom-
munen vil nu frigéra sig frin kyrkan; men icke pé annat &n kristlig
botten. Den vill vinna sjelfstindighet och ifven, bland annat, sjelf hand-
hafva sitt folkskoleviisende. Skolan har dock af 8lder legat under kyr-
kans hiign och méste mdhiinda fortfarande s& forblifva, ty kyrkan har
frambragt hela vAr bildning, om vi skola vara rittvisa, och kommunen
kan icke vilja stilla sig i strid med denna kyrka, ritt uppfattad. Det
blefve en for all framtid olycklig strid.

Frigan dr af grannlaga natur, frigan huruvida kommunen nu skall
ofvertaga hvad som forut tillhort kyrkan, huravida presterskapet skall afstd
till kommunen hvad som forut stindigt tillhért dess verkningskrets, eller —-
sedt frin allméinnelig synpunkt — huruvida presterskapet skall ingd sisom
medlemmar i kommunen. Fér min del tror jag, hvad skolan betriffar, detta
dr det riitta, ehuru presten sisom sidan alltid maste ofvervaka religions-
undervisningen, och att man #fven bor kunna komma, derhén, att presten
uti sin stillning till samhillet kiinner sig sfsom kommunalman. J ag skulle
derfore mycket gerna bitrida Friherre Lagerfelts forslag, sivida nemligenicke
Forsta Kammaren redan bifallit Lag-Utskottets forslag. D4 jag emeller-
tid anser att jemvil detta sednare innebir ett steg framit, ehuru ej af
sddan betydenhet som Friherre Lagerfelts forslag, godkiinner jag det-
samma, trots de anmirkningar, hvilka under diskussionen i imnet denna
afton blifvit mot dess siirskilda delar framstillda. Den svirighet vid
tillimpningen, som hir blifvit framhéllen, och som skulle best§ deri, att
stifts-styrelsen méhéinda méngen gfng blefve nidsakad att till ordfsrande
1 skolridet utse den eller den personen, utan att si noga veta den utval-
des qvalifikation, hvarvid litt kunde intriiffa att denne ej vore fir upp-
draget limplig eller ej kunde vinna forsamlingens fortroende samt att
godtycke och maktfullkomlighet litt torde komma att gora sig gillande,
denna svirighet med afseende & verkstillbarheten af lagforslaget torde
vil icke med skil kunna forutsiittas, enir stifts-styrelsen uti kyrkorddets
vice ordférande, som af forsamlingen blifvit genom allmént val utsedd,
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ju alltid skulle hafva en person, som 1 de aldra flesta fall vore lamplig
att intaga ordférandeplatsen och som antagligen i sidan egenskap af
stifts-styrelsen blefve anmodad. Min Gfvertygelse &r derfore den, att
Lag-Utskottets forslag bor antagas, ty — sdsom Utskottets vice ordfo-
rande framhillit - tillfallet att taga ett steg framét bor ej af repre-
sentationen forsummas, dd man icke med ens kan hinna fram till mélet.

P4 grund af hvad jag haft dran anfora, yrkar jag bifall till Lag-
Utskottets forslag.

Herr A. Staaff: Det #r ganska naturligt, att man 1 vira dagar
ogillar all slags sjelfskrifvenhet, och jag instimmer i detta ogillande.
Dock beder jag fd erinra derom, att den sjelfskrifvenhet, som hir &r
1 friga, dr mycket olikartad med hvad man i allminhet menar med sjelf-
skrifvenhet. Ty frfin urminnes tider hafva presterskapet och skolinsti-
tutionen vuxit tillsammans. Skolan vann sin uppkomst och sin forsta
utveckling genom presterskapet, och man behofver icke mycket forska i
vir svenska kulturhistoria for att blifva Ofvertygad derom, att kyrkan
dr den grund, hvarpd skolan dr byggd. Sedermera hafva forsamlingarnes
kyrkoherdar alltjemt varit i beriring med skolstyrelserna och till f6ljd
af sina embeten dervid fitt sidant inflytande, att de helt naturligt varit
de frimste bland dem, som haft folkskolans angeligenheter under sin
vird. Siledes méiste jag anse denna sjelfskrifvenhet for presterskapet
att fungera sfsom ordforande i skolriden mycket olikartad mot hvad
man 1 Ofrigt innefattar 1 detta begrepp, men vill likvil icke forneka, det
denna presterskapets sjelfskrifvenhet en ging torde bdra forsvinna. Stun-
den dertill dr dock #nnu icke inne. Ingen férnekar, att folkskoleviisen-
dets utveckling 4r en stor friga, och for min del tvekar jag icke att
gifva den plats bland vira mest maktpiliggande samhillsangeldgenheter
ty den innebdr en framtidstanke af den rikaste och djupaste betydelse.
Ar det nu si — och detta har allmint under diskussionen blifvit erkdndt
— att presterskapet verkat godt for folkskolan och fortfarande gor det,
och att skolan just under det nuvarande ordférandeskapet gitt betydligt
framat, si forefaller det mig besynunerligt och betinkligt, att man redan
nu, medan folkskolan silunda nalkas men visserligen icke hunnit den
storre fullindning, hvartill hon i en framtid bor kunna hinna, vill bort-
taga ifrigavarande A&liggande — ty ett sidant och af ganska anstrin-
gande beskaffenhet utgor ordforandeskapeti skolridet — frin forsamlings-
presterna.

Visserligen har frin nfgra talare horts yttranden derom, att exem-
pel pé bristande nit for folkskolan hos prester forefunnits och en af dem
tillade, att “exempel derpd kan man f& ofaliga”, ett omdome, som jag
icke kan finpa annat in hogst oréttvist. Tvirtom, exempel pi prester,
hvilka med nit och intresse samt, ofta nog, med svira strider befrimjat
skolans intressen, sidana exempel dro snarare otaliga, for detta yttrande
vill jag std och svara.

Sedan jag nu sokt visa, att just for folkskolans egen framtid det &r
onskligt, att presterskapets sjelfskrifvenhet till ordfoérandebefattningen
uti skolridet behédlles gvar, och att en férindring uti riktning af motio-
nirens forslag eller det af Friherre Lagerfelt framstéllda, innebar en
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vada, vill jag endast tilldgga, att den reform, de payrkat, icke heller sy-
nes mig behoflig. Ty en kyrkoherde, som sjelf finner, att han af brick-
lighet eller annan orsak icke besitter kraft att fullgora ordforandeskapet,
kan enligt Utskottets forslag fi &t annan person Gfverlemna befattnin-
gen. Forhaller sig en pastor deremot si straffbart, som en talare bakom
mig och dfven Herr Sven Nilsson i Osterslof framhéllit, att ske kan, si
stdr det ju enligt utskottsforslaget forsamlingen Sppet att hos domkapit-
let begira ny ordforande, och ett underlitande hiraf vore klandervirdt.

For min del vill jag derfore, i likhet med Herrar A. Rundbdck och
Tornebladh samt hufvudsakligen stédd pd deras anforda motiv och 1
det visendtligaste afven understodd af Herr Nybleus, payrka, att nu,
sedan Forsta Kammaren redan bifallit Lag-Utskottets forslag, denna Kam-
mare likaledes métte godkinna detsamma.

Herr Sven Nilsson i Efverod: D§ jag icke varit i tillfille att
inom Lag-Utskottet reservera mig mot foreliggande forslag, utan endast
pa begiran fitt antecknadt, att jag uti motionens behandling icke deltagit,
st anhéller jag att med ndgra ord fi tillkinnagifva, att jag icke kan gilla
det resultat, hvartill Utskottet kommit, Flere talare hafva redan pipekat
det oegentliga uti {orslaget och dess brist p4 praktisk nytta vid tilldmp-
ningen, i hindelse det skulle varda antaget sisom lag. Ehuru frigan varit
fore vid en ling rad af riksdagar, och en reform i férevarande fall sile-
des miste anses sirdeles tringande, tror jag likvil icke att Lag-Utskottets
nu framlagda forslag bor antagas, ty det innebir intet framétskridande,
intet praktiskt utforbart, utan snarare — s8som flere talare pipekat —
ett tillbakagiende, en Aatgird 1 reaktionfr riktning. Mera in vid fore-
glende tillfillen har Lag-Utskottet under denna riksdag fitt uppbira
forebréelser for de betdnkanden och forslag i lagstiftningsfrigor, som blitvit
framlagda af Utskottet. Om &dfven dessa forebrielser i méinga fall kunnat
vara ofortjenta, si dro de i detta fall s& mycket mera berittigade, 1 syn-
nerhet som ingen reservation &tfoljt forslaget och det till och med vill
synas som om utskottsledaméterna icke si mycket hilla pd forslaget, dé
endast en ledamot upptridt till forsvar for detsamma.

Man har mot borttagandet af prest.iskapets sjelfskrifvenhet till ord-
forandeplatsen 1 skolridet, invindt, att det i s& full skulle blifva sirdeles
svirt att finna ldmpliga personer {ill nimnda uppdrag. Detta forefaller
mig sisom en stridshandske, utkastad mot hela svenska folket, en utma-
ning, som aldra minst borde utslungas frin denna s. k. folkvalda Kam-
mare. For min del 4r jag forvissad, att inom hvarje kommun — i syn-
verket de storre —— bor kunna pitriffas personer, fullt Iimpliga att mot-
taga befattningen, och jag tror ocks, att fGrsamlingspresterna 1 aliménhet
fortjena att erhdlla detta fortroendeuppdrag genom forsamlingens val, hvil-
ket dock &4r helt annorlunda &n att presterna nodviindigt skola fungera
sfsom ordforande i skolridet. Man har framwhillit sisom svirast, i fall
presterskapets sjelfskrifvenhet i berérda afseende borttages, att f4 limplig
person for handhafvandet af de lopande gbromélen, sjelfva expeditionen.
Ja — vill man At presterskapet forbehélla bestyret hirmed, si ar det icke
mig emot. Det dr hufvudsakligen med fistadt afseende p& skolundervis-
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ningen och dess befrimjande, jag anser presterskapets obligatoriska infly-
tande uti skolridet vara olawmpligt och otidsenligt.

En representant, tillika ledamot af prestestindet, har frén stock-
holmsbinken nyss talat for Utskottets forslag och dervid fberopat, att
sedan urldriga tider kyrkan och skolan varit tillsammans, samt att skolan
har presterskapet att tacka for sin uppkomst och forsta utveckling. Detta
erkiinner jag gerna, men detta kan vil icke vara nigot skil for bibe-
héllandet af presterskapets sjelfskrifvenhet att leda skolans angelidgenheter,
ty det #r forst pd sednare tiden folkskolan 1 s hog grad blomstrat, och
fortjensten hiraf kan jag for min del icke tilldela presterskapet uteslu-
tande —— svenska folket torde deri hafva storsta delen.

Jag yrkar afslag & betinkardet och bifall till det af den forste ta-
laren framstillda yrkandet.

Herr Nils Petersson instimde med Herr Sven Nilsson 1 Efverod.

Herr Westerdal: Efter den mingd anmarkningar, som mot Ut-
skottets forslag blifvit framstillda, borde jag ej véga forsoket att veder-
ligga desamma, helst jag gent emot anmirkarne besitter si ringa forméga;
men jag tror dock att de gjorda inviindningarne, vid nirmare skarska-
dande, icke innebira si mycket som det liter. Hufvudsakligen synes man
hafva vindt sig emot limpligheten af den del af firslaget som afser, att
stiftsstyrelsen, pd anmilan af kyrkoherden eller cljest, skulle ega riitt for-
ordua ordfsrande i skolridet. Att ett sidant forordnande icke gerna ut-
firdas utan tillbérlig kiinnedom om personens beredvillighet och duglighet
for platsen, synes mig uppenbart, endr i motsatt hiindelse, stiftsstyrelsen nog
ej larer underlita forst hora forsamlingen, som 1 s fall beredes tillfalle
yttra sig och afgifva forslag. Skulle emellertid Kammaren icke vilja bi-
falla Utskottets hemstillan, utan heldre antaga motiondrens forsiag, si
synes mig den forindring deri vara nodig, att kyrkoherden eller den hans
embete forestir ej bor ega ritt att afsiga sig ett omval, enfir forsam-
lingar kunna finnas, der den, som skoter pastoralvirden, &r den ende
limplige person, som, med hinsyn jemvil till upprittande af de riitt vid-
lyftiga och besvirliga statistiska tabellerna, andra Aligganden att fortiga,
kan komma att i friga till ordférande i skolrfdet. Nu omnimnda for-
indring anser jag vara si mycket mer af behofvet pilkallad, som man
icke saknar exempel p&, att ganska betydliga arvoden mést anslés &t med-
lemmar i vissa forsamlingar, for att formi dem A&taga sig kommunala
uppdrag, som #ro vida mindre besvirliga och maktpiliggande &n ordfo-
randeskapet i skolridet, om det ritt skall handhatvas. D4 jag siledes
anser giltigare skil tala for Utskottets in motiondrens oforindrade forslag.
anhiller jag for min del om bifall till det forra.

Herr Tornfelt: DA denna friga under forra riksdagsperioden fore-
varit, har jag uttalat den dsigten att presterskapets sjelfskrifvenhet till
ordforandeplatsen uti skolridet bor bortfalla och val i stillet inforas.
Och jag har hvarken af det som under aftonens diskussion i&mnet blifvit
framstildt, ej heller utaf min egen erfarenhet under mellantiden, funuit
anledning att frintriida denna min ofvertygelse. Tidsandan vill framdt-
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skridande i alla riktningar och all sjelfskrifvenhet 4r henne forhatlig. Jag
tror derfore, att om det skall blifva sanning och lif i folkskoleviiseridet,
méste den sjelfskrifvenhet, som satt presten att beklida ordférandeplatsen
i skolréidet, gifva vika. Detta har jag velat siga for att visa, att min
asigt 1 frdgan fortfarande 4r densamma.

Hvad nu betriffar Lag-Utskottets foreliggande forslag, fir det onek-
ligen ett framsteg, ehuru visserligen endast ett litet tuppfjit, men di in-
genting vidare stir att vinna for nirvarande och Firsta Kammaren redan
bifallit forslaget, si har jag ingenting emot om #fven denna Kammare
godkianner detsamma, si mycket heldre som man i alla fall har tillfille
att nista riksdag viicka ny friga i saken, som troligen icke kan falla.

Herr Bengt Olofsson: Jag ber att f instimma i deras yttranden,
som yrkat bifall till Utskottets hemstillan. Det kunde, efter mitt for-
menande, vil icke varit olimpligt om ett tilligg gjordes till &n i 3 mom.,
som bestiimde, att vice ordféranden skulle utofva ordférandeskapet i skol-
rddet, di kyrkoherden af stiftsstyrelsen ansiges icke kunna eller béra ut-
ofva detsamma. Men df Forsta Kammaren redan antagit Utskottets hem-
stillan, kan ingenting vinnas hirmed, hvarfore jag yrkar bifall till hvad
Utskottet foreslagit.

Ofverliiggningen var slutad. Under densamma hade yrkats dels bifall
till Utskottets hemstillan, endast med den foriindring, som af Herr Carlén
blifvit foreslagen, och dels att, med afslag & bertrda hemstillan, det af
Herr Friherre Lagerfelt i hans ofvan inforda yttrande framstillda forslag
wétte antagas. Herr vice Talmannen gaf propositioner 4 dessa yrkanden
och forklarade sig anse ja vara ofverviigande for den forra meningen. D4
emellertid votering blef begird, foretors densamma enligt en s lydande,
nu uppsatt och at Kammaren godkiind omrstningsproposition:

“Den, som bifaller hvad Lag-Utskottet hemstillt i forra delen af 1:sta
punkten i dess utlitande N:o 30, endast med den forandring att de i
slutet af den foreslagna paragrafens andra stycke forekommande orden:
“1 stimman* skola utgd,

rostar ja;
Den, det ¢j vill,
rostar nej;

Vinner nej, har Kammaren, med afslag & Utskottets hemstillan, for
sin del beslutit att 23:dje § i Kongl. forordningen om kyrkostimma samt
kyrkordd och skolrid den 21 Mars 1862 skall erhalla foljande férindrade
lydelse:
¢ “Kyrkoherden eller den hans embete forestdr, eller ock annan prest-
man, som han for nigot tillfille kan dertill forordna, &r i kyrkorsdet ord-
forande.

I den annex- eller kapellforsamling, vid hvilken sirskild prestman fin-
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nes anstilld, skall;han fora ordet, nir kyrkoherden, eller den som hans
embete forvaltar, ej ar tillstddes.

Ledaméter i kyrkoridet &ro forsamlingens kyrkovirdar samt si ménga
i kyrkostimma valde, for gudsfruktan och nit kdnde m#n, som forsam-
lingen finner limpligt utse.

Ledamoter 1 skolridet #ro forsamlingens kyrkoherde eller den hans
emhete forestdr samt s§ minga 1 kyrkostimma valde, f6r nit om skolvi-
sendet kinde min, som forsamlingen finner ldmpligt utse. Skolridet viljer
inom sig ordférande och vice ordférande.

T sdvil kyrkorfidet som skolridet mi ledaméternas antal, ordféranden
inberfiknad, icke understiga fem.

Ledaméterne i kyrko- och skolrden viljas for fyra frs tid«.

Rostsedlarne sammanriiknades och visade 62 ja mot 76 nej; och hade
sdledes Kammaren beslutit 1 enlighet med nej-propositionen.

Efter foredragning dernist af sednare delen i forevarande utlitandets
forsta punkt yttrade

Herr Sven Nilsson i Osterslof: Jag vill hemstilla om icke Andra
Kammaren i anledning af det nu fattade beslutet ville gora en &ndring i
denna punkt. Det stir nemligen p4 andra raden: “ndmnda beslut®, Det
beslut, som nu fattats, ar icke det af Lag-Utskottet wndmnda utan ett
annat, och hemstiller jag derfore att dessa ord: ndmnda besluf mi éndras
till “nu fattade besluts.

I bfverensstimmelse med Sven Nilssons forslag, bif6lls Utskottets hem-
stillan, allenast med den #ndring att de i den andra raden férekommande
orden: “ndmnda beslut« skulle utbytas mot: “nu fattade beslut*.

2:dra punkien:
Bifolls.

§ 16.

Foredrogs och bifolls Stats-Utskottets memorial N:o 76, angiende
uppférandet 1 riksstaten af ett forslagsanslag till bestridande af kortstamp-
lingsomkostnader jemte fromma stiftelsers andelar i kortstdmpelagiften.

§ 17,

Efter foredragning af Andra Kammarens Tredje Tillfilliga Utskotts
utlitande N:o 5 (i samlingen N:o 24), i anledning af viickt motion om
tgirders vidtagande for bevakande af statens riitt och fordel i afseende
4 de egendomar i Norrbottens lin, som for nirvarande innehafvas af det
engelska bolaget: “The Gellivara Company Limited,« blef bertrda utlé-
tande af Kammaren bifallet; och skulle, jemlikt 63 § 3 mom. Riksdags-
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ordningen, detta beslut, genom utdrag af protokollet, Medkammaren del-
gifvas.

§ 18.

Ledighet frn riksdagsgoromélen beviljades:

Herr Kolmodin . . . , . . under 14 dagar frin och med den 15 Maj,
och Herr Ekman . .. . ... . g8 " , 16

Afven Herr A. P. Danielsson hade anhéllit om 14 dagars ledighet, rik-
nad frin och med den 15 instundande Maj; men d& denna anhillan nu an-
miildes, blef densamma, pd begiiran af flere Kammarens ledamdéter, bordlagd.

§ 19.

Foredrogos och godkéndes Riksdagens kanslis forslag till nedannimnde
delar af riksdagsbeslutet, nemligen :

N:o 1, inledningen;
N:o 2, slutmeningen;
N:o 3, angfende fordndringar i rikets grundlagar;

N:o 4, angfende verkstildt val af Justitie-ombudsman och hans supple-
ant samt komiterade till tryckfrihetens vérd;

N:o 5, angfiende verkstilld omrdstning 6fver Hogsta Domstolens le-
damoter;

N:o 6, angiende upphiifvande af det stadgande uti presterskapets
privilegier, enligt hvilket presterskapets m. fl. géirdar och ldgenheter i sti-
derna forklarats fria frin borgerligt besvir och tunga;

N:o 7. angfiende Atgirder {or betryggande af skogens framtida be-
stdnd och bevarande af lapparnes renbetesritt inom Westerbottens och
Norrbottens lins lappmarker; och

N:o 8, angfende dndring i gillande bestdmmelser rorande ersittning
till vittnen i brottmil

§ 20.

Anmildes och bordlades féljande inkomna &renden:

Konstitutions-Utskottets utlitanden:

N:o 12, 1 anledning af vickt motion om forindring i 109 § Regerings-
formen samt 5 och 23 §§ Riksdags-ordningen; och

N:o 13, med anledning af viickt motion om &ndring af 60 och 65 §§
Riksdags-ordningen.
Stats-Utskottets utlitanden:

N:o 77, i anledning af Kongl. Maj:its nidiga framstdllning om anslag
till ett kasernetablissement for Svea artilleriregemente;



Den 30 April, e. m. 299

N:o 78, med anledning af Kongl. Maj:ts nddiga proposition (N:o 45)°
rorande forvaltning af skogar, tillhérande militiebostillen, som for 16nings-
fondernas rikning utarrenderas; och

N:o 79, med anledning af Kongl. Maj:ts nidiga proposition (N:o 26),
om upphorande af den vissa hemman nu Aaliggande sivil ordinarie som
extra kronobrefbiring och den forras Gfvertagande af postverket.

Sammansatta Stats- och Lag-Utskottets utltande:

N:o 2, i anledning af vickta motioner rorande lindring i vigunder-
héllningsskyldigheten; samt

Sammansatta Banko- och Lag-Utskottets utlitande:

N:o 2, med forslag till indring i §§ 1 och 2 i lagen for Rikets Stan-
ders bank den 1 Mars 1830.

§ 21.

Justerades protokollsutdrag rorande de under formiddagens samman-
trade fattade beslut.

Kammarens ledamoter dtskiljdes kl. '/, 12 e. m.

In fidem
H. Husberyg.



